Direction régionale de | analyse et de | expertise
de | Estrie et de la Montérégie

Le 6 avril 2016

Objet : Demande d’accés n° 2004 48146

Monsieur,

Nous donnons suite a votre demande d’acces, regue le 1°" février 2016, concernant les
lots 4 516 503 et 5 312 716 du cadastre du Québec a Salaberry-de-Valleyfield

Les documents demandés sont accessibles. Il s’agit de :

Avis de non-conformité du 9 novembre 2015 (2 pages);
Avis de non-conformité du 11 septembre 2014 (2 pages);
Avis d'infraction du 11 octobre 2009 (2 pages);

Certificat d'autorisation du 5 juillet 1995 (2 pages);
Modification du 14 novembre 2009 (2 pages);
Modification du 6 avril 2010 (2 pages);

Modification du 15 novembre 2006 (2 pages);
Modification du 22 septembre 2010 (2 pages);

Permis d’exploitation du 29 juillet 2004 (2 pages);

10. Permis d'exploitation du 8 septembre 2014 (2 pages);
11. Rapport de l'inspection du 4 juillet 2013 (12 pages);

12. Rapport de l'inspection du 4 septembre 2014 (4 pages);
13. Rapport de l'inspection du 6 mai 2013 (39 pages);

14. Rapport de l'inspection du 11 mars 2010 (2) (20 pages);
15. Rapport de l'inspection du 11 mars 2010 (4 pages);

16. Rapport de l'inspection du 20 mars 2012 (2) (16 pages);
17. Rapport de l'inspection du 20 mars 2012 (4 pages);

18. Rapport de l'inspection du 21 octobre 2013 (2 pages);
19. Rapport de l'inspection du 24 février 2015 (13 pages);
20. Rapport de l'inspection du 29 octobre 2015 (2 pages);
21. Rapport de l'inspection du 29 septembre 2009 (1) (7 pages);
22. Rapport de l'inspection du 29 septembre 2009 (2) (15 pages);
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Edifice Montval

201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5
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23. Rapport de l'inspection du 30 juillet 2015 (19 pages);
24. Rapport de l'inspection du 24 juillet 1995 (5 pages).

Cependant, en vertu du Reglement sur les frais exigibles pour la transcription, la
reproduction et la transmission de documents et de renseignements personnels,
(RLRQ, chapitre A-2.1, r. 3) des frais de 69,16 $ sont applicables, soit 182 pages a
0,38 $ chacune. De ce montant, une franchise de 7,45 $ est soustraite, réduisant les
frais @ 61,71 $. Nous vous ferons parvenir les documents demandés a la suite de la
réception de votre chéque de 61,71 $, fait a I'ordre du ministre des Finances et
transmis a l'adresse suivante : 201 place Charles-LeMoyne, 2¢ étage. Longueuil
(Québec) J4K 2T5.

Par ailleurs, vous noterez que dans certains documents des renseignements ont été
masqués en vertu des articles 23, 24 et/ou 53 et54 de la Loi sur l'acces aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a larticle 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez
demander la révision de cette décision auprés de la Commission d'accés a
I'information. Vous trouverez en piéce jointe une note explicative concernant I'exercice
de ce recours, ainsi qu'une copie des articles précités de la Loi.

Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser au
soussigné, au numéro 450 928-7607, poste 274.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Fabrice Tremblay, répondant régional
de l'accés aux documents

p--(2)



Ministére

du Développement durable,

de I'Environnement
et de la Lutte contre les
changements climatiques

Québec &

3 B3
EZE3
Direction régionale du Centre de contréle environnemental
de I'Estrie et de la Montérégie

Longueuil, le 9 novembre 2015
AVIS DE NON-CONFORMITE

Ali Excavation inc.
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/REf. . 7610-16-01-0017200
401305497

Objet : Rejet de matieres dangereuses résiduelles au 760 boulevard des
Erables a Salaberry-de-Valleyfield

Mesdames,
Messieurs,

Lors de l'inspection réalisée le 29 octobre 2015 par un inspecteur de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

* Avoir émis, déposé, dégagé, rejeté ou permis 1'émission, le dépdt, le dégagement ou
le rejet d'une matiere dangereuse dans l'environnement ou dans un systéme d'égout,
a savoir des huiles usées.
Reglement sur les matieres dangereuses, article 8

e Ne pas avoir avisé sans délai le ministre lors d'un rejet accidentel d'une matidre
dangereuse dans l'environnement,
Reglement sur les matiéres dangereuses, article 9 al. 1 (2)

» Ne pas avoir récupéré sans délai une matieére dangereuse rejetée accidentellement
dans l'environnement, a savoir des huiles usées et ne pas avoir enlevé sans délai
toute matiere contaminée qui n'est pas nettoyée ou traitée sur place.
Reglement sur les matieres dangereuses, article 9 al. 1 (3)

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier i ces
manquements.

201, place Charles-Le Moyne, 2¢ étage
Longueuil (Québec) J4K 2T5

Téléphone : 450 928-7607

Télécopieur : 450 928-7625

Internet : http://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.




De plus, nous vous demandons de nous transmettre d'ici au 9 décembre 2015 un plan
des mesures correctives qui ont été ou qui seront mises en ceuvre pour vous conformer
a la loi.

Pour toute information additionnelle ou pour porter a notre attention des observations
quant 2 un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M. Sebastian Lossio
au numéro de téléphone 450 928-7607, poste 238 ou a adresse courriel
sebastian.lossio@mddelcc.gouv.qc.ca.

Prenez note que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute mesure administrative
ou judiciaire a sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner les
manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

Nous vous informons qu'en vertu de l'article 115.13 de la Loi sur la qualité de
I'environnement, une sanction administrative pécuniaire pourrait vous étre imposée. Le
montant de cette sanction est fixé par la Loi ou le réglement et, selon le manquement
visé, il est de 1 000 §, 1 500 §, 2 500 §, 3 500 §, 5 000 $, 7 500 $ ou de 10 000 $ pour
une personne morale.

ID/SLjl Iris Diaz,
Chef d'équipe, secteur industriel



Ministére )
du Développement durable, {
de I'Environnement :
et de la Lutte contre les

changements climatiques

2 b Ex
Que eC
Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de Estrie et de la Montérégie

Longueuil, le 11 septembre 2014
AVIS DE NON-CONFORMITE

Ali Excavation inc.

760, boulevard des Erables

Case postale 160

Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. . 7610-16-01-0017200
401173399

Objet:  Ne pas avoir procédé a I'échantillonnage d'un appareil de combustion
ou d'un four industriel utilisant des huiles usées ainsi qu'absence de
rapport d'échantillonnage

Mesdames,
Messieurs,

Lors de la vérification réalisée le 4 septembre 2014 par une inspectrice de notre direction
régionale, nous avons constaté les manquements suivants :

e Ne pas avoir procédé a l'échantillonnage ou effectué un calcul ou une mesure
prescrit, 4 savoir P’échantillonnage & la source des gaz émis a I’atmosphére d’un
appareil de combustion utilisant des huiles usées.

Réglement sur 'assainissement de l'atmosphere, article 97.

e« Ne pas avoir produit ou ne pas avoir transmis au ministre le rapport
d'échantillonnage ou I'écrit prévu.
. Réglement sur l'assainissement de 1'atmospheére, article 200

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier a ces
manquements.

201, ptace Charles-Le Moyne, 2° étage
Longueuif (Québec) JAK 2T5

Téléphone : 450 928-7607

Télécopieur : 450 928-7625

Internet : hitp://www.mddelcc.gouv.ge.ca
Courriel : monteregie@mddelcc.gouv.qc.ca
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Nous vous informons que, conformément 4 la Loi sur la qualité de I'environnement,
chaque jour d'exploitation sans autorisation constitue un manquement distinct et qu'a
défaut de cesser immédiatement vos activités, vous vous exposez a des sanctions pour
chaque journée. En effet, il est illégal de poursuivre vos activités tant que vous n'aurez
pas obtenu les autorisations requises.

Pour toute information additionnelle ou pour porter & notre attention des observations
quant & un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M" Iris Diaz au
numéro de téléphone 450 928-7607, poste 242 ou a I’adresse courriel
iris.diaz@mddelcc.gouv.qe.ca.

Prenez note que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute mesure administrative ou
judiciaire 4 sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le ou les
manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

Nous vous informons qu'en vertu de l'article 115.13 de la Loi sur la qualité de
I'environnement, une sanction administrative pécuniaire pourrait vous étre imposée. Le
montant de cette sanction est fixé par la Loi ou le réglement et, selon le manquement
visé, il est de 1 000 $, 1 500 $, 2 500 $, 3 500 $, 5 000 $, 7 500 § ou de 10 000 § pour
une personne morale.

W (2
r'"%\ \‘*‘”B

ID/jl/nd Iris Diaz
Chef d'équipe, secteur industriel



Ministére du L /

Développement durable, { /
de I'Environnement '
et des Parcs

Québec 1

Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de I'Estrie et de la Montérégie

PAR MESSAGERIE Longueuil, le 15 octobre 2009

AVIS D’INFRACTION

Ali excavatiop inc.
760, rue des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf.: 7610-16-01-0017200
400643807

Objet : Opération et gestion non conforme pour la collecte, 'entreposage et 1'utilisation
d'huile usées a des fins énergétiques servant a l'exploitation d'une usine de

béton bitumineux

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de I’inspection effectuée le 29 septembre 2009 par des fonctionnaires
dament autorisée du Centre de contrdle environnemental de 1’Estrie et de la Montérégie, nous
avons constaté les infractions ci-apres, et ce, en dérogation a la Loi et au Réglement :

1. Non-respect des conditions prévues au permis délivré le 14 septembre 2009 pour avoir briilé
des huiles usées végétales mélangées aux huiles usées minérales et synthétiques, pour avoir
brilé 50 000 litres d’huiles usées ayant un dépassement de normes en halogénes organiques
totaux, pour la réutilisation d’absorbants contaminés dans la fabrication de béton bitumineux

et pour I’absence du registre de transbordement des huiles usées;

- Loi sur la qualité de ’environnement (L.R.Q., ¢. Q-2)
article 123.1

2. Registre de matiéres dangereuses résiduelles non maintenu conformément.

- Reéglement sur les matiéres dangereuses (Q-2,1.15.2)

article 131
Direction régionale Bureau régional de Longueuil Bureau régional de Bromont
770, rue Goretti 201, place Charles-Le Moyne, 2° étage 101, rue du Ciel, bureau 1.08
Sherbrooke {Québec) J1E 3H4 Longueuil {(Québec) J4K 275 Bromont {Québec) J2L 2X4
Téléphone : 819 820-3882 Téléphone ; 450 928-7607 Téléphone ; 450 534-5424
Télécopieur : 819 820-3958 Télécopieur : 450 928-7755 Télécopieur : 450 534-5479

Internet : http://www.mddep.gouv.q¢.ca
Ce papier contient 20% de fibres recyclées aprés consommation.

Bureau régional de Valleyfield

900, rue Léger

Salaberry-de-Valieyfield (Québec) J65 5A3
Téléphone : 450 370-3085

Télécopieur ; 450 370-3088
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Nous vous demandons donc de procéder immédiatement aux correctifs qui
s’imposent et nous informer de vos intentions afin de corriger la situation.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez communiquer avec
M™ Daniéle Poulin au 450 928-7607, poste 350.

A défaut de vous conformer a cet avis d’infraction, nous aurons a prendre les
mesures appropriées.

Le présent avis ni le fait de vous y conformer ne nous prive du droit d’exercer les
recours prévus a I’égard des infractions observées.

% lﬁ“‘*
(
RS/DP/dp Robert Séguin
Chef d’équipe



Gouvernement du Québec
Q&t M_inistére de I'Environnement
Direction régionale

de la Montérégie

Longueuil, 1e 5 juillet 1995

CERTIFICAT D'AUTORISATION
(article 22)

ATi Excavation inc.
760, Boulevard Des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-16-01-0017201
1087360

Objet : Concassage et tamisage de béton de ciment et de béton
bitumineux récupéré

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de Ta demande de certificat d'autorisation datée du
3 février 1995, recue le 6 février 1995 et complétée le 21 juin
1995, j'autorise, conformément a 1'article 22 de la Loi sur la
qualité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire
ci-dessus mentionné a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Entreprendre 1'exploitation d'équipements de concas-
sage et de tamisage de béton de ciment et de béton
bitumineux sur le Tot 1497 dans la paroisse de Sainte-
Cécile a la municipalité de Salaberry-de-Valleyfield

dans Ta municipalité régionale de comté de Beauharnois
- Salaberry.

La demande de certificat d'autorisation fait partie intégrante
du présent certificat d'autorisation.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




CERTIFICAT D'AL _RISATION
(article 22)

-2-

N/Réf. : 7610-16-01-0205601 Le 5 juillet 1995
1087316

En cas de divergence entre ces documents, 1'information contenue
au document le plus récent prévaudra.

Le projet devra &tre réalisé et exploité conformément a cette
demande de certificat d'autorisation et & ce document.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le

titulaire d'obtenir toute autre autorisation requise par toute
loi ou tout réglement Te cas échéant.

Pour le ministre de 1'Environnement
et de 1a Faune,

/ A /) \
KaQLﬁim,\__, ) Lasoend/
Kathleen Carriére
Directrice régionale - Environnement

KC/RH/1ig

@ Ce papier contient 30 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




Ministére du '
Développement durable,

de cll ’Em;ironnement
et des Parcs .
Québec

Longueuil, le 6 avril 2010

MODIFICATION

Ali Excavation inc.
760, boulevard des Erables -
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-16-01-0017207

400695521

Objet :  Collecte, entreposage et utilisation d’huiles usées a des fins
énergétiques

Mesdames,

Messieurs,

La présente modification concerne le permis délivré le 14 septembre 2009, en
vertu des articles 70.11 et 70.14 de la Loi sur la qualité de ['environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2) et modifié le 14 décembre 2009, a 1'égard du projet
décrit ci-dessous :

e Collecte itinérante par camion-citerne de 17 métres cubes de
mati¢res dangereuses de catégorie AO1 et A02 et utilisation des
huiles usées a des fins énergétiques pour le procédé de séchage
des agrégats de I’'usine de béton bitumineux; ,

e Entreposage de matiéres dangereuses de catégorie AO1 et A02
jusqu’a un maximum de 500 meétres cubes.

Ce projet est basé a I’emplacement mentionné ci-apres :

Au 760, boulevard des Erables a Salaberry-de-Valleyfield, sur le
lot 189-39 du cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Cécile,
municipalité régionale de comté de Beauharnois-Salaberry.




N/Réf. : 7610-16-01-0017207
400695521

A la suite de votre demande datée du 29 janvier 2010 et regue le
1¥ février 2010 diment complétée, j'autorise, en vertu de I’article 70.16 de
ladite loi, les modifications suivantes :

Meélange des produits pétroliers conventionnels (mazout de types

-0 2 6) a des huiles minérales usées et utilisation de ce mélange 2
des fins énergétiques pour le procédé de séchage des agrégats de
’usine de béton bitumineux.

Le document suivant fait partie intégrante de la présente modification :

— Lettre au ministtre du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs, datée du 29 janvier 2010 et
signée par Serge Loiselle, concernant la demande de
modification du permis pour la valorisation des huiles usées a
des fins énergétiques.

La modification devra étre réalisée conformément i ce document.

En outre, ladite modification ne vous dispense pas d'obtenir toute autre
autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Le permis d’exploitation est valide jusqu’au 29 juillet 2014.

, 'P&lf'la ministre, -

e,

[ ¢
Jat e

PP/AD/ad Pierre Paquin
Directeur régional
de I’analyse et de I’expertise
de I’Estrie et de la Montérégie




Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

Québec

Longueuil, le 14 décembre 2009

MODIFICATION

Ali Excavation inc. )
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-16-01-0017206
400667501

Objet :  Collecte, entreposage et utilisation d’huiles usées 2 des fins
énergétiques

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le permis délivré le 14 septembre 2009, en
vertu des articles 70.11 et 70.14 de la Loi sur la qualité de l'environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2), a 1'égard du projet décrit ci-dessous :

e Collecte itinérante par camion-citerne de 17 métres cubes de
matiéres dangereuses de catégorie AO1 et A0O2 et utilisation des
huiles usées a des fins énergétiques pour le procédé de séchage
des agrégats de 1’usine de béton bitumineux;

e Entreposage de matiéres dangereuses de catégorie AO1 et A02
jusqu’a un maximum de 500 metres cubes.

Ce projet est basé a I’emplacement mentionné ci-apres :
Au 760, boulevard des Erables 2 Salaberry-de-Valleyfield, sur le

lot 189-39 du cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Cécile,
municipalité régionale de comté de Beauharnois-Salaberry.
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400667501

A la suite de votre demande datée du 19 novembre 2009 et recue le
20 novembre 2009 diment complétée, j'autorise, en vertu de I’article 70.16
de ladite loi, les modifications suivantes :

Mélange des huiles végétales usées a des huiles minérales usées
et utilisation de ce mélange a des fins énergétiques pour le
procédé de séchage des agrégats de 1’usine de béton bitumineux.
La quantité maximale d’huiles végétales usées, utilisées a des fins
énergétiques sera de 100 000 litres par année.

Le document suivant fait partie intégrante de la présente modification :

— Lettre au ministere du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 19 novembre 2009 et
signée par Serge Loiselle, concernant la demande de
modification du permis pour la valorisation des huiles usées a
des fins énergétiques.

La modification devra étre réalisée conformément & ce document.

En outre, ladite modification ne vous dispense pas d'obtenir toute autre
autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Le permis d’exploitation est valide jusqu’au 29 juillet 2014.

Pour la ministre,

S

PP/AD/ad Pierre Paquin
Directeur régional
de I’analyse et de I’expertise
de I’Estrie et de la Montérégie




Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

.
Quebec

Longueuil, le 15 novembre 2006

MODIFICATION

Ali Excavation inc.
760, boulevard des Erables
Salaberry de Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-16-01-0017204
400358928

Objet :  Collecte et utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le permis délivré le 29 juillet 2004, en
vertu de 1'article 70,11 de la Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q.,
chapitre Q-2), a 1'égard du projet décrit ci-dessous :

Collecte itinérante par camion citerne de 17 metres cubes de matiéres
dangereuses de catégoric AOl1 et AO2, pour utilisation a des fins
énergétiques, pour le procédé de séchage des agrégats de 1'usine de béton
bitumineux de la compagnie Ali Excavation, située sur le lot 189-39 du
cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Cécile, dont 1’adresse civique est
le 760, boulevard des Erables, municipalité de Salaberry-de-Valleyfield,
sur le territoire de la municipalité régionale de comté de Beauharnois-
Salaberry.

A la suite de votre demande datée du 31 mai 2006, recue le 5 juin 2006 et
complétée le 10 novembre 2006, j'autorise, en vertu de larticle 70,16 de
ladite loi, les modifications suivantes :

Augmentation de la capacité d’entreposage jusqu’a un maximum de
500 metres cubes de matieéres dangereuses de catégorie AO1 et AO2.
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Conformément a I’article 70.12 de la Loi sur la qualité de
’environnement, la délivrance de ce permis est assujettie a la condition
nommée ci-apres :

Les huiles usées entreposées ne pourront étre vendues. qu’a des
entreprises titulaires d’un permis valide pour 1’utilisation a des fins
énergétiques.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente modification :

— Lettre au ministtre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 31 mai 2006 et
signée par Serge Loiselle, concernant la demande de
modification de permis d’exploitation;

— Lettre au ministere du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, datée du 10 novembre 2006
et signée par Serge Loiselle, concernant les lettres des
21 aoit, 8, 20 et 26 septembre 2006, un engagement et des
informations supplémentaires.

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au
document le plus récent prévaudra.

La modification devra étre réalisée conformément a ces documents.

En outre, ladite modification ne vous dispense pas d'obtenir toute autre
autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

.~Pour le'ministre, .

N\

S . -
W/ FaANY; . s
G S SO e

PP/DL/il Pierré Paquin
Directeur régional de I’analyse et de
I’expertise de I’Estrie et de la Montérégie




Ministére du
Développement durable,

dg é ’En;ironnement
et des Parcs
s
Québec

Longueuil, le 22 septembre 2010

MODIFICATION

Ali Excavation inc.
760, boulevard des Erables o
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-16-01-0017208
400752183

Objet :  Collecte, entreposage et utilisation d’huiles usées a des fins
énergétiques

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le permis délivré le 14 septembre 2009, en
vertu des articles 70.11 et 70.14 de la Loi sur la qualité de l'environnement

(L.R.Q., chapitre Q-2) et modifié les 14 ‘décembre 2009 et 6 avril 2010, a
| 1'égard du projet décrit ci-dessous :

e Collecte itinérante par camion-citerne de 17 métres cubes de
matieres dangereuses de catégorie AO1 et A02 et utilisation des
huiles usées & des fins énergétiques pour le procédé de séchage
des agrégats de ’usine de béton bitumineux;

e Entreposage de matiéres dangereuses de catégorie AO1 et AQ2
jusqu’a un maximum de 500 métres cubes.

Ce projet est basé a I’emplacement mentionné ci-apres :

Au 760, boulevard des Erables a Salaberry-de-Valleyfield, sur les
lots 189-39, 1497 et 1614 du cadastre officiel de la paroisse de
Sainte-Cécile, municipalité régionale de comté de Beauharnois-
Salaberry. ’ ‘




N/Réf. : 7610-16-01-0017208
400752183

A la suite de votre demande datée du 28 avril 2010, regue le 30 avril 2010 et
complétée le 9 septembre 2010, j'autorise, en vertu de I’article 70.16 de ladite
loi, les modifications suivantes :

Installation de 10 réservoirs hors sol d’une capacité de 50 000
litres chacun;

Augmentation de la capacité d’entreposage maximale d’huiles
usées de catégories AO1 et AO2 a 1000 métres cubes.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente modification :

— Letre au ministtre du Développement durable, de
I"Environnement et des Parcs, datée du 28 avril 2010 et signée par
Serge Loiselle, concernant la demande de modification du permis
pour I’augmentation de la capacité d’entreposage d’huiles usées;

"= Documents transmis le 26 juillet 2010 au ministtre du
Développement durable, de I’Environnement et des Parcs
concernant des informations additionnelles;

— Document transmis le 8 septembre 2010 au ministére du
Développement durable, de I’Environnement et des Parcs
concernant I’assurance contre les atteintes a I’environnement;

— Courriel au ministtre du Développement durable, de
I’Environnement et des Parcs, daté du 9 septembre 2010 et
transmis par [SEEESEEEALERA concernant des informations
additionnelles. '

La modification devra étre réalisée conformément a ces documents.

En outre, ladite modification ne vous dispense pas d'obtenir toute autre
autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Le permis d’exploitation est valide jusqu’au 29 juillet 2014,

o,

Pour le ministre, |

N - ~ .
.,

SO

PP/AD/ad Pierre Paquin
Directeur régional
de I’analyse et de I’expertise
de I’Estrie et de la Montérégie




Ministére S '

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques o

s
Québec

Longueuil, le 8 septembre 2014

PERMIS
Loi sur la qualité de Ienvironnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 70.11)

Ali Excavation Inc. ]
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-10-01-0017205
401171308

Objet : Collecte, entreposage et utilisation des huiles usées  des fins
énergétiques

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de renouvellement de permis datée du
30 avril 2014, regue le 5 mai 2014 et complétée le 2 septembre 2014, je
delivre au titulaire mentionné ci-dessus, conformément & Iarticle 70.11 et
70.14 de la Loi sur la qualité de l'environnement (RLRQ, chapitre Q-2), le
permis a I’égard de activité décrite ci-dessous :

- Collecte itinérante de matiéres dangereuses de catégorie AO1 et A02
par camion-citerne de 18 métres cubes -et utilisation d’huiles usées a
des fins énergétiques pour le séchage des agrégats de 1’usine de
béton bitumineux;

- Entreposage de matiéres dangereuses de catégorie AO1 et AQ2,
jusqu’a un maximum de 1 100 métres cubes;

- Meélange des huiles végétales usées & des huiles minérales usées et
utilisation de ce mélange a des fins énergétiques;

- La quantité maximale d’huiles végétales usées, utilisées a des fins
énergétiques sera de 100 000 litres par année;

- Meélange de produits pétroliers conventionnels (mazouts de types 0 a
6) a des huiles minérales usées et utilisation de ce mélange & des fins
énergétiques.

Ce projet est situé & ’emplacement mentionné ci-aprés :

Sur le lot 4516 503 du cadastre du Québec (anciennement les lots
189-39, 1497 et 1614 du cadastre officiel de la’ paroisse de Saint-
Cécile), municipalité régionale de comté de Beauharnois-Salaberry,
dont I’adresse civique est le 760, boulevard des Erables, dans la
municipalité de Salaberry-de-Valleyfield.







Ministére
de I'Environnement

b
Québec

Longueuil, le 29 juillet 2004

PERMIS D'EXPLOITATION

Ali Excavation inc.
760, rue Des Erables
Salaberry de Valleyfield (Québec) J6T 6G4

N/Réf. : 7610-16-01-0017203
400161585

Objet :  Collecte et utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques

Mesdames,
Messieurs,

A 1a suite de votre demande de permis d’exploitation datée du 16 avril 2004,
recue le 27 avril 2004 et complétée le 19 juillet 2004, je délivre au titulaire ci-
dessus mentionné, conformément a 1'article 70.11 de la Loi sur la qualité de
l'environnement (LRQ, chapitre Q-2), le présent permis d'exploitation 2
1'égard de 1'activité décrite ci-dessous :

Collecte itinérante par camion citerne de 17 meétres cubes de matiéres
dangereuses de catégorie A0l et A02, pour utilisation a des fins
énergétiques, pour le procédé de séchage des agrégats de 1'usine de béton
bitumineux de la compagnie Ali Excavation, située sur le lot 189-39 du
cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Cécile, situé au 760 boulevard
Des Erables, de la municipalité de Salaberry de Valleyfield, sur le
territoire de la municipalité régionale de comté de Beauharnois-Salaberry.

Conformément a larticle 70.12 de la Loi sur la qualit¢ de
’environnement, la délivrance de ce permis est assujettie 2 la condition
nommeée ci-apres :

Les huiles usées ne devront pas dépasser la concentration maximale de
2 mg/kg de chrome et 0,5% de soufre lors de leur utilisation dans le
procédé de séchage des agrégats, ou elles devront étre acheminées vers
un site autorisé a les recevoir.




N/Réf. : 7610-16-01-0017203 2
400161585

Les documents suivants font partie intégrante du présent permis
d'exploitation :

— Lettre au ministére de I’Environnement, datée du 16 avril 2004 et
signée par Serge Loiselle, concernant la demande de permis pour le

transport et 1’utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques;

— Lettre au ministére de I’Environnement, datée du 7 juillet 2004,
concernant des informations supplémentaires et des engagements;

— Lettre au ministére de I’Environnement, datée du 16 juillet 2004,
concernant des informations supplémentaires et des engagements.
En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au

document le plus récent prévaudra.

Le projet devra étre exploité conformément a cette demande de permis
d'exploitation et a ces documents.

Ce permis d'exploitation est valide pour une durée de 5 ans a compter de la
date des présentes.

En outre, ce permis d'exploitation ne vous dispense pas d'obtenir toute autre
autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Pour le ministre,

LG/DL/Ig Lorraine Goyette
Directrice régionale de 1'analyse et de

1'expertise de 1'Estrie et de la Montérégie
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| SECTIONA |
RAPPORT D’INSPECTION ( X ) programmée
MATIERES DANGEREUSES (X)  decontrole
( ) plainte
N/Référence : 7610-16-01-0017200
No CIDREQ : 1143616580
Date de ’inspection : 2013-07-04 Heure : 13h30
Nom de I’inspecteur : Lucie Veilleux
IDENTIFICATION
- Lieu inspecté Raison sociale et adresse postale
(nom, adresse, lot, cadastre) . (si différente)
Ali excavation inc. Casier postal 160
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6T 6G4
- Type d’activité Section
Centre d’entreposage (X) B
Centre de traitement () B
Utilisateur a des fins énergétiques (X) B
Lieu d’élimination () B
Réutilisateur ) C
Producteur () D
-  Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :
- en contenants () E
- €n vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur () F
- en réservoir de surface () G
- en citerne () H
b) Extérieur : ‘ Nb Section
- en contenants ¢ ) I
- en vrac dans un conteneur () J
- en réservoir de surface (X) G
- en citerne () H
- en réservoir souterrain () K
- en tas sur une aire réservée () L
; NOM/FONCTION : TELEPHONE
PERSONNE®S) Louise Roy 450-373-2010

RENCONTREE(S): Ana Fernandes, secrétaire services tech.

PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e) : OUI ( ) NON ( ) NA (X)




PIECES Photo(s) Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb( ) Nb( ) () ()
n° n°
Echantillon(s) Nb
() () () ()
Eau Air Sol M.D.

Lieu de prélevement
et nature :

Autre(s) (X))

Précisez : 1° Test de niveaux des réservoirs
20
30
4°
BUT: Inspection réalisée dans le cadre du Programme d’inspection systématique

(PISMD, codes C et D : entreposage et utilisation a des fins énergétiques)

- Suivi de. VANC dun 2o -05-28 .
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CENTRE D’ENTREPOSAGE ET

UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES

- Type d’activité

-Entreposage et utilisateur a des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

A L’ARTICLE 118 DU R.M.D.
Généralités :
- Permis délivré OUl (X) NON () NA () L709
. date (A/M/I/) 2009-09-14
. échéance (A/M/T) 2014-07-29
- Modification au permis OUl (X ) NON ()
. si OUI, demande de modification OUI (X ) NON () R.128-129
présentée
- Demande de renouvellement de permis OUlI ( ) NON () NA (X) R.127
- présentée
- Garantie fournie OUI (X) NON ()
. montant de la garantie 150 000 $
. échéance 2014-03-26
. conforme OUI (X ) NON () R.1202a 123
- Assurance responsabilité conforme OoUl (X) 'NON () R.124-125
. montant 2M$
. échéance 2013-08-30
- Nature des M.D. visées au permis Huiles usées
Mazout
- Quantité d’entreposage indiquée au
permis Huiles usées 1000 m®
(nature) (unités)
- Quantité des M.D. entreposées Huiles usées N.D. L.123.1
(nature) (unités)




B-2/5

- Registre des M..D. produites, utiliséees : OUI (X ) NON ( ) NA () R.130
et recues tenu
. conforme : OuUl (X) NON () R.131-132
. délai de conservation respecté (2 ans) : OUI (X) NON () R.133

- Rapport annuel des M.D. recues ou : OUI (X) NON () R.134
produites préparé
. conforme : OUl (X) NON () R.1352 137
. transmis : 0oul (X) NON () R.138

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’EXTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 45 000 KG DE L’UNE DES M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 5 OU PLUS DE
45 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 85 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

- Lieu d’entreposage protégé par un o OUI () NON () R.85
systéme de détection d’intrusion
. Sioui: ,
a) entretien annuel du systéme etfectué : OUI ()Y NON () , R.90
b) certificat d’installation et d’entretien  :  OUL () NON ( ) R.90
conserveé
- Lien d’entreposage sous surveillance : OUL () NON ()
. 51 NON, équipement de transmission - QUI ( 3y NON () R.89

d’alarme reli€ 2 un poste extérieur de
controle d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’INTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 20 000 KG D’UNE MATIERE VISEE AUX PARAGRAPHES 1 A 5, OU PLUS DE 20
000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 86 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DUR.M.D

1) - Entre 20 000 et 45 000 kg : QUL () NON () NA )
. st QUI, batiment protégé par un
systéme
a) de détection d’incencie muni d’'un @ OUI () NON ) R.86 et 91
systeme d’avertisseur d’incendie )
b) d’extinction automatique S 618} () NON ¢ ) R.86
d’incendie approprié :
2) - Plus de 45 000 kg 1 0OUl () NON () NA ()
. si QUI, batiment protégé par un
systeme »
a) de détection d’intrusion o OUl ) NON ¢ ) R.85
b) de détection d’incendie muni dan @ QUI ¢ ) NON ¢ ) R.86et 91
systéme d’avertisseur d’incendie
¢) d’extinction automatique ;o OuUl () NON () R.86

d’incendie approprié
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- Entretien annuel des systémes de QUL () NON () R.90
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué
. Si OUI, certificat d’installation et : 0OUI ¢ ) NON () R.90
" d'entretien conservé :

- Lieu d’entreposage sous surveillance QUL () NON ()
. s1 NON, équipement de transmission : 0OUI ( ) NON () R.89

d’alarme relié & un poste extérieur de
conirble d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

R

. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE : oul () NON )
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Stoui:

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par un systéme :

a) de détection d’intrusion - : OUl NON R.88

b) de détection d’incendie muni d’un OUI NON R.88-91
systeme d’avertisseur d’incendie

¢) d’extinction automatique d'incendie :  OUI () NON ( ) R.88

- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un o OUl () NON () R.88
systeme de détection d’intrusion

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINSDE OUI  { ) NON ()
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Sioui:

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par :
a) un systéme de détection d’incendie @ QUI NON R.88-91

muni d’un systéme d’avertisseur
d’incendie

b) extincteurs portatifs appropriés QUL () NON () R.88

3. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE : OUI  ( ) NON ()
" MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES
BPC OU CONTAMINES PAR DES BPC

Sioui :
- Batiment équipé d’un dispositif : OUI () NON ( )Y NA ()
mécanique de ventilation

.81 QUL

. muni d’un systéme d'urgence : OUL () NON () R.87
permettant, dés qu’il y a présence de

chaleur ou de fumée, d’arréter la

ventilation et de fermer les registres

d’admission et d’évacuation d’air
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des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

4~ Entretien annuel des systémes de oul ) NON () R.90
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué
.siOUL:
. certificat d’installation et d’entretien QUI ) NON () R.90
conservés
- Lien d’entreposage sous surveillance OUI 3 NON ()
. §iNON:
. Equipement de transmission OUl ) NON ( ) R.89
d’alarme relié  un poste extérieur
de contrdle d’alarme
- S’agit-il d’un lieu de dépot définitif 1018) ) NON (X))
. Si0OUL:
a) aménagé de méniére a empécher toute oul ) NON ( ) R.99
ntrusion
b) muni d’une atfiche a 'entrée, placée Qul ) NON () R.100
bien en vae :
- Cessation des activités ou oul ) NON (X))
démantélement de tout batiment ayant
contenu des M.D.
.siOUL:
a) préavis de 30 jours au ministre (018} ) NON () R.13
b) démantélement ou décontamination OUl ) NON ( ) R.13
conforme
- Biens meubles, immeubles, ouvrages et oul X) NON () R.37
équipements maintenus en bon état
- Déversement accidentel OUI ) NON (X)
.siOUIL:
a) cessation du déversement QU1 ) NON () R.9
1) avis au ministre OUl ) NON () R.9
¢) décontanunation QUI ) NON ( ) R.9
- Mélanges ou dilitions conformes our (X) NoN () NA () RI0
_- Expédition et/ou réception d’une M.D. oul X) NON () N/A () R.11
dans un lieu autorisé
.siOUI:
a) contrat conforme entre 1’expéditeur et (018)1 ) NON (X ) NA () R.11,
le destinataire et conservé (2 ans) L1231
b) M.D. confiées 2 un transporteur oul )] NON ( ) NA (X) RI1221
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2 ans)
- Présence d’un transformateur OUl ) NON (X))
inutilisable
. 81 OUI, drainé OUl ) NON ( ) R.16
- Présence de matiéres et objets (018)1 ) NON (X))
contenant des B.P.C. ou contaminés par
des B.P.C.
. 81 QUI, regroupés et entreposés-a I’ écart OouUl ) NON ( ) N/A () R.42
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D.

- Utilisation d’huiles usées a des fins : OUI (X)) NON ()
énergétiques
.siOUlL: _
a) équipement de combustion >3MW : OUl (X) NON () NA () R.26
b) normes prévues 2 I’annexe 6 : OUI (X) NON () R.26
respectées
OUl (X) NON () R.28

c) réservoir et raccord munis d’un
systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non

saturés
- . . R.27
. équipement de combustion 2I0MW :  OUI ( ) NON ( ) N/A (X)
- Utilisation a des fins énergétiquesd’une : OUI (X ) NON ( )
M.D. autre qu’une huile usée
.siOUlL:
a) utilisée dans un établissement : OUI (X) NON () R.24
industriel
b) normes prévues a ’annexe 5 : OUl (X) NON () R.24
respectées
- Fabrication d’un combustible apartir : OUI (X ) NON ( ) '
de M.D. ,
. 81 OUI, les M.D. utilisées rencontrent- : OUI (X ) NON ( ) R.25

elles les normes prévues a I’annexe 5

NOTES : Modification du permis 2010-04-06 : Mélange de mazout aux huiles usées

R.11 A titre de document d’expédition, I’entreprise émet des bons de travail. Le code d’identification

des matieres selon 1’annexe 4 du RMD n’y est pas inscrit. Ils seront ajoutés 2 la main jusqu’ala

prochaine commande de bons de travail.

R.37 : Le dispositif automatique de prise d’inventaire en continu est en voie d’étre réparé.
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( SECTION G |

ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR
EN RESERVOIR DE SURFACE

- Identification des aires d’entreposage  Réservoirs de briilage A, B, Cet D

Réservoirs d’entreposage 1 4 11 et 14

- S’agit-il d’entreposage
. intérieur )
. extérieur (X))
- Batiment construit pour protéger ce : OUl () NON () NA (X)) R33

qui est entreposé de toute altération
que peuvent causer ’eau, la neige, le
gel ou la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche : OUI ( ) NON ( ) NA (X) R33
non susceptible d’étre attaqué par la
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette ML.D.

- Aire d’entreposage aménagée pour : OUI (X) NON ( ) NA () R.33
contenir toutes fuites ou déversements )

- Présence de drain dansun endroitod : OUI (X ) NON ( )
sont entreposées des M.D.

.siOUI:

a) drain obturé hermétiquemententout : OUI (X ) NON ( ) NA ()
termnps

|
b) drain relié 4 un réseau assurant : OUI () NON () NA (X) R35
I’évacuation des M.D. dans un

systéme de récupération de capacité
suffisante

NOTES :

- Réservoirs fermés, étanches, solides,en : OUI (X ) NON ( ) R.45
bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée



- Eau accumulée dans I’aire : OUI (X) NON () NA ( ) R.38
d’entreposage recueillie et évacuée
conformément a la loi

- Réservoirs munis d’une étiquette : OUl (X) NON () R.46
visible indiquant la M.D. entreposée

- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI (X ) NON ( ) ' R.36
en tout temps aux équipes d’urgence '
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NOTES :
- Vérification trimestrielle des : OUI (X) NON () R.39
€quipements d’entreposage effectuée '
- Registre d’inspection tenu : OUI (X) NON () NA ( ) R39
.siOUL:
a) conforme et 4 jour : OUI (X) NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) : OUI (X ) NON ( ) R.39
COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S$’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
A L’ARTICLE 32 DUR.M.D
- Réservoir et tuyauterie en surface 1 OUl (X) NON () R.54
protégés contre la corrosion
- Réservoir muni d’un mécanisme de : OUI (X) NON () R.53
sécurité empéchant ’utilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange
- Présence de tuyauterie souterraine : our () NON (X))
.51 OUL:
A) a double paroi et pourvu d’un o OuUrl () NON ( ) R.58
systéme de détection automatique
de fuite
- Indice de fuite ’ o OUI () NON ()
.siOUTL:
- Date de test d”étanchéité : R.59
B) tuyauterie souterraine en acier ;o our () NON ( ) N/A { ) R.6l
protégée contre la corrosion
.siOUT:
a) systéme de protection contre la o our () NON () ' R.61
corrosion conforme
b) vérification de fonctionnement coouUr () NON () : R.62
dudit systéme
¢) vérification conforme o ouUr () NON () R.62
dy attestation de fonctionmement > our () NON () R.62
conservée et conforme
. SINON :
- Fuite détectée o our (9 NON ()
.siOQUI:

- Date de remplacement prévue : R.65
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- Réservoir de capacité supérieure a
2 000 kg

.si0OUlL:

a) réservoir a double paroi pourvu d’un
systéme de détection automatique des
fuites

b) réservoir avec bassin étanche intégré
et conforme

¢) réservoir placé dans un bassin étanche
et conforme

- Présence de plusieurs réservoirs dans
un méme bassin

. si OUI, matiéres compatibles

- Entreposage de matiéres explosives,
comburantes ou de liquides
inflammables

. 81 OUJ, interdiction d’utilisation des
réservoirs de matiéres plastiques ou de
fibre de verre respectée

- Réservoirs protégés par des butoirs

- Réservoir de capacité supérieure a
20 000 litres muni d’un dispositif
automatique de prise d’inventaire en
continu et d’un dispositif de prévention
de déversement

oul

oul

Ooul

018}

018)1

(010)1

OUI

QUI

oul

OUI

(X)

(X))

(

(

(X)

(X)

(

(X)

(X)

)

)

)

NON

NON

NON

NON
NON
NON

NON

NON

NON

NON

()
() NA
() NA
() NA
()
()
(X)
()
() NA
() NA

(

(

(

(
(

)

)

)

)
)

R.56

R.56

R.51 et 52

R.55

R.57 et 148

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE

AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides

. si OUI, présence de substance
absorbante a proximité du lieu
d’entreposage

- Lieu d’entreposage aménagé de
maniére 4 empécher toute intrusion

- Entreposage intérieur d’une M.D.
susceptible d’émettre un gaz
inflammable

. 1 OUI, batiment muni d’un appareil de
détection automatique d’un tel gaz ou
alarme automatique lors de I'arrét du
systéme de ventilation

010)1
Ooul

(018)1

010)1

oul

(X)
(X)

(X)

(

)

NON
NON

NON

NON

NON

()
()

)

(X)

R.83

R.82

R.84
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RESERVOIR N° NATURE DES M.D. CAI?ACITE PAR QUANTITE
RESERVOIR (LITRES)
A Huiles usées 50 m* N.D.
B Huiles usées 50 m® N.D.
C Huiles usées 50 m* N.D.
D Huiles usées 50 m* N.D.
1 Huiles usées 50 m® N.D.
2 Huiles usées 50 m? N.D.
3 Huiles usées 50 m® N.D.
4 Huiles usées 50 m® N.D.
5 Huiles usées 50 m? N.D.
6 Huiles usées 50 m* N.D.
7 Huiles usées 50 m? N.D.
8 Huiles usées 50 m® N.D.
9 Huiles usées 50 m® N.D.
10 Huiles usées 50 m* N.D.
11 Huiles usées 50 m* N.D.
14 Huiles usées 50 m® N.D.
TOTAL :

NOTES : | Tous les réservoirs sont 2 double paroi.

Pour les réservoirs 1 24, 7 & 11 et 14, le syst®me automatique de détection des fuites entre les parois
(manométre mesurant la pression) est placé dans la boite protégeant I’ouverture de remplissage.

Les réservoirs A, B, C et D sont situés dans un bassin de rétention.
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SECTION M
CONCLUSION
- Inspection programmeée : ( X)
- Inspection de controle : (X)
. Date de I’avis d’infraction : Qoi3-05-2%
- Plainte : ( )
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
Ne I INFRACTION AIRE Ne° INFRAQ . INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS
1 Le code d’identification des matiéres 11
selon ’annexe 4 du RMD est absent du RMD X
sur les bons de connaissement.
2 Le dispositif automatique de prise Extérieur 37 X
d’inventaire en continu des réservoirs du RMD
n’est pas fonctionnel.
- Avis d’infraction requis : OUI () NON (X )

NOTES

Les manquements ont déja été signifiés le 2013-05-28 et les correctifs requis ont été entrepris. .

RECOMMANDATIONS

Je recommande de s’assurer que les correctifs entrepris seront complétés.

VERIFICATION
- INSPECTE PAR Lucie Veilleux
charge du dos31er)
- doR-01-26
(s1gnature) (date)

- VERIFIE PAR Iris Dlaz

o (fonctio

<M RO 7@4/5@
' (sf amre)” v (datg)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR




Développement durable, RAP PO RT D E VE RI F I CATI O N

oo e e o purtte Centre de contréle environnemental du Québec

climatiques
Québec 3 Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie
Région :Montérégie

1 Identification
Date de la vérification : 2014-09-04
Inspecteur : Iris Diaz

Heure de début: 13 h 30 Heure de fin: 15 h 30

N° intervention : 300910149 Type d’intervention : Vérification (autre gu'inspection)
N° gestion documentaire : 7610-16-01-0017200 N° du rapport de vérification : 401173316
N° demande : <<< VALEUR INTROUVABLE >>> Type de demande : <<< VALEUR INTROUVABLE >>>

But de la vérification : Ali Excavation Salaberry-de-Valleyfield
Vérifier si le rapport d'échantillonnage des gaz émis a I'atmosphére nous a été envoyé.

Lieu concerné par la vérification |

Nom du lieu : Ali Excavation inc.

Nom usuel du lieu :

N° du lieu : 13304464 | Type de lieu : industrie
L.ocalisation du lieu :

Adresse du lieu : 760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) JBT 6G4

Intervenant(s) du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No intervenant
760, boulevard Des Erables '
Ali Excavation inc C.P. 160 13304464
’ Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T
6G4
Personnes contactées ' M s0
Autres piéces annexées au rapport mso
Numéro Titre
X Document | 1 Lettre datée du 7 février 2014
[]Plan
[1carte
L] Autre
2 Mise en contexte (facultatif) W so

Cette compagnie a un permis pour la collecte, I'entreposage et I'utilisation d’huiles usées a des fins eénergétiques venant
a échéance le 29 juillet 2014.

Une lettre de rappel pour le renouvellement du permis leur fut envoyée le 7 février 2014 (annexe 1). Dans cette lettre on
indique aussi « Veuillez noter que le Réglement sur 'assainissement de 'atmosphére exige que I'exploitant d’un appareil de
combustion ou d'un four industriel utilisant des huiles usées, doit procéder au moins une fois tous les trois ans, a
I'échantillonnage a la source des gaz émis a I'atmosphére par cet appareil ou ce four et en calculer la concentration dans
Fatmosphére en utilisant un modéle de dispersion atmosphérique conformément a 'annexe H de ce reglement. »

« Le premier échantillonnage devait avoir lieu avant le 30 juin 2012. Puisque nous n'avons regu aucun resultat de votre
part concernant cet échantillonnage, vous devrez présenter un engagement a procéder a cet échantillonnage d'ici le 1%
juin 2014 et a nous faire parvenir le rapport de caractérisation au plus tard, 45 jours apres les travaux.»

3 Description de la vérification

J'ai vérifie avec la chargée de projet, Aline Mansouri, qui m'indique qu'en date du 2 septembre 2014 elle a recu un
rapport tres sommaire de la caractérisation atmosphérique et que le rapport ne nous sera acheming, probablement, que
vers le 12 septembre prochain.

En outre, le permis n'a pas encore été renouvelé faute d'avoir réalisé la caractérisation et d’avoir recu le rapport
correspondant complet. La compagnie opére donc sans permis depuis le 29 juillet 2014.

Suite a I'engagement pris par Ali Excavation (correspondance du 2/9/14) le permis pourra étre renouvelé.

L’échantillonnage n'a pas eu lieu le ou avant le 30 juin 2012.

L'échantillonnage n'a pas eu lieu au plus tard le 1% juin 2014, tel qu’exigé par 'ancien analyste au dossier.

Le rapport n'a pas été remis au MDDELCC 45 jours aprés le 1% juin 2014 tel gu’exigé par I'ancien analyste au dossier.
L'article 97 du Reglement sur I'assainissement de I'atmosphére (RAA) indique « En outre, I'exploitant doit procéder, aux
premier échantillonnage et calcul dans un délai n'excédant pas un an & compter du 30 juin 2011 dans le cas d'un appareil
ou d'un four existant (...) », tandis que l'article 200 du méme réglement exige « Ce rapport doit nous étre transmis, sur
support papier et électronique, (...) dans les 120 jours suivant la fin de la campagne d’échantillonnage.»

N° du rapport de vérification : 401173316 Page 1de 2




Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés

1 | Manquement : ne pas avoir procédé a I'échantillonnage des emissions atmosphériques & la date prévue par réglement
Référence légale : RAA art. 97

Atteinte a la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Aucune atteinte ou aucun risque (mineur)

Explication : En absence du rapport d'échantillonnage, on ne peut pas déterminer s'il y a ou non un risque

Degré de gravité des
conséquences :

Explication : En absence du rapport d’échantillonnage, on ne peut pas déterminer s'il y a ou non un risque mineur

Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, & la végétation ou & la faune : Atteinte a faible impact (mineur)

Les conséquences sont . complétement réversibles (mineur)
Explication : En absence du rapport d’échantillonnage, on ne peut pas déterminer s'il y a ou non un risque

Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d'étre touché : Peu sensible (mineur)

Explication : En absence du rapport d’échantillonnage, on ne peut pas determiner s'ity a ou non un risque

Facteurs aggravants SO

Un manquement ou des manquements de méme gravité objective ou de gravité objective plus élevée ont éte commis par le contrevenant dans les
cing derniéres années et ont fait ['objet d'une communication écrite de la part du Ministére. Ce ou ces manguements sont les suivants ; .

Un constat d'infraction ou des constats d'infraction ont été signifié par un procureur au contrevenant pour une infraction ou des infractions de méme
gravité objective ou de gravité objective plus élevée dans les cing derniéres années. Cette infraction ou ces infractions sont les suivantes .

Plus d'un manguement commis par le contrevenant a été constaté le méme jour.

Autre facteur aggravant & considérer :

e M

Le ou les manquements constatés sont fortuits ou accidentels.

Le contrevenant avait mis en place des mesures raisonnables de prévention pour protéger 'environnement et ie ou les manguements sont survenus
a la suite d'une défaillance ou d’'un bris exceptionnels.

Le contrevenant au moment de la constatation du ou des manquements avait d&ja pris des mesures pour corriger la situation, a savoir

Autre facteur atténuant a considérer :

iR

5 Recommandations

Je recommande que le traitement a apporter a ce dossier soit le suivant : mineur

Ainsi, je recommande de faire parvenir un avis de non-conformité a la cie en dérogation aux articles 97 et 200 du
Reéglement sur I'assainissement de I'atmosphére.

Rédigé par : Iris Diaz Date de rédaction : 2014-09-04

. LY
1
Signature : %ﬂ»’% ﬁ;
: , e S\

6 Vérification du rapport

Approuvé par : Iris Diaz Fonction : Chef d'équipe

1 "
, _
Signature : F&Aﬁ% /} Date : 2014-09-04
—— 7 )

Commentaires :

N° du rapport de vérification : 401173316 Page 2 de 2



Minictére du
Développement durable,
de FEnvirpnnement,

de la Faune et des Parcs

P, [ 4 |
Québec ram

Direction régionale de I'analyse et de 'expertise
de I'Estrie et de la Montérégie

Longueuil, le 7 février 2014

Ali Excavation inc.
Salaberry-de-Valleyfield

N/Réf. . 7610-16-01-0017205

Objet: Renouvellement du permis pour collecte, entreposage et utilisation d’huiles usées
a des fins énergétiques

Madame,
Monsieur,

L’entreprise Ali excavation inc., est titulaire d’un permis pour la collecte, I’entreposage et
'utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques, délivré le 14 septembre 2009 en vertu de

3 I'4

article 70.11 de la Loi sur la qualité de l'environnement. Ce permis arrivera a échéance le
29 juillet 2014.

En vertu de Darticle 127 du Réglement sur les matiéres dangereuses, toute demande de
renouvellement doit étre adressée au ministre entre le 120° et le 60° jour qui précéde la date de son
expiration. Par conséquent, si vous désirez poursuivre les activités autorisées par ce permis et ses
modifications, le cas échéant, vous devez présenter une demande de renouvellement de permis
entre le 29 mars et le 29 mai 2014.

La demande de renouvellement doit étre accompagnée des documents suivants :

— Copie certifiée de ’acte autorisant la présentation d’une demande de renouvellement
et autorisant la personne désignée a signer la déclaration du demandeur;

— Original de la "Déclaration du demandeur ou du titulaire selon I'article 115.8 de la
Loi sur la qualité de l'environnement", daté et signé ou une copie si celle-ci date de
moins d’un an;

— Attestation a I’effet que tous renseignements ou documents ayant été transmis lors de
la demande de permis et de ses modifications sont exacts. A noter que tout
changement devra faire I’objet d’une demande de modification de permis;

— Cheque au montant de 553 $ fait a I’ordre du ministre des Finances et de I’Economie
pour couvrir les droits exigibles.

Edifice Montval Téléphone : (450) 928-7607, poste 276
201, place Charles-Le Moyne, 2° étage Télécopieur : (450) 928-7625

Longueuil (Québec) JAK 2T5 * Intemnet : http://www.mddefp.gouv.qc.ca
. Courriel : jean latulipe@mddefp.gouv.qc.ca

@ Ce papier contlent 20% de fibres recyclées de postconsommation,, . 2




Le permis sera renouvelé aux conditions suivantes :

— Le titulaire se conforme aux conditions, restriction ou interdiction mentionnées au
permis;

— Le titulaire satisfait aux conditions prévues par réglement;

— Le titulaire respecte la Loi et ses réglements ainsi qu’a toutes modifications
survenues depuis la délivrance du permis;

— Le titulaire poursuit toutes les activités prévues au permis (tout changement devra
faire I’objet d’'une modification de permis);

— Toutes les infractions signalées dans les avis de non-conformité devront avoir été
corrigées 2 moins qu’un échéancier de correction ait été présenté et approuvé par le
ministre et que les termes de ce dernier sont respectés.

Une visite d’inspection pourrait étre effectuée avant le renouvellement du permis afin de vérifier la
conformité des installations avec le permis et ses modifications ainsi que le respect de la Loi et de ses
reglements.

Veuillez noter que le Réglement sur l'assainissement de 1'atmosphére exige que I’exploitant d’un
appareil de combustion ou d’un four industriel utilisant des huiles usées, doit procéder au moins une
fois tous les trois ans, & I’échantillonnage a la source des gaz émis a ’atmosphére par cet appareil ou
ce four et en calculer la concentration dans I’atmosphére en utilisant un modéle de dispersion
atmosphérique conformément a I’annexe H de ce réglement.

Le premier échantillonnage devait avoir lieu avant le 30 juin 2012. Puisque nous n’avons regu aucun
résultat de votre part concernant cet échantillonnage, vous devrez présenter un engagement a procéder
a cet échantillonnage d’ici le 1°° juin 2014 et & nous faire parvenir le rapport de caractérisation au plus
tard, 45 jours aprés les travaux.

Pour toutes informations supplémentaires, vous pouvez communiquer avec le soussigné.

Veuillez accepter, Madame, Monsieur, nos salutations les meilleures.

Jean Latulipe, ing.
Analyste
JL/jl Service industriel
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| SECTION A ]

RAPPORT D’INSPECTION ( X ) programmée
MATIERES DANGEREUSES ( ) decontrdle
( ) plainte

N/Référence : 7610-16-01-0017200
No CIDREQ : 1143616580
Date de I’inspection : 2013-05-06 Heure : 11h00

Nom de ’inspecteur : Lucie Veilleux

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté : - Raison sociale et adresse postale
(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
Ali excavation inc. Casier postal 160
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6T 6G4

- Type d’activité ' Section

Centre d’entreposage (X)
Centre de traitement ‘ )
Utilisateur a des fins énergétiques : (X)
Lieu d’élimination
Réutilisateur
Producteur

N~
R e s
TSOwwww

= Type d’entreposage Nb Section

a) Intérieur :

- en contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

= QT

b) Extérieur : Nb Section

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface (X)
- en citerne

- en réservoir souterrain

- en tas sur une aire réservée

' N

FATQ——

NOM/FONCTION ' TELEPHONE
PERSONNE(S) Simon Loiselle, gérant 450-373-2010

RENCONTREE(S): Ana Fernandes, secrétaire services tech.

PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e) : OUI ( ) NON ( ) NA (X))
NOM/ADRESSE '

Téléphone :
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PIECES Photo(s) Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb( ) Nb( ) () ()
n°® n°
Echantillon(s) Nb
() () () (G
Eau Air Sol M.D.

Lieu de prélévement
et nature :

Autre(s) ( X )

Précisez : 1° Résultats d’analyses des huiles usées
2° Registre des matiéres dangereuses résiduelles
30
40
BUT : Inspection réalisée dans le cadre du Programme d’inspection systématique

(PISMD, codes C et D : entreposage et utilisation a des fins énergétiques)
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] SECTION B |

CENTRE D’ENTREPOSAGE ET

UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES

- Type d’activité

Entreposage et utilisateur a des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
A L’ARTICLE 118 DU R.M.D.

Généralités :
- Permis délivré
. date (A/M/J/)
. échéance (A/M/J)

- Modification au permis

. 8i OUI, demande de modification
préseniée

- Demande de renouvellement de permis
présentée

- Garantie fournie
. montant de la garantie
. échéance
. conforme

- Assurance responsabilité conforme
. montant

. échéance

- Nature des M.D. visées au permis

- Quantité d’entreposage indiquée au
permis ’

- Quantité des M.D. entreposées

oUl (X)
2009-09-14

NON

(

NA () L709

2014-07-29

our (X)
oul (X)

oul ( )

oul (X)
150 000 $

NON
NON

NON

NON

~_

R.128-129

NA (X)) RI127

2014-03-26

oul (X)

oUl (X)
2M$

NON

NON

R.120 2 123

R.124-125

2013-08-30

Huiles usées

. Mazout

Huiles usées

(nature)

Huiles usées

(nature)

1000 m?

(unités)

N.D. 1.123.1

(unités) ‘
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- Registre des M.D. produites, utilisées : OUI (X ) NON ( ) NA () R.130
et recues tenu ,
_conforme : OUI (X) NON () R.131-132
. délai de conservation respecté (2 ans) : Ooul (X) NON () R.133

- Rapport annuel des M.D. regues ou : OUI (X)) NON () R.134
produites préparé
. conforme : OUI (X) NON () R.135 2137
. transmis : OUI (X) NON () © "R.138

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’EXTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 45 000 KG DE L’UNE DES M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A5 OU PLUS DE
45 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A6DE
L’ARTICLE 85 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

~ Lieu d’entreposage protégé par un o OUT )y NON () R.85
systéme de détection d'intrusion '
- Stout
ay entretien anmuel du systéme effectud QUL )y NON () ’ ' R.90
by certificat d’installation er d'enfretien  :© OUL (. 3y NON () R.90
conserve
- Lieu d"entreposage sous surveillance o OUl () NON ()
. st NON, équipement de transmission QUL (3 NON () R.89

d afarme relié & un poste extérieur de
contrdle d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’]NTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 20 000 KG D’UNE MATIERE VISEE AUX PARAGRAPHES 1 A 5, OU PLUS DE 20
000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A G6DE
L’ARTICLE 86 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DUR.M.D

1) - Entre 20 000 et 45 000 kg QUL () NON () NA )
. st QUL bithment protégé par un
systéme
a) de détection dincendic mund d'un 0 OUT ¢ NON ¢ ) R.86 et 91
systeme davertissour dincendie
by dlextinetion awomalique S 61511 ( NON ¢ ) R.86
d"incendie approprié ‘
2} - Plus de 45 000 kg QUL () NON () NA ¢
. si QUL bathnent protégé par un
systéme
a) de déection d'intrusion o QUl () NON R.85
i I
by de détection d'incendie mund d'un ¢ O } NON R.86 et 91
systdrme d avertisseur ¢ incendie ( )
¢y dlextinetion automatique Sooul ) NON () R.86

& incendie approprie
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- Entretien annuel des systémes de . 0OUl
détection dincendie et/ou $intrusion
effectué
L STOUL certificar installation et o QU

d'entretien vonservé

~ Licn d'entreposage sous surveillance N 6191
. 8l NON, équipement de transmission o QUL

dalarme relié & un poste extérieur de
controle d’alarme

) NON
NON
)

)} NON
) MNON

R.90

R.90

R.89

COMPLETER CET ENCADRE S'IL 'Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D'UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

L ENTREPOSAGE DE PLUS DE 26 0006 KG DE
PIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Stont .

- Entreposage intérieur

. Bitment protégé par un systéme
a) de détection d'intrusion 9139}
by de détection d’incendie muni & un o OU

systeme davertisseur d'incendie

o) d’extinction automatique dincendie © QUL

~ Entreposage extérieur

- Lien d’entreposage protégé par un o OUl
systeme de détection ¢ infrusion

2. ENTREPOSAGE DE 20 600 KG OU MOINS DE

LIQUIDES CONTENANT DES BP.C,
Sioul

- Enfreposage intérieur

- Bitiment protégé par .

a) unt systeme de détection dincendie QUL
muni d'un systéme davertisseur
d'incendie

b) extincteurs portatifs appropriés A 615}

3. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE
MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES
BPC OU CONTAMINES PAR DES BPC

o

5ioui:

- Béatiment equipé un dispositif N ¢19)1
mécanique de ventilation

.8t OUL:

o dun systeme d'urgence S 019}
permettant, dés qu'il y a présence de

chaleur ou de fumée, d arréter la

ventilation et de fermer les registres
d"admission et d’évacuation d air

{

O

NON
)

NON
)

} NON

OUl
NON
)
) NON
OUI

) NON

3 NON

NON ¢ 3

R.68

R.88-91

R.68

R.§8-91

R.88
NON ()
N/A {9

R.87
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4- Entretien annuel des systémes de OUL ) NON () R.90
détection ¢incendie et/ou d'lnirasion
effectué
st QUL
. certificat & installation et ¢"entretien OUl ) NON () R.60
CONBerves
« Lieu d'entreposage sous surveillance OUL } NON ()
. 51 NON v
. Equipement de transmission OuUl ) NON () R.89
dalarme relié & un poste extérieur
de contrdle d’alarme
- S’agit-il d’un lieu de dépot définitif oul ) NON (X))
L SL0UL:
ay aménagé de maniére & empécher toute QuUI } NON () . RG89
ntrusion
b) muni d’une affiche A entrée, placée Ul ) NON () R.100
bign en vue
- Cessation des activités ou OUIl ) NON ( X)
démantélement de tout batiment ayant
contenu des M.D.
.51 OUT:
©a) préavis de 30 jours an ministre Ul ) NON ¢ R.13
b) démantélement ou décontamnination QUI ) NON () R.13
cordforme
- Biens meubles, immeubles, ouvrages et (018]1 ) NON (X) R.37
équipements maintenus en bon état
- Déversement accidentel 1018)1 ) NON (X)
.81 QUL
a) cessation du déversement OUl ) NON () R.9
by avis au ministre OUlL ) NON () RO
¢} décontanination OuUl ) NON ) RY
- Mélanges ou dilutions conformes Ooul X) noN () wNaA () R.10
- Expédition et/ou réception d’une M.D. 018} X ) NON () N/A () R.11
dans un lieu autorisé
.siOUl:
a) contrat conforme entre I’expéditeur et OUI ) NON (X)) NA ( ' ) R.11,
le destinataire et conservé (2 ans) L1231
b) M.D. confiées a un transporteur OUl ) NON ( ) NA (X ) R.1221
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2 ans)
- Présence d’un transformateur 018 ) NON (X))
inutilisable
.8t QUI, drainé Ul ) NON () R16
- Présence de matiéres et objets oul ) NON (X))
contenant des B.P.C. ou contaminés par
des B.P.C.
st QUI, regroupés et entreposés a 1écart OUI ) NON () NA { ) R.42

des autres M. DL ou placés dans un
conteneur
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D. OU

UTILISATION D’UNE M.D. DANS LA FABRICATION D’UN COMBUSTIBLE

- Utilisation d’huiles usées a des fins . OUI (X)) NON ()
€nergétiques
.siOUI:
a) équipement de combustion >3MW : OUI (X) NON () N/A (.)
b) normes prévues a I’annexe 6 : OUI (X ) NON ()
respectées

¢) réservoir et raccord munis d’un Oul (X)) NON ()

systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non
saturés

. équipement de combustion 21I0MW :  OUI ( ) NON () N/A (X)

- Utilisation a des fins énergétiques d’une : OUI ( X ) NON ( )
M.D. autre qu’une huile usée

.siQUI: v
a) utilisée dans un établissement : OUI (X) NON ()
indus;riel
b) normes prévues a I’annexe 5 : OUI (X) NON ()
respectées
- Fabrication d’un combustible apartir : OUI (X ) NON ( )
de M..D.
. 81 OUI, les M.D. utilisées rencontrent- :  OUI (X ) NON ( )

elles les normes prévues a I’annexe 5

R.26

R.26

R.28

R.27

R.24

R.24

R.25

COMPLETER LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS

D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES : Modification du permis 2010-04-06 : Mélange de mazout aux huiles usées

inscrit. Il s’agit d’un manquement a P’article 11 du RMD.

Sur les bons de connaissement, le code d’identification des matiéres selon I’annexe 4 du RMD n’est pas

Le dispositif automatique de prise d’inventaire en continu des réservoirs n’est pas fonctionnel. I1 s’ agit

d’un manquement a I’article 37 du RMD.




SECTION G
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ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR
EN RESERVOIR DE SURFACE

- Identification des aires d’entreposage  Réservoirs de brillage A, B, Cet D

Réservoirs d’entreposage 1 a 11 et 14

- S’agit-il d’entreposage
. intérieur

. extérieur

- Batiment construit pour protéger ce
qui est entreposé de toute altération
que peuvent causer I’eau, la neige, le
gel ou la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche
non susceptible d’étre attaqué par la
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette M..D.

- Aire d’entreposage aménagée pour
contenir toutes fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroit ot
sont entreposées des M.D.

.siOUL:

a) drain obturé¢ hermétiquement en tout
temps

b) drain reli€ & un réseau assurant
I’évacuation des M.D. dans un
systéme de récupération de capacité
suffisante

NOTES :

()

(X)

oul

oul

Oul

oul

oul

oul

()

()

(X)

(X)

(X)

()

NON

NON

NON

NON

NON

NON

) N/A

) N/A

) NA

) N/A

) N/A

(X))

R.33

(X ) R33

() R33

()

(X) R35

- Réservoirs fermés, étanches, solides, en

bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée

oul

(X)

'NON

()

R.45
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- Eau accumulée dans 1’aire : OUI (X) NON () NA ( ) R.38
d’entreposage recueillie et évacuée '
conformément a la loi

~ Réservoirs munis d’une étiquette . 0OUI () NON (X) R.46
visible indiquant la M.D. entreposée

- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUl (X ) NON ( ) R.36
en tout temps aux équipes d’urgence

NOTES : | Les réservoirs 9, 10, 11, 14 C et D ne sont pas identifiés. Il s’agit d’un manquement a article 46 du

RMD.
- Vérification trimestrielle des : OUI (X) NON () R.39
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu : OUI (X) NON () N/A () R39
.siOUL: ' v
a) conforme et  jour T OUI (X) NON () R.39
b) délai de conservation respecté 2ans) : . OUI (X ) NON ( ) R.39
COMPLETER CET ENCADBE S’IL NE $’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
A L’ARTICLE 32 DU R.M.D
- Réservoir et tuyauterie en surface : 0OUI (X) NON () R.54
protégés contre la corrosion
-« Réservoir muni d’un mécanisme de : OUI (X) NON () R.53
sécurité empéchant Putilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange
- Présence de tuyautefie souterraine . our () NON (X))
S8t O
A) & double parot et powrvu d'un QUL () NON () R.58
systéme de détection automatique
de fuite
-~ Indice de fuite : coooouUr () NON ()
.81 QUL
- Drate de test d étanchéité : R.59
B} tuyauterie souterraine en acier N 0101 B MON () NAA () R.6
protégée contre la corrosion
L8t QUL
ay systeme de protection contre 1a O OUL () NON - () R.61
corrosion conforme
by vérification de tonctionnement UL () NON () R.62
dudit systéme
¢y vérification conforme S oUT NON () R.62
d) attestation de fonctionnement o OUE () NON () - R.62
conservée el conforme
c 51 NON ¢
- Fuite détectée o OUL () NON ()
s QUL

- Date de remplacement prévue : R.65
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- Réservoir de capacité supérieure a . OUI (X) NON ()
2 000 kg

LsiOUlL:

a) réservoir 2 double paroi pourvud'un @ OUI () NON (X ) N/A ()
systéme de détection automatique des
fuites

b) réservoir avec bassin étanche intégré = :  OUI () NON ( ) NA ()
et conforme

¢) réservoir placé dans un bassin étanche ; OUI ( ) NON ( ) N/A ( ) R.S56
et conforme

- Présence de plusieurs réservoirs dans : OUIl (X)) NON ()
un méme bassin :
. si OUI, matieres compatibles : QUI (X) NON () _ R.56
- Entreposage de matiéres explosives, o our () NON (X))
comburantes ou de liquides
inflammables
81 OUT, interdiction dCutilisation des MU 0171 SR G NON () R.51 et 52

réservolrs de matiéres plastiques ou de
fibre de verre respectée

- Réservoirs protégés par des butoirs : OUI (X)) NON () NA ( ) RS5S

- Réservoir de capacité supérieure ;o our - () NON (X)) NA ( ) R.S5T7et148
20 000 litres muni d’un dispositif
automatique de prise d’inventaire en
continu et d’un dispositif de prévention
de déversement

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides : OUI (X) NON ()
. 8i QUI, présence de substance : OUI (X)) NON () R.83
absorbante a proximité du lieu
d’entreposage
- Lieu d’entreposage aménagé de our (X)) NON () R 82
maniére & empécher toute intrusion
- Entreposage intérieur d’une M.D. o our () NON (X))
susceptible d’émettre un gaz
inflammable
. i QUL bhtiment muni d'un appareil de . QUL () NON () R.84

détection autormatique d'un el gaz ou
- alarme automatique lors de arrét du
systéme de ventilation
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RESERVOIR N° NATURE DES M.D. CAPACITE PAR QUANTITE
RESERVOIR (LITRES)
A Huiles usées 50 m* N.D.
B Fhuiles usées 50 m° N.D.
C Huiles usées 50 m* N.D.
D Huiles usées 50 m® N.D.
1 Huiles usées 50 m* N.D.
2 Huiles usées 50 m® N.D.
3 Huﬂeé usées 50 m* N.D.
4 Huiles usées 50 m’ N.D.
5 Huiles usées 50 m’ N.D.
6 Huiles usées 50 m* N.D.
7 Huiles usées 50 m’ N.D.
8 Huiles usées 50 m* N.D.
9 Huiles usées 50 m* N.D.
10 Huiles usées 50 m* N.D.
11 Huiles usées 50 m’ N.D.
14 Huiles usées 50 m’® N.D.
TOTAL :
NOTES : | Tous les réservoirs sont a double paroi.

Seuls les réservoir 5 et 6 possédent un systéme automatique de détection des fuites entre les parois
(manometre mesurant la pression). Les réservoirs 1 a4, 7 4 11 et 14 n’en possédent pas. 11 s’agit d’'un
manquement a Iarticle 56 du RMD.

Les réservoirs A, B, C et D sont situés dans un bassin de rétention donc le systéme de détection des fuites.
entre les parois n’est pas requis.

Les réservoirs récemment installés (9 a 11 et 14) ne possédent pas de dispositif automatique de prise
d’inventaire en continu. Il s”agit d’un manquement 2 I’article 57 du RMD.




SECTION M ]
CONCLUSION
- Inspection programmée : ( X)
- Inspection de contrdle : )
. Date de I’avis d’infraction
- Plainte : ¢ )

LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES

M-1/3

N° INFRACTION AIRE N° INFRAC. INFRAC.
D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS
1 Le code d’identification des matiéres 11
selon I’annexe 4 du RMD est absent du RMD
sur les bons de connaissement,
2 Le dispositif automatique de prise Extérieur 37
d’inventaire en continu des réservoirs du RMD
n’est pas fonctionnel.
3 Les réservoirs 9, 10, 11, 14, CetD Extérieur 46
ne sont pas identifiés. du RMD
4 Les réservoirs 1 a4, 7 a 11 et 14 sont Extérieur 56
a double paroi mais ne possédent pas du RMD
de systéme automatique de détection
des fuites entre les parois.
5 Les réservoirs récemment installés (9 a Extérieur 57
11 et 14) ne possédent pas de dispositif du RMD
automatique de prise d’inventaire en
continu.
- Avis d’infraction requis OUI (X ) NON (. )
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NOTES




RECOMMANDATIONS

M-3/3

Je recommande d’envoyer un avis de non-conformité selon les articles 11, 37, 46, 56, et 57 du RMD.

VERIFICATION

-- INSPECTE PAR Lucie Veilleux

. (char_gf:’:_ _du dossie;i)__
(i' Qulae L’ ,(’A,O SIS,

oed-0S- 19

U (signature)

(coéquipier)

(date)

(signature)

- VERIFIE PAR " Iris Diaz

(date)

“; “ X A )
[he > ban

(fonction)

20(3 /o5 /23

(signature)
\s

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

(date)
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Certificat d'analyses

Exova

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-533691
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-04-16
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
JBT 6G4 No. de commande : 33213
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Huile usée
Identification (suite) Réservoir# C
Matrice Huile
Date de prélévement o 2013-04-15
Lieu du prélévement w NA
Prélevé par 5 Client
No de laboratoire % 2327679
o
Paramétres 5 Unités Date Résultat(s)
Préparation| Analyse
Arsenic, As x| mgkg | 2013-04-17 | 2013-04-17 <2
Cadmium, Cd X mg/kg 2013-04-17 | 2013-04-17 <1
\arome, Cr x| mgkg | 2013-04-17 | 2013-04-17 <1
Plomb, Pb x| mgkg | 2013-04-17 | 2013-04-17 <5
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl A% mg/kg 2013-04-16 | 2013-04-16 50.8
Soufre, S X % pip 2013-04-16 | 2013-04-16 0.23
Valeur calorifique X kJlkg - 2013-04-16 45443
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C —— 2013-04-17 >80
Eau % viv ——en 2013-04-16 0.16
BPC x| malkg 2013-04-17 | 2013-04-17 <1
Densité & 15°C kg/L - 2013-04-17 0.8719
Commentaires: ,a\"*ﬂl\:“ w‘{‘;-
Méthodes d'analyse : Annexe | Luse 1)
Controle de qualit¢ : Annexe Il WU
Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant.
Chimiste [‘ \, L Qﬂ”\(‘ﬂ/) Ve A
v 2013-04-18 '\

g;te : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantilions soumis pour analyse.

certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'aulorisation écrite du laboraloire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: hitp:./Awww.exova.ca/modalites

Page 1 de 1
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Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-5633691
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-04-16
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande ; 33213
No. de client : 179731
Annexe |
Paramétres No. de méthode instruments ou techniques

ou référence

Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MDO012 ICP
admium, Cd E-A-EN-EN-FL-PC-MDO012 ICP

rome, Cr E-A-EN-EN-FL-PC-MDO012 ICP
Plomb, Pb E-A-EN-EN-FL-PC-MDO012 ICP
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MD004 IC
Soufre, 8 E-A-EN-EN-FL-PC-MDO0Q7 IC
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MDO006 Calorimétre Parr
Point d'éclair, en coupelie fermée ASTM D-83, procédure B Appareil & vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MDO0O1 Karl Fischer
BPC E-A-EN-EN-CHO-PC-MD001 GC-ECD
Densité a 15°C ASTM D-1298 Hydrométre

certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
ont conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.

Page 1 de 1
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Exova

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-533691
Version : 1
Client : Ali Excavation inc. Date de réception :  2013-04-16
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 33213
No. de client : 179731
Annexe Il
Tdentification
Blanc ) . . ,
Duplicata d'échantilion Matériaux de référence
analyse
Parametres Unités |Reésultats No de‘ Resultats| Résultats Valeurs Ecarts Obtenus
laboratoire 1 2

Arsenic, As mg/kg <2 — . -—- 10.0 8.0 - 12.0 9.9

dmium, Cd mg/kg <1 -—-- -—— e 10.0 8.0 - 12.0 10.0

rome, Cr mg/kg <1 ——- ———n 10.0 8.0 - 120 9.9
Plomb, Pb mglkg <5 e e -—-- 10.0 8.0 - 120 10.5
Halogeénes Totaux ( Cl, Br), en Ci mg/kg <50 - -—- - 1222 978 - 1466 1116
Soufre, S % plp < 0.005 - e —— 0.1000 0.080 - 0.120 0.0936
Valeur calorifique kJ/kg NA e 26453 25924 -26982 26471
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA - - 53.9 50.9 - 56.9 51.0
Eau % viv NA - ——— —— 0.50 0.475-0.525 0.50
BPC mglkg <1 - S -—-- -—-- m—en e
Densité & 15°C kg/L. NA ——- - - - ---- ----

NA : Non applicable

ote : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantilions soumis pour analyse.

certificat ne doit pas étre reprodult, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboraloire. Les échantilions mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours & partir de ia date du rapport & moins d'instruction écrites du client.

Page 1 de 1
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Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-531184
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-03-28
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 33107
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Réservoir # 9
Identification (suite)
Matrice Huile
Date de prélévement o 2013-03-27
Lieu du prélévement w NA
Prélevé par EE Client
No de laboratoire o 2318731
%
Paramétres g Unités Date Résultat(s)
< Préparation| Analyse
Arsenic, As X ma/kg 2013-04-01 | 2013-04-01 <2
Cadmium, Cd X ma/kg 2013-04-01 | 2013-04-01 <1
Chrome, Cr x| maglkg 2013-04-01 | 2013-04-01 <1
L “Plomb, Pb x| mokg | 2013-04-01 | 2013-04-01 5.1
Halogénes Totaux ( Cl, Br ), en CI X mg/kg 2013-04-02 | 2013-04-02 58.1
Soufre, S X % plp 2013-04-02 | 2013-04-02 0.18
Valeur calorifique X kJ/kg -—— 2013-04-02 45433
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C —nee 2013-04-04 >80
Eau % viv - 2013-04-03 0.1
BPC X mg/kg 2013-04-02 | 2013-04-02 <1
Densité & 15°C ka/L — 2013-04-04 0.8702
Commentaires:
Méthodes d'analyse : Annexe |
Controle de qualité : Annexe Il
Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant.
Chimiste : ) i
2013-04-04 ]

C) Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours a partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: hitp:/iwww.exova.ca/modalites
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Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-531184
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception: 2013-03-28
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valieyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 33107
No. de client : 179731
Annexe |
Paramétres No. de méthode Instruments ou techniques
ou référence
Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Cadmium, Cd E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Chrome, Cr E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Piomb, Pb E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MD004 IC
Soufre, S E-A-EN-EN-FL-PC-MD007 IC

Valeur calorifique

Point d'éclair, en coupeile fermée
Eau

BPC

Densité a 15°C

E-A-EN-EN-FL-PC-MDO006
ASTM D-93, procédure B
E-A-EN-EN-FL-PC-MD001
E-A-EN-EN-CHO-PC-MDO001
ASTM D-1298

Calorimétre Parr

Appareil a vase fermé Pensky Marten

Karl Fischer
GC-ECD
Hydrométre

...Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
i seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport @ moins d'instruction écrites du client.

Page 1de 1
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Certificat d'onolyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-531184
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception:  2013-03-28
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 33107
No. de client : 179731
Annexe lI
Tdentification
Blanc . . . ) .
Duplicata d'échantillon Matériaux de référence
analyse
Parametres Unités |Reésultats No de_ Resultats|Résultats Valeurs Ecarts Obtenus
laboratoire 1 2
Arsenic, As mg/kg <2 - - - 10.0 8.0 - 12.0 9.2
_Cadmium, Cd mg/kg <1 e - - 10.0 8.0 - 120 9.5
Chrome, Cr mg/kg <1 - ---- - 10.0 8.0 - 12.0 9.4
" Plomb, Pb mg/kg <5 — — — 10.0 8.0 - 12.0 9.8
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl mg/kg <50 2318731 61.4 54.8 1222 978 - 1466 1138
Soufre, S % plp <0.005 2318731 0.19 0.17 0.1000 0.080-0.120 0.0878
Valeur calorifique kJ/kg NA 2318731 45471 45395 26453 25924-26982 26389
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA -—-- -—- -—-- 53.9 50.9 - 66.9 52.0
Eau % viv NA -— 0.50 0.475 - 0.525 0.50
BPC mg/kg <1 — — o
Densité a 15°C kg/L. NA - -—

NA : Non applicable

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantilions soumis pour analyse.

.7 Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantifions mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours a partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Sans Frais +
T: 4] (418) B71-872
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Exova
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Fial (514) 697200

Pointe-Ciair: E: ventesBexova.com
Quebe: W, Www.exova.corm
Canacdis
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Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-526756
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-02-25
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet :
Valleyfield, Québec
JE6T 6G4 No. de commande : 32881
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Réservoir # 8
Identification (suite)
Matrice Huile
Date de prélévement 2013-02-25
Lieu du prélévement 8 NA
Prélevé par ] Client
No de laboratoire ot 2302444
=
Paramétres % Unités Date Résultat(s)
e < Préparation| Analyse

Arsenic, As X ma/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <2
Cadmium, Cd X ma/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <1

,)Chrome, Cr X mg/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <1
Plomb, Pb X ma/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <1
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en CI X mg/kg 2013-02-28 | 2013-03-01 87.9
Soufre, S x| %pp 2013-02-28 | 2013-03-01 0.25
Valeur calorifique X kJ/kg - 2013-02-28 45605
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C - 2013-03-04 >80
Eau % viv — 2013-03-04 0.09
BPC X ma/kg 2013-02-27 | 2013-02-27 <1
Densité a 15°C ka/L o 2013-03-04 0.8685

Commentaires:

Méthodes d'analyse : Annexe |
Contréle de qualité : Annexe Il

Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant.

~
]
Chimiste : AL p\ ,f’rygL )

Lur Plessit

% 2010-08! 'f

! T o o

% CUEREY 4
s !

gt

| Y O RO

~

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

~ 2013-03-04

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: hitp/www.exova.ca/modalites
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Exovr Sans Frais +1
T:+1(418) 8718727

237 rue de Liverpod

oy 3652310 { Exovo

121 Boulevard Hymus

Saint-Augustin-de-Desmaure: Fo41(418) 871-985: | Pointe-Claire
Queéhe: E: venfes@exova.cori Québec
Caonadr: W WWW.exova.con, Canado
G3A 2Cx HoR 1k6

Attention : Ana Fernandez

Client : Ali Excavation Inc.

Certificat d'analyses

adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel

Valleyfield, Québec

J6T 6G4

Annexe |

T4 (514) 697

Fia) (514) 657-200
E: venfes@exovo.coin.
W. www.exova.con:

No de certificat : 13-526756
Version : 1

Date de réception: 2013-02-25
Votre projet : e

No. de commande : 32881
No. de client : 179731

Parametres

No. de méthode
ou référence

Instruments ou techniques

Arsenic, As

. Cadmium, Cd

> ¢ Chrome, Cr

Plomb, Pb

Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Ci
Soufre, S

Valeur calorifique

Point d'éclair, en coupelle fermée
Eau

BPC

Densité a 15°C

E-A-EN-EN-FL-PC-MD012
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012
E-A-EN-EN-FL-PC-MD004
E-A-EN-EN-FL-PC-MD007
E-A-EN-EN-FL-PC-MD006
ASTM D-93, procédure B
E-A-EN-EN-FL-PC-MD0O1

E-A-EN-EN-CHO-PC-MD001

ASTM D-1298

Calorimétre Parr
Appareil & vase fermé Pensky Marten
Karl Fischer
GC-ECD
Hydromeétre

(

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut

seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Exovo Sans Frais +1, ) 3652310 Exovo T:41(b14) &97-0
237 rue de Liverpoo To+1(418) 871-872: 121 bBoulevord Hymu: Fi+1 (514) 697-20m
Sant-Augustin-de-Desmaure F:4+1 (418) 8719556 Pointe-Claire E : venles@exova.com o
Quebe: E: ventes@exova.con: Québe: W www.exova.com
Canocdiz W www.exova.corn Canacdia >
G3A 2CE HOR 1k 1
Certificat d'analyses :
Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-526756
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-02-25
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32881
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Réservoir # 7
Identification (suite)
Matrice Huile
Date de prélevement 2013-02-25
p s (e}
Lieu du prélévement w NA
Prélevé par | Client
No de laboratoire o 2302443
ﬁ
Paramétres G| Unités Date Résultat(s)
< Préparation| Analyse
Arsenic, As X mag/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <2
§ Cadmium, Cd b mg/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <1
~\Chrome, Cr x| magkg 2013-02-26 | 2013-02-26 <1
Plomb, Pb X mg/kg 2013-02-26 | 2013-02-26 <5
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl X ma/kg 2013-02-28 | 2013-03-01 80.7
Soufre, S X % plp 2013-02-28 | 2013-03-01 0.24
Valeur calorifique X kJikg —ee 2013-02-28 45686
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C ———- 2013-03-04 >80
Eau % viv -— 2013-03-04 0.09
BPC X mg/kg 2013-02-27 | 2013-02-27 <1
Densité a 15°C ka/L - 2013-03-04 0.8670
> ,.rK--I"--r'.e.. >
Commentaires:
&
Méthodes d'analyse : Annexe | Luc Piessis
Contréle de qualité : Annexe || ;20008 !
Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant. % Quepcl 4

%, "
- S =

A G o

ﬂ/ \}
Chimiste : 2 | ¢ C oD
/ v

2013-03-04 )

(,-»" Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours a partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: http://www.exova.ca/modalites
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Exova Sans Frais: +1 (866) 3652310 Exova T+l (514) 6973273
237 we de liveipoo! T:+1(418) 871-8722 121 Boulevard Hymus F 41 (514) 697-2090

Saint-Augustin-do-Dosinaurcs £ 41 (418) 871-9556 Pointe-Claire E: venles@exova.com
Québec E: ventes@exova.com Québec W: www.exova.com
Canada W. www.exova.com Canada

GIA 2C8 HOR 1E6

Exova

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de cettificat : 13-526756
Version : 1
Client: Ali Excavation 'lnc. Date de réception : 2013-02-25
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32881
No. de client : 179731
Annexe |
Parametres No. de méthode Instruments ou techniques

ou référence

Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MDO012 ICP
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 IcP
E-A-EN-EN-FL-PC-MDO012 ICP
E-A-EN-EN-FL-PC-MDO12 ICP
Halogénes Totaux ( Cl, Br ), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MD004 iC
Soufre, S E-A-EN-EN-FL-PC-MD007 IC
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MDO006 Calorimétre Parr
Point d'éclair, en coupelle fermée ASTM D-93, procédure B Appareil a vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MDO001 Karl Fischer
BPC E-A-EN-EN-CHO-PC-MDO001 GC-ECD
Densité a 15°C ASTM D-1298 Hydrométre

certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantilions mentionnés plus haut
ront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport 8 molns d'instruction écrites du client.
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Exova Sans Frais: +1 (866) 3652310 Exovo 1061 (614) 697-3273

237 rue do liverpool T:+1(418) 871-8722 121 Boutevard Hymus Foal (614) 697-2090
Salnt-Auguslin-de-Desmaures F:+1(418) 871-9566 Polnte-Claiie £ venles@exova.corn
Québec E: ventes@exova.com Quéhec W: www.exova.com
i Canada W: www.exova.com Canada
} caaxcs HOR TE6

Exova

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat ; 13-526756
Version : 1
Client : Ali Excavation inc. Date de réception:  2013-02-25
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -
Valleyfield, Québec
JBT 6G4 No. de commande : 32881
No. de client ; 179731
Annexe I
Tdentification
Blanc Duplicata d'échantillon Matériaux de référence
analyse
Parametres Unités |Résultats No de' Résultats| Resultats Valeurs Ecarts Obtenus
laboratoire 1 2

mg/kg <2 - - e 10.0 8.0 - 120 10.1

mg/kg <1 e -—-- - 10.0 8.0 - 120 10.4

mg/kg <1 —ne e - 10.0 8.0 - 12.0 10.9
Pliomb, Pb mg/kg <5 - e 10.0 8.0 - 120 11.4
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Ci mg/kg <50 2302444 87.4 88.5 1222 978 - 1466 1156
Soufre, S % plp <0.005 2302444 0.24 0.26 0.1000 0.080-0.120 0.0864
Valeur calorifique kd/kg NA 2302444 45566 45643 26453 25924-26982 26553
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA ———- _—- -—-- 53.9 50.9-56.9 51.0
Eau % viv NA 2302443 0.09 0.09 0.50 0.475 - 0.525 0.50
BPC mg/kg <1 - o - - ———-
Densité a 15°C kg/l. NA - ---- - —— e

NA : Non applicable

’ﬁlote : Ces résultats ne se rapportent qu‘aux échantilions soumis pour analyse.

certificat ne doit pas 8tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
Seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Exowvu

237 e de Liverpool
Saint-Augustin-de-Desmaures
Québec

Canada

Q G3A 2CB

Sans Frais: +1 (B&4) 365-2310
T:+1(418) 67)-8722
F:+1(418) 871-9556

E: ventesBexova.com

W: www.exova.com

Exova

121 Boulevard |ymus

Poinle-Claire
Québec
Canada
H9R 1ES

To+1(514)697-3213
F: a1 (514) 697-2090
£ : vanlesi@exova.com
W www.exova.con

Certificat d'analyses

Exova

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-5625327
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-02-14
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industrie! Votre projet : —
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32809
No. de client ; 179731

Résultats exprimés en base humide sauf Indication contraire.

Identification Réservoir # 6

Identification (suite)

Matrice Huile

Date de prélévement o 2013-02-14

Lieu du prélévement w NA

Prélevé par ) Client

No de laboratoire ; 2296935

Paramétres E Unités Date Résultat(s)

Préparation| Analyse

Arsenic, As X ma/kg 2013-02-15 | 2013-02-15 <2

>admium, Cd X mg/kg 2013-02-15 | 2013-02-15 <1
“hrome, Cr x| mokg | 2013-02-15 | 2013-02-15 <1
Plomb, Pb X mg/kg 2013-02-15 | 2013-02-15 74
Halogénes Totaux ( Cl, Br ), en Cl X mglkg 2013-02-15 | 2013-02-15 64.6
Soufre, S X % pip 2013-02-15 | 2013-02-15 0.20
Valeur calorifique X kJrkg - 2013-02-15 45493
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C - 2013-02-15 >80
Eau % viv — 2013-02-15 0.08
BPC X mglkg 2013-02-15 | 2013-02-16 <1
Densité & 15°C kg/L ee- 2013-02-15 0.8702
Commentaires: S )
Méthodes d'analyse : Annexe | : ;l:; :{:J"uf-.ll.' ;‘E.
Contrdle de qualité : Annexe Il & ok
Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant. =, j’f:,‘\’

the : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

certificat ne doit pas élre reproduil, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours & partir de la date du rapport & moins dinstruction écrites du client. Termes et conditions: http:/Awww.exova.ca/modalites
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Exova Sans Frais: +1 (866) 3652310 Exova T:+1(514) 697-3273

237 rue de Liverpoot T:+1(418)871-8722 121 Boulevard Hymus Fial(514) 6972090
Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418) 8719556 Pointe-Claire E: ventes@exava.com
Québec E: ventes@oxova.com Québec W www.exova.com
Canada W: www.exova.com Canada

G3A2C8 HOR 1£4

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-625327
Version : 1
Client : Ali Excavation jnc. Date de réception : 2013-02-14
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industrie! Votre projet : e
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32809
No. de client : 179731
Annexe |
Parameétres No. de méthode Instruments ou techniques

ou référence

Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Halogeénes Totaux ( Cl, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MDO004 IC
Soufre, § E-A-EN-EN-FL-PC-MD007 IC
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MD006 Calorimeétre Parr
Point d'éclair, en coupelle fermée ASTM D-93, procédure B Appareil & vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MDO001 Karl Fischer
BPC E-A-EN-EN-CHO-PC-MD001 GC-ECD
Densité a 15°C ASTM D-1298 Hydrometre

3 certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du faboraloire. Les échantillons mentionnés plus haut
ront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client,
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[xovu Sans Frais: +1 (866) 36562310 Exova T:+1(514) 697-3273

237 rue de Liverpool 1:+1(418)871-8722 121 Boutevard Hymus £ 41 (514) 697-2090
Saint-Augustin-de-Dosmauses F.+1(418) 8719556 Pointe-Clairc £ vantes@exova.com
Québec £ ventes@exova.com Québec W: www.exova.com
Canada W: www.exova.com Canada

G3A 2C8 HOR 1E4

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-526327
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception:  2013-02-14
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet :
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32809
No. de client : 179731
Annexe li
Identification
Blanc Duplicata d'échantillon Matériaux de référence
analyse P
Parameétres Unités [Résultats Node [Résultats) Résultats Valeurs Ecarts Obtenus
laboratoire 1 2

mg/kg <2 e -— — 10.0 8.0 - 12.0 9.7

mg/kg <1 e —— 10.0 8.0 - 12.0 9.7

mg/kg <1 = — --- 10.0 8.0 - 12.0 10.3
Piomb, Pb mg/kg <5 —— 10.0 8.0 - 120 10.8
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl mg/kg < 50 — - - 1222 978 - 1466 1161
Soufre, § % plp 0.008 —- o 0.1000 0.080-0.120 0.0877
Valeur calorifique kJd/kg NA — -—- 26453 25024-26982 26539
Point d'éclair, en coupelie fermée °C NA — - 53.9 50.9 - 56.9 61.6
Eau % viv NA —— - - 0.50 0.475 - 0.525 0.50
BPC mg/kg <1 —— -
Densité & 15°C kg/L NA -

NA : Non applicable

ote : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantllions soumis pour analyse.

2 certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client,
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Exova Sons hais: + 1 (B66) 3652310 Exova T2 wl (914) 6973200
237 rue de Liverpool [:41(418) 871-8722 121 Boulevard Hyrmus Fo41 (514) 697-2000
SnIljt-ﬁ.ugushn-de-ermur-—_xea r +1 (418) 8719556 Poi:]m-(;‘lultc E :_ vcnles@i-.m::w.:_\.{mm o
Quebec E : venles@oxova.com Québec W www.oxova.com
Canada W www.exova.com Conu(.Ju >
GaA 2C8 HOR 1E& o
>
. i
Certificat d'analyses s
Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-523321
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-01-31
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 31997
No. de client ; 179731
Reésultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Réservoir 5
Identification (suite)
Matrice Huile
Date de préléevement o 2013-01-30
Lieu du prélévement w NA
Prélevé par 5 V.G.
No de laboratoire - 2289626
e
Paramétres § Unités Date’ Résultat(s)
< Préparation| Analyse
Arsenic, As X mglkg 2013-01-31 | 2013-01-31 <2
Cadmium, Cd x| mgkg 2013-01-31 | 2013-01-31 <1
Chrome, Cr X mg/kg 2013-01-31 | 2013-01-31 <1
Plomb, Pb x| mgkg | 2013-01-31 | 2013-01-31 5.8
Halogénes Totaux ( Cl, Br ), en C x| mglkg 2013-01-31 | 2013-01-31 71.6
Soufre, S X % plp 2013-01-31 | 2013-01-31 0.24
Valeur calorifique X kdlkg e 2013-01-31 45549
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C --ee 2013-01-31 >80
Eau % viv 2013-01-31 0.09
BPC X ma/kg 2013-02-04 | 2013-02-04 <1
Densité & 15°C kg/L - 2013-01-31 0.8705
Commentaires; 0\.\‘“‘" E( . c'
Méthodes d'analyse : Annexe | ‘* Luc Plessis 'L-
Contréle de qualité : Annexe II T 20i008 5

; "o Quppe© P
’J \f.,' i1 "
Chimiste : e pl (G- TP S Ve S

2013-02-05 _ )

Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant.

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier. sans I'autorisation écrite du laboraoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours @ parlir de Ia date du rapport & moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: http./iwww.exova.ca/modalites




Exova Sans Frans: +1 (866) 365-2310 Exova T+l (514) 697-3273

237 rue de tvorpoot T:47(418) 871-8722 121 Boulevard Hymus F:+1 (614) 697-2000
Saint-Augustin-de-Dasrnaures Fi41(418) 8719556 Poinic-Claire £ ventesidexova.com
Québec E: venles@oexova.com Québec W: www.exova.com
Canada W: www.exova.com Conada

G3A 2C8 HOR 1E6

EXOVQ

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-623321
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception: 2013-01-31
adresse : 760 Boul. des l':'rables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 31997
No. de client : 179731
Annexe |
Parameétres No. de méthode Instruments ou techniques
ou référence
L
g) Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Cadmium, Cd E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Chrome, Cr E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Piomb, Pb E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 IcP
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MD004 IC
Soufre, S E-A-EN-EN-FL-PC-MDO007 IC
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MDO006 Calorimétre Parr
Point d'éclair, en coupelle fermée ASTM D-93, procédure B Appareil a vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MDO0O1 Karl Fischer
BPC E-A-EN-EN-CHO-PC-MD001 GC-ECD
Densité & 15°C ASTM D-1298 Hydrométre

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantilions mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Exovo

237 1ue de Liverpool
Sairt-Augustin-cle-Dasinaures
Québec

Canadu

G3A2C8

Attention ; Ana Fernandez

Sans Frais: +1 (B66) 3652310

T:4+1(418) 871-8722
F:al(418) 8719556
E: ventes@exova.com
W: www.oxova,corm

Exova
121 Boulevard tyimus

Pointe-Ciaire

Q

uébec

Canada
HOR 166

sl

514y 697-3273

Fo+1 (514) 697-2090

E: venles@exova.com
W: www.exova.com

Certificat d'analyses

Ciient : Ali Excavation Inc.
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc industriel
Valleyfield, Québec

J6T 6G4

No de certificat :
Version :

Date de réception :
Votre projet :

No. de commande :
No. de client :

EXOVC

13-523321
1

2013-01-31
Huile usee

31997
179731

Annexe i

IdentiTication
Blanc Dupilicata d'échantilion Matériaux de référence
analyse

Paramétres Unités |Reésultats No de‘ Résultats Résultats Valeurs Ecarts Obtenus

laboratoire 1 2
Arsenic, As mg/kg <2 -——- - - 10.0 8.0 - 120 9.3
Cadmium, Cd mg/kg <1 - ---- 10.0 8.0 - 120 9.5
Chrome, Cr mg/kg <1 ———- - e 10.0 8.0 - 12.0 9.9
Plomb, Pb mg/kg <5 e . 10.0 8.0 - 12.0 10.5
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl mg/kg <50 - 1222 978 - 1466 1187
Soufre, S % p/p < 0.005 - - 0.1000 0.080-0.120 0.0897
Valeur calorifique kd/kg NA - - - 26453 25924-26982 26443
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA - nme - 53.9 50.9 - 56.9 52.0
Eau % viv NA -— - ——n 0.50 0.475-0.525 0.49
BPC mg/kg <1 --- - - - -
Densité a 15°C kg/L NA ——- —en e - - -—-

NA : Non applicable

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans Fautorisation écrite du laboratoire. Les échantilions mentionnés plus haut
Seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Exova Inc. Sans Frais. +1 (866) 3652310 Exova 1.+1 (514) 697-3273

237 rue de Liverpool T:41(418) 871-8722 121 Boulevard Hymus F:+1(514) 6972090
Sainl-Augustin-de-Desmaures F: 41 (418) 8719556 Pointe-Claire E: ventes@exova.com
Québec E : ventes@exova.com Québec W: www.exova.com ’
f Canada W: www.exova.com Canada |
{ . G3A2CE H9R 1E6

Exova

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-520035
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2013-01-08
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32562
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Réservoir # 4
Identification (suite)
Matrice Huile
Date de prelevement o 2013-01-08
Lieu du prélévement w NA
Prélevé par ] Client
No de laboratoire ; 2277845
Paramétres % Unités Date Résultat(s)
< Préparation| Analyse
Arsenic, As x| mglkg 2013-01-09 | 2013-01-09 <2
€ \ Cadmium, Cd x| mgkg | 2013-01-09 | 2013-01-09 <1
= Chrome, Cr X mglkg 2013-01-09 | 2013-01-09 <1
Plomb, Pb X mg/kg 2013-01-09 | 2013-01-09 5.8
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl X malkg 2013-01-09 | 2013-01-10 62.5
Soufre, S X % plp 2013-01-09 | 2013-01-10 0.19
Valeur calorifique X kJ/kg - 2013-01-09 45337
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C - 2013-01-10 79
Eau % viv - 2013-01-09 0.09
BPC x| mglkg 2013-01-09 | 2013-01-09 <1
Densité & 15°C kall —— 2013-01-10 0.8706
'I,,,u.rma»,._,(’ ;
WS T
Commentaires: FV@ %
g 1 e Plessis
Méthodes d'analyse : Annexe | 5. 2010-088
Contrdle de qualité : Annexe || K
Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant. Quess (’;‘,4'

L

2013-01-11

(z‘l Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantilions soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas élre reproduil, sinon en enlier, sans I'aulorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 fours & partir de la date du rapport & moins d'Instruction écrites du client. Termes et conditions: hilp:/www.exova.ca/modaliles
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Exova inc. Sans Frais: +1 (B66) 3652310 Exova T+ (514) 697-3273

237 tue de Liverpool T:+1(418)871-8722 121 Bouievard Hymus F 41 (514) 6972090
Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418) 871-9556 Pointe-Ckaire E: ventos@oxova.com
Québec £ ventes@exova.com Québec W: www.exova.com

g Canado W. www.exova.com Canada

) G3A2C8 HOR 1E6

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 13-520035
Version : 1
Client : Ali Excavation inc. Date de réception: 2013-01-08
adresse ; 760 Boul. des Erables, Parc Industrie! Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32562
No. de client : 179731
Annexe |
Paramétres No. de méthode Instruments ou techniques

ou référence

Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 IcP
Cadmium, Cd E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Chrome, Cr E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Plomb, Pb E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MD004 IC
Soufre, S E-A-EN-EN-FL-PC-MD007 ic
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MDO006 Calorimétre Parr
Point d'éclair, en coupelle fermée ASTM D-93, procédure B Appareil & vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MDOO01 Karl Fischer
BPC E-A-EN-EN-CHO-PC-MDO001 GC-ECD
Densité a 15°C ASTM D-1298 Hydrométre

Ce cettificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours  partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Exova Inc. Sans Frals: +1 (866) 3652310 Exova T:41(514) 697-3273

237 rue de Liverpool T:4+1(418) 871-8722 121 Boulevard Hymus F:+1 (614) 697-2090

Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(4)8) 8719556 Pointe-Claire E: ventes@exova.com

Québec E; ventes@exova.com Québec W: www.exova.com
mm Canada W: www.cxova.com Canada

O
) G3A2C8 HOR 1k6 >
LU

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat 13-520035
Version ; 1
Client : Ali Excavation inc. Date de réception:  2013-01-08
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industrie! Votre projet : Hulle usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32562
No. de client : 179731
Annexe I
Tdentification
Blanc Duplicata d'échantillon Matériaux de référence
analyse
Parameétres Unités {Résultats No de. Résuitats| Résultats Valeurs Ecarts Obtenus
laboratoire 1 2
Arsenic, As mg/kg <2 - -—— 10.0 8.0 - 12,0 104
Cadmium, Cd mglkg <1 . e --e- 10.0 8.0 - 120 10.0
Chrome, Cr mg/kg <1 - e~ 10.0 8.0 - 12.0 10.6
Plomb, Pb mg/kg <5 - - e 10.0 8.0 - 12.0 11.0
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl mg/kg <50 - 1222 978 - 1466 1164
Soufre, S % plp < 0.005 0.1000 0.080-0.120 0.0861
Valeur calorifique kJ/kg NA - 26453 25024-26982 26381
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA -.-- e - 53.9 50.9-56.9 61.0
Eau % viv NA - 0.50 0.475-0.525 0.50
BPC mg/kg <1 - -
Densité &4 16°C kg/L. NA -

NA : Non applicable

) Note : Ces résultats ne se rapportent qu‘aux échantilions soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas éire reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantilions mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client,
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Exova Inc.
237 rue de Liverpool

Sans Frais: +1 (866) 3652310

T:+1(418) 8718722

Exova
121 Boulevard Hymwus

T:41(514) 6973273
F:+1(514) 697-2090

Saint-Augustin-de-Desmaures F:41(418) 871-9556 Polnte-Claire E: ventes@exova.com

Québec E: venles@axova.com Québec W: www.exova.com

Canada W. www.exova.com Canada

G3A2CB H9R 1E6

Certificat d'analyses
Attention : Ana Fernandez No de certificat : 12-519007
Version : 1
Client : Ali Excavation inc. Date de réception : 2012-12-19
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32489
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Huile usée
Identification (suite) réservoir # 2
Matrice Huile
Date de prélévement o 2012-12-19
Lieu du prélévement 1 NA
Prélevé par 5 Client
No de laboratoire ; 2273917
o
Parameétres g Unités Date Résultat(s)
< Préparation| Analyse
Arsenic, As b4 mglkg 2012-12-20 | 2012-12-20 <2
Cadmium, Cd X mg/kg 2012-12-20 | 2012-12-20 <1
/ Chrome, Cr X mglkg 2012-12-20 | 2012-12-20 <1
Plomb, Pb X mglkg 2012-12-20 | 2012-12-20 6.5
Halogénes Totaux ( C|, Br ), en Cl X mglkg 2012-12-21 | 2012-12-24 58.4
Soufre, S X % plp 2012-12-21 | 2012-12-21 0.22
Valeur calorifique b4 kd/kg - 2012-12-20 45607
Point d'éclair, en coupelie fermée X °C — 2012-12-21 >80
Eau % viv - 2012-12-20 0.07
BPC X mg/kg 2012-12-20 | 2012-12-20 <1
Densité & 15°C kg/L - 2012-12-21 0.8698
w,mm///(,.%
Commentaires: \‘Mi-'\\\(:‘ 'I>S )(:"%é
. . f\ Luc P‘;’SSIS %

Méthodes d'analyse : Annexe | Y 2010088

Contrdle de qualit¢ : Annexe I

Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant. ‘:r,;f"//m\:_f)

Chimiste ; 7. | « '( DL A Ly~ Q-

v 2013-01-03 )

..

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantilions soumis pour analyse.

Ce cerificat ne doit pas 8tre reprodutt, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantilions mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours @ partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du cllent, Termes et conditions: hitp:/Mwww.exova.ca/modalites
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Exova inc. Sans Frais: +1 (B66) 3652310 Exova T:+1(514) 497-3273

237 1ue de Liverpool T:+1(418) 871-8722 121 Boutevard Hymus F: 41 (514) 697-2090
Saint-Augustin-de-Desmaures F 141 (418) 8719556 Pointe-Claire £ ventas@exova.com
Québec E: venles@exova.com Québec W: www.exova.com
Canada W: www.exova.com Canada
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Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 12-519007
Version : 1
Client : All Excavation inc. Date de réception: 2012-12-19
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : Huile usée
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32489
No. de client : 179731
Annexe |
Parametres No. de méthode Instruments ou techniques

ou référence

~ Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
j Cadmium, Cd E-A-EN-EN-FL-PC-MDO12 ICP

Chrome, Cr E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Plomb, Pb E-A-EN-EN-FL-PC-MD012 ICP
Halogénes Totaux ( Ct, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MD004 IC
Soufre, S E-A-EN-EN-FL-PC-MD007 IC
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MD008 Calorimétre Parr
Point d'éclair, en coupelle fermée ASTM D-93, procédure B Appareil a vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MD001 Karl Fischer
BPC E-A-EN-EN-CHO-PC-MDO001 GC-ECD
Densité 4 15°C ASTM D-1298 : Hydrométre

‘ : ) Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
ssront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Exova Inc. Sans Frals: +1 (866) 3652310 Exava T:+1(514) 697-3273

237 rue de Liverpool T:+1(418) 8718722 121 Boutevard Hymus F: +1 (514) 697-2090

Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418) 8719556 Pointe-Claire E: ventes@exova.com i
Québec E: ventes@exova.corn Québec W: www.exova.com
Canada W: www.exova.com Canada

G3A 2CB HIR 1E6

Certificat d'analyses

Exova

Attention : Ana Fernandez No de cettificat : 12-519007
Version ; 1
Client: All Excavation Inc, Date de réception:  2012-12-19
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc industriel Votre projet : Huile usée
Valieyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 32489
No. de client : 179731
Annexe I
Tdentification
Blanc Duplicata d'échantilion Matériaux de référence
analyse
Parametres Unités |Résultats No de. Résultats| Résultats Valeurs Ecarts Obtenus
laboratoire 1 2
Arsenic, As mg/kg <2 . - -—- 10.0 8.0 - 12.0 10.1
Cadmium, Cd mg/kg <1 - - 10.0 8.0 - 12.0 9.7
Chrome, Cr mg/kg <1 — ——— —— 10.0 8.0 - 120 10.1
Plomb, Pb mg/kg <5 een - —rom 10.0 8.0 - 12,0 11
Halogenes Totaux ( ClI, Br ), en Cl mg/kg <50 2273917 57.4 §9.4 1222 978 - 1466 1143
Soufre, S %plp | <0005 2273917 0.22 0.22 0.1000 0.080 - 0.120 0.0826
Valeur calorifique kd/kg NA 2273917 45594 45620 26453 25924-26082 26511
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA - ——- ———- 53.8 50.8 - 56.8 52.0
Eau % viv NA ——nn - —— 0.50 0.475 - 0.525 0.50
BPC mg/kg <1 —— - —n—- —— e
Densité a 15°C kg/L NA - —— ——— e - emm

NA : Non applicable

« ' ) Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantilions soumis pour analyse,

Ce certificat ne doit pas étre reprodult, sinon en entler, sans l'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
Seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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VAN JESRC-AV ATl ONYIN G Tél: (450) 373-2010

Fax:(450)373-0114

760, Boul. des Erables, Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

50 9001

Enregistre

ALI Excavation Date du registre : 12-04-2013

REGISTRE TRIMESTRIEL D'HUILES PRODUITES ET UTILISEES A DES FINS ENERGETIQUES
Du 1, janv 2013 au 31, mars 2013

Identification de I'entreprise

Nom de l'entreprise : Ali Excavation
Numéro de permis : 400632604
Date d'échéance du permis:  29-07-2014

Activité exercée : Collecte, entreposage et valorisation

Adresse de I'entreprise

Numéro civique et rue : 760, Boul. des Erables
Code postal : J6T76G4
Municipalité : Valleyfield

dince : Québec

Responsable

Nom : Ana Fernandes, serv. Techniques
Numéro de téléphone : 450-373-2010
Courriel : aliex@rocler.qc.ca

Quantité d'huiles usées collectée, achetée et produite par Ali Excavation durant le trimestre

Quantité Quantité Quantité
Type d'huiles usées collectée achetée produite
AO1 et AQ2 299108 L oL 2249 L
VEG 0L 0L 0L

Quantité d'huiles usées valorisées a des fins énergétiques (code R01)

Quantité
Type d'huiles usées valorisée

A01, AO2 et VEG oL
[ )

-

Pagelde 2




ALl Excavation Date du registre : 12-04-2013

REGISTRE TRIMESTRIEL D'HUILES PRODUITES ET UTILISEES A DES FINS ENERGETIQUES
Du 1, janv 2013 au 31, mars 2013

Quantité d'huiles usées expédiée hors site pour valorisation énergétique

Quantité
Type d'huiles usées expédiée

A01, AO2 et VEG 0L

Quantité d'huiles usées dans les réservoirs le dernier jour du trimestre

Réservoir 1 Réservoir 2 Réservoir 3 Réservoir 4
Type d'huiles usées (50000 L) (50000 L) (500001) (50000 L)
A1, A2 et VEG Articles 23-24 de la L.A.D.

Réservoir 5 Réservoir 6 Réservoir 7 Réservoir 8
Type d'huiles usées (50000 L) (50000 L) (50 000 L) (50000 L)

A01, AD2 et VEG Articles 23-24 de la L.A.D.
Réservoir 9 Réservoir 10 Réservoir 11 Réservoir 12

Type d'huiles usées (500001L) (s00001) (50000 1L) (500001)

rra0zetves Articles 23-24 de la L.A.D.

Réservoir 13 Réservoir 14 Réservoir 15 Réservoir 16

Type d'huiles usées (50000 L) i (50000 (50000 L) (50000 L.

AOL, AD2 et VEG Articles 23-24 de la L.A.D.
Réservoir 1A Réservoir C Réservoir D TOTAL

Type d'huiles usées (1000001L) {100 000 L) (100000 1)

AO1, AD2 et VEG Articles 23-24 de la L. AD.

J'atteste qu Aes nseignements fournis dans ce rapport sont exacts.
i

oA ) _ .
W tgumd 12wl zo03

R4 . .
Ana Fernandes, serv. Techniques Date

Q } registre sera conservé chez Ali Excavation pendant une période de 2 ans.
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[ SECTION A

RAPPORT I’INSPECTION
MATIERES DANGEREUSES

N/Référence : 7610-16-01-0017200

No/Intervention

Entreposage MDR

:300582381 PISMD 2/2 Code D

Utilisation huiles usées a des fins

Energétiques

V/Réf : Annexe 1

:300505706 PISMD 2/2 Code C

No SAGO . Lieu :13304464
No CIDREQ

Date de I’inspection : 11 mars 2010

Nom de I’inspecteur : Normand Marier

A-1/2

(X) programmée

Heure

) de contrdle

) plainte

IDENTIFICATION

Lieu inspecté Raison sociale et adresse postale

(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)

Ali Excavation inc.

760, rue des Erables

Salaberry-de-Valleyfield (Québec)

J6T 6G4

Type d’activité

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur a des fins énergétiques

Lieu d’élimination

Réutilisateur

Producteur

Note : Entretient effectué au 550 rue Jeanne-Mance,
Valleyfield ,

Type d’entreposage

a) Intérieur :

- en contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

b) Extérieur :

- en contenarnts

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- €n tas sur une aire réservée

NOM/FONCTION

PERSONNE(S) M. Serge Loiselle

Nb

A~ N S~
>
RN N

NN~
e N e N e N

Section

COhwwww

Section

T QT

Section

CARITQ =~

TELEPHONE
450-802-0402 Cell
450-373-2010 .




RENCONTREE(S):

M. Normand Loiselle

M. Bernard St-Onge

PLAIGNANT/PLAIGNANTE

: Rencontré(e) : OUI ( ) N/A (X))
" NOM/ADRESSE
Téléphone :
A-2/2
PIECES ) Photo(s) Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb( ) Nb( ) ) )
0 nO
Echantillon(s) Nb
() ) ) ()
Eau Air Sol M.D
Lieu de prélévement  Premier réservoir avant I'utilisation
~ et nature :
Autre(s) ()
Précisez : 1°
20
30
40
BUT : La conforrrﬁté des opérations et de la gestion des matiéres dangereuses résiduelles (MDR) dans le

cadre du ptogramme d’inspection systématique (PISMD) en référence a la Loi sur la Qualité de
I’environnement (LQE) et le réglement sur les matieres dangereuses (MD).

: 300505706 PISMD 2/2 Code C Entreposage MDR

: 300582381 PISMD 2/2 Code D Utilisation huiles usées a des fins énergétiques

Vérifier le bien fondé d'une plainte de déversement d'huile noire (eau huileuse) a 1'égout et pouvant
provenir du garage d'entretien de Ali excavation inc situé au 550 rue J eanne-Mance & Valleyfield.

Constat : Lors de I’inspection, j’ai constaté en présence de m.Normand Loiselle de la compagnie Ali
Excavation inc qu’il n'y a pas de drain de plancher dans le garage situé au 550 rue Jeanne-Mance. J'ai
informé M. Patrick Labelle de la municipalité de Valleyfield que j'ai effectué une inspection le 11
mars 2010 au 550 rue Jeanne-Mance et je lui ai mentionné que le plancher du garage n'a pas de drain.

V/Réf : Annexe 3




B-1/5

SECTION B |

TRANSPORTEUR, CENTRE D’ENTREPOSAGE, CENTRE DE TRAITEMENT
UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES, LIEU D’ELIMINATION

- Type d’activité Utilisateur d’huiles usées a des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE $’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
A L’ARTICLE 118 DU R.M.D.

Généralités :
- Permis délivré
. date (A/M/J/)
. échéance (A/M/T)
Note : Collecte, entreposage et utilisation
d’huiles usées a des fins énergétiques
- Modification au permis
. si OUI, demande de modification

présentée

- Demande de renouvellement de permis
présentée

- Garantie fournie
. montant de la garantie

. échéance

. conforme

- Assurance responsabilité conforme
. montant

. échéance

- Nature des M.D. visées au permis

- Quantité d’entreposage indiquée au
permis

OUl (X) NON ( ) NA () L7709
Emis le 14 septembre 2009

Valide du 29 juillet 2009 au 29 juillet 2014
V/Réf : Annexe 1

OuUl ( ) NON (X)
Oul ( ) NON () R.128-129

OUl ( ) NON ( ) NA (X) RI127

OUl (X) NON ( )
150 000 No :MM3033556

26 mars 2011 V/Réf : Annexe 2

Note : A ma demande la compagnie
m’informe qu’elle a déja envoyé la garantie
mais qu’elle est disponible a nous le faire

parvenir

OUI (X) NON () R.120a 123
QUI (X) NON () R.124-125
8 000 000 No : 81393908

1¥" juillet 2010

V/Réf : Annexe 2

AO1-Huiles usées dont la concentration en
BPC est 3 mg/kg

AQ2 -Huiles usées dont la concentration en BPC
est 3mg/kget 50 mg/kg

500 M°

(nature) (unités)




- Quantité des M.D. entreposées

Réservoir #1 : N/a
Réservoir #2 : 223 cm
Réservoir #3 : 235 cm
Réservoir #4 : 235 cm
Réservoir #5 : 207 cm
Réservoir #6 : 4 cm
Réservoir #7 : 5 cm
Réservoir #8 : 0 cm

Mesuré par M. Bernard St-Onge

(nature)

(unités)

L.123.1
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- Registre des M.D. produites, utilisées : OUI (X) NON (b Yy NA () R.130

et recues tenu
. conforme : OUl (X) NON () R.131-132
. délai de conservation respecté (2 ans) : OUIl (X) NON () R. 133

- Rapport annuel des M.D. regues ou . OUI (X) NON () R.134
produites préparé
. conforme : 0OUl (X) NON () R.135 24 137
. transmis : OUI (X) NON () R.138

Note : Vérifié par Québec

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’EXTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 45 000 KG DE L’UNE DES M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 5 OU PLUS DE
45 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 85 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D. '

- Lieu d’entreposage protégé par un : OUI (X) NON () R.85
systeme de détection d’intrusion

. Sioui: '
a) entretien annuel du sys;éme effectué : OUl (X) NON () R.90
b) certificat d’installation et d’entretien :  OUI (X)) NON ( ) R.90
conservé
- Lieu d’entreposage sous surveillance : OUI (X) NON ()
. si NON, équipement de transmission » QUI (X) NON () R.89

d’alarme relié a un poste extérieur de
controle d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’INTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 20 000 KG D’UNE MATIERE VISEE AUX PARAGRAPHES 1 A 5, OU PLUS DE 20
000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6DE
L’ARTICLE 86 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DUR.M.D

1) - Entre 20 000 et 45 000 kg : OUI () NON ( ) NA

. si QUI, bétiment protégé par un

systéme
a) de détection d’incendie munid’'un : OUI ( ) NON R.86 et 91
systéme d’avertisseur d’incendie \
b) d’extinction automatique o OUl  ( R.86
d’incendie approprié
2) - Plus de 45 000 kg ) NON ( ) N/A )
. s1 QUI, bétiment protégé par un
systéme
a) de détection d’intrusig . QUI - ( ) NON () R.85
b) de détection dirCendie munid'un @ OUI ( ) NON ( ) R.86 et 91
e Avertisseur d’incendie ‘
¢) grextinction automatique : OUI () NON () R.86

_d"mcendie approprié
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- Entretien annuel des systémes de : OUI () NON () R.90
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué

.-Si OUI, certificat d’installation et . ouUl ( R.90

d’entretien conservé
- Lieu d’entreposage sous surveillance

. s1 NON, équipement fismission : OUI () NON () R.89
d’alarme rglié-tin poste extérieur de »

COMPLETER CET ENCADRE S’IL'Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

1. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE : 010)] ( ) NON )
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Sioui :

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par un systéme :

a) de détection d’intrusion : OUI () NON ()
b) de détection d’incendie muni d’un : OUl () NON () R.88-91
systéme d’avertisseur d’incendie
¢) d’extinction automatique d’incendie : OUI ( ) NON ( ) R.88
- Entreposage extérieur
. Lieu d’entreposage protégé par un : OUI ( ) NON R.88
systéme de détection d’intrusion
2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINS DE )  NON )
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.
Sioui :
- Entreposage intérieur
. Batiment protégé par :
a) un systéme de détection d’incendie ( ) NON () , R.88-91
muni d’un systéme d’avertisseur
d’incendie
b) extincteurs portatifs appropriés OUI ( ) NON () R.88
3. ENTREPOSAGE DE PLUS 20 000 KG DE : oul ( ) NON ()
MATIERES ET OBJE’!‘S NTENANT DES
BPC OU CONTAMINESPAR DES BPC
Sioui :
- Batiment équipé d’un dispositif : OUI () NON () N/A )
ntilation
OUI ( ) NON () R.87

cHaleur ou de fumée, d’arréter la
ventilation et de fermer les registres
d’admission et d’évacuation d’air
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4- Entretien annuel des systemes de OUI ( ) NON ()
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué
. si OUI :
. certificat d’installation et d’entretien oul ) R.90
conservés
- Lieu d’entreposage sous surveillan ( ) NON ()
. siNON :
. Equi de transmission OUl () NON () R.89
alarme relié & un poste extérieur
de contrble d’alarme
- S’agit-il d’un lieu de dép6t définitif OUI ( ) NON (X)
.SiOUl:
a) aménagé de maniére & empécher toute OUI ( ) NON () R.99
intrusion
b) muni d’une affiche 4 I’entrée, placée Our. ( ) NON () R.100
bien en vue
- Cessation des activités ou QUI ( ) NON (X)
démantélement de tout batiment ayant
contenu des M.D.
.siOUIL:
a) préavis de 30 jours au ministre OUl ( ) NON ( ) R.13
b) démantélement ou décontamination OUI ( ) NON () R.13
conforme
- Biens meubles, immeubles, ouvrages et QUI (X) NON () R.37
équipements maintenus en bon état
- Déversement accidentel QUI ( ) NON (X)
.siOUI:
a) cessation du déversement OUl ( ) NON () R.9
b) avis au ministre QUI ( ) NON ( ) R.9
¢) décontamination OUI ( ) NON ( ) R.9
- Mélanges ou dilutions conformes QUI ( ) NON ( ) N/A (X) R.10
- Expédition et/ou réception d’une M.D. OUl ( ) NON (X) NA ( ) R.11
dans un lieu autorisé
Note : Pas d’expédition, réception autorisé
. st QUL :
a) contrat conforme entre I’expéditeur et OUl () NON ( ) NA ( ) R.I1,L.123.1
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)
b) M.D. confiées a un transporteur OUI ( ) NON ( ) NA ( ) R.12-21
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2 ans)
- Présence d’un transformateur + QUI ( ) NON (X)
inutilisable '
. si OUI, drainé QUI ( ) NON () R.16
- Présence de matiéres et objets OUIl ( ) NON (X)
contenant des B.P.C. ou contaminés par
des B.P.C.
. si OUI, regroupés et entreposés a I’écart OUI ( ) NON ( ) NA ( ) R42

des autres M.D. ou placés dans un




conteneur

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2°et 5° de larticle 31.
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D. OU
UTILISATION D’UNE M.D. DANS LA FABRICATION D’UN COMBUSTIBLE

- Utilisation d’huiles usées a des fins
énergétiques

.siOUI :

a) équipement de combustion 23MW

b) normes prévues a I’annexe 6
respectées

¢) réservoir et raccord munis d’'un
systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non
saturés

. équipement de combustion 210MW

- Utilisation a des fins énergétiques d’une .

M.D. autre qu’une huile usée
. si QUL :

a) utilisée dans un établissement
industriel .

b) normes prévues a I’annexe 5
respectées

Note : Huiles végétales utilisées sans non
permis, le CA et permis ont été
modifiés

- Fabrication d’un combustible a partir
de M.D.

. s1 OUI, les M.D. utilisées rencontrent-
elles les normes prévues a 1’annexe 5

OUIl

Ooul

010)

oul

oul

OUI

oul

oul

818)1

OUl

(X)

()

(X)

(X)

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON .

NON

NON

)

)

¢ )

(X)

(X)

(X)

(G

N/A

N/A

Voir
note

R.26

R.26

R.28

R.27

R.24

R.24

R.25

COMPLETER LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS

D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES :




- Identification de Paire d’entreposage

- S’agit-il d’entreposage

. Intérieur

. extérieur

- Batiment construit pour protéger ce

SECTION G

|

ENTREPOSAGE INTERIEUli OU EXTERIEUR

EN RESERVOIR DE SURFACE

G-1/4

(X)

oul1

qui est entreposé de toute altération que
peuvent causer I’eau, la neige, le gel ou

la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche : QUI

non susceptible d’étre attaqué par la

M.D. entreposée et pouvant supporter

cette M.D.

- Aire d’entreposage aménagée pour
contenir toutes fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroit ot
sont entreposées des M.D.

.siOUI:

a) drain obturé hermétiquement en tout

temps

b) drain relié a un réseau assurant
' I’évacuation des M.D. dans un
systéme de récupération de capacité

suffisante

NOTES :

oul

oul

810 |

010}

¢ )

(X)

(X)

)

(X)

NON

NON

NON

NON

NON

NON

( ) NA

() N/A

( ) NA

() NA

() NA

(X) R.33

(X) R.33

( ) R33

( ) RJ35

- Réservoirs fermés, étanches, solides, en : QUI
bon état et fabriqués d’un matériau ne

pouvant étre modifié par la M.D.

entreposée

(X)

NON

¢ )

R.45




- Eau accumulée dans I’aire : OUI ( ) NON (X) NA ( ) RJ38
d’entreposage recueillie et évacuée
_conformément a la loi

- Réservoirs munis d’une étiquette : OUI (X) NON () R.46
visible indiquant la M.D. entreposée

- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI (X) NON ( ) R.36
en tout temps aux équipes d’urgence

G-2/4

NOTES :
- Vérification trimestrielle des : OUI (X) NON () R.39
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu : QOUI (X) NON ( ) NA ( ) RJ39
. 810Ul :
a) conforme et & jour . OUI (X) NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) : OUI  (X) NON ( ) R.39

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
A L’ARTICLE 32 DU R.M.D

- Réservoir en surface et tuyauterie en : 0OUl
surface protégés contre la corrosion

- Réservoir muni d’un mécanisme de ;. 0oul
sécurité empéchant Iutilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange

- Présence de tuyauterie souterraine . 0oul

.s10OUT :

A) a double paroi et pourvu d’un N 010] |
systéme de détection automatique
de fuite

- Indice de fuite N 010)!
.siOUl :

- Date de test d’étanchéité

B) tuyauterie souterraine en acier : () NON ( ) NA ( ) Rl
protégée contre la corrosion
.siOUlL:
a) systéme de protection contre la : OUI () NON ( ) R.61
corrosion conforme v
b) vérification de fonctio ent : QUI ( ) NON () R.62
dudit systéme
¢) vérification con e + OUI ( ) NON () R.62
d) attestation ¢¢ fonctionnement : OUI ( ) NON () R.62
conservég’et conforme
. 51 NON ;
- Bfte détectée : OQUI () NON ( )
. 810Ul : .
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- Date de remplacement prévue : R.65

G-3/4
- Réservoir de capacité supérieure a : OUl () NON ()
2 000 kg
. si QUL :
a) réservoir a double paroipourvud'un : OUI ( ) NON ( ) N/A ( )
systéme de détection automatique des
fuites
b) réservoir avec bassin étanche intégré : OUI ( ) NON ( ) TA ()
et conforme
¢) réservoir placé dans un bassin étanche ~:  OUI () ( ) NA ( ) R.56
et conforme
- Présence de plusieurs réservoirs dans SN 610 | NON ()
un méme bassin
. si OUI, matiéres compatibles : () NON () R.56
- Entreposage de matiéres explosives, 7 OUl ( ) NON ()
comburantes ou de liquides
inflammables
. si OQUI, interdiction d’utilisatiop“des : OUI () NON () R.51et52
OUl ( ) NON ( ) N/A ( ) RS55
- Réservoir d¢Aapacité supérieure a : OUL ( ) NON ( ) NA ( ) R.57et148

20 000 lityes muni d’un dispositif

automptique de prise d’inventaire en

congifiu et d’un dispositif de prévention
déversement

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides : oul () NON ()

. s1 QUI, présence de substance . OUl ( ) NON
absorbante a proximité du lieu
d’entreposage

R.83

- Lieu d’entreposage aménagé de ON () R.82

maniére a empécher toute intrusion

- Entreposage intérieur d’une M.D.
susceptible d’émettre un gaz
inflammable

Ooul ( ) NON ()

. si OUI, bétiment d’un appareilde : OUI ( ) NON ( ) R.84

€me de ventilation

13/17
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RESERVOIR N°

NATURE DES M.D.

CAI?ACITE PAR
RESERVOIR

QUANTITE

Réservoir #1 :

Na

Huiles usées

Pas construit

Réservoir #2 :

223 cm

Huiles usées

Réservoir #3 :

235cm

Huiles usées

Réservoir #4 :

235 cm

Huiles usées

Réservoir #5 :

297 cm

Huiles usées

Réservoir #6 :

4 cm

Huiles usées

Réservoir #7 :

5cm

Huiles usées

Réservoir #8 :

0Ocm

Huiles usées

Mesuré par M. Bernard

St-Onge

NOTES :

TOTAL :
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SECTION M

CONCLUSION
- Inspection programmée (X)
- Inspection de contréle ( )

. Date de I’avis d’infraction
- Plainte ( Na)

LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
N° INFRACTION AIRE N° INFRAQ . INFRAC.
D’ENTREPOSAGE | ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS

Na

- Avis d’infraction requis

(010}

(

)

NON

( X)

15/17
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NOTES
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RECOMMANDATIONS
VERIFICATION
-- INSPECTE PAR \3 *\w_,ﬂ
(chargé du dossier)
— ("’(/-1 9y \ D
(signature) (date)
(coéquipier)
(signature) (date)
- VERIFIE PAR )
_ (fonction)
SAMA A+ )c-L\" b 2.0 0
(signature) - (date)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR
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Les 2 pages suivantes ont été retirées en vertu des articles 23-24 de la L. A.D.
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ds I'Environnement -~ . o : L
et des Parcs '

Quebec -

Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de IEstrie et de la Montérégie

IDENTIFICATION
N° de dossier : o 7610 16- 01 0017200
N° d’intervention SAGO : - 300539988
N° de document SAGO 400697257
Date de la visite : ' 11 mars 2010 .
Coordonnées GPS (NAD 83) _ NADS83 UTM Zone 18:
; NADg83 (DD MM SS.sss): 45 145,19; 7405 17,8
- [Nom de linspecteur : Normand Marier
Accompagné par :
Lieu visité : . AL Excavation inc.
Raison sociale :
Adresse : 760, boul. des Erables
- |Municipalité : , Salaberry-de-Valleyfield
Code postal : , J6T 6G4
Adresse poétale s .
' | (Québec) |
Personne rencontrée / fonction : Serge Loiselle / propriétaire
| Normand Loiselle / co-propriétaire
Personne rencontrée / fonction : . |
Téléphone : 450-373-2010
Télécopieur : 2 ~ |450-3730114
Photos 0
Echantillon :
Annexes = ' | 3
Conditions météorologiques :

PLAIGNANT(E) i Non [] N/A &

Nom :
Adresse :

Téléphone : - )
Rencontré : ‘ Oui Q |Non O
Coordonnées GPS (NAD 83) : :

BUT DE LA VISITE

Suivi de I'avis du 15 octobre 2009 pour opération €t gestion non conforme pour la.collecte,
lentreposage et l'utilisation d'huiles usées a des fins énergétiques servant a l'explo1tat10n d'une |
usine de béton b1tum1neux (V/Ref Annexe 1).

DESCRIPTION DE L'INSPECTION

Lors de Pinspection, il a été permis d’apprendre et de vérifier les correctifs effectués par la
compagnie suite aux infractions suivantes constatées lors de Pinspection du 29 septembre 2009:

Je me suis identifié, montré ma carte d’identité avec photo et informé M ‘Serge Loiselle que les
mandats de 1’1nspect10n sont les suivants :




No de dossier : 7610-16-01-0017200
Date de rédaction : 8 avril 2010

Suivi de 1'avis du 15 octobre 2009 pour opération et gestion non conforme pour la collecte,
I'entreposage et l'utilisation dhuiles usées a des ﬁns energehques servant a l'exploitation
d'une usine de béton bitumineux.

Suivi de I'avis du 15 octobre 2009 pour opération ‘et gestion non conforme pour la collecte,
I'entreposage et 1'utilisation d'huiles usées a des fins. energethues servant a l'exploitation d'une
usine de béton bitumineux.

Infraction 1

1.  Non-respect des conditions prévues au permis délivré le 14 septembre 2009 pour avoir briilé des
huiles usées végétales mélangées aux huiles usées minérales et synthétiques, pour avoir brilé 50 000
litres d’huiles usées ayant un dépassement de normes en halogenes organiques totaux, pour la
réutilisation d’absorbants contaminés dans la fabrication de béton bitumineux et pour I’absence du
_registre de transbordement des huiles usées;

- Loi sur la qualité de I’environnement (L.R. Q c. Q-2)
.article 123.1

Correctif : La compagnie a fait parvenir au Ministére, le 23 novembre 2009, une lettre (V/REF. :
Annexe 2) en réponse a 1’avis d’infraction du 15 octobre 2009 s’engageant a faire une demande
de modification au permis du 14 septembre 2009. La modification au permis est effectué le 14
décembre 2009 (V/Réf. : Annexe 3). La compagnie s’est engagée a faire analyser les huiles usées
de fagcon conforme au permis.

Infraction 2

2. Registre de maticres dangereuses résiduelles non maintenu conformément.
- Reéglement sur les matieres dangereuses (Q- 2 r.15.2)
.article 131 :

Correctif : La compagnie a fait parvenir au Ministere le 23 novembre 2009 une lettre en réponse
a I’avis d’infraction du 15 octobre 2009 s’engageant a mettre en place les registre manquant
(V/Réf. : Annexe 2).

La compagnie s’est conformée a I’avis d’infraction du 15 octobre 2009

Je recommande de fermer 1’intervention.

RETRO INFORMATION AU PLAIGNANT

N/A
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No de dossier : 7610-16-01-06_ . 200

Date de rédaction : 8 avril 2010

VERIFICATION

Inspecté par : Normand Marier Date : . <c L

Vériifié par: J | , |Date: 2o/0 /@ 5/ / F
/ -/ _

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR

3/4




No de dossier : 7610-16-01-0017200
Date de rédaction : 8 avril 2010

CARTE

IDENTIFICATION : Ali Excavation inc. au 760, rue des Erables 4 Salaberry-de-Valleyfield

Description : Usine de fabrication de béton bitumineux

ur pour 0&kmEsr un rectangls... Erendus: SBam. Echele approx: 172 268 s ™ e ™ e [ 11 51
Est = 938042 m: Herd = 159556 m \
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l SECTION A |

RAPPORT D’INSPECTION ( X ) programmée
MATIERES DANGEREUSES ( )  decontrdle
( ) plainte

N/Référence : 7610-16-01-0017200
No CIDREQ : 1143616580
Date de ’inspection : 2012-03-20 Heure : 11h17

Nom de I’inspecteur : Lucie Veilleux

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté . Raison sociale et adresse postale
(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
Ali excavation inc. Casier postal 160
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6T 6G4

- Type d’activité Section

Centre d’entreposage (X))
Centre de traitement ()
Utilisateur a des fins énergétiques ‘ (X)
Lieu d’élimination
Réutilisateur
Producteur

~ o~ o~
N N N
TOwmwwmww

- Type d’entreposage Nb Section

a) Intérieur :

- en contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

NN AN S
N N N
T Qo

b) Extérieur : Nb Section

- en contenants
- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface (X)
- en citerne

" - en réservoir souterrain
- en tas sur une aire réservée

NN N —~ o~
N N N R —g
CFARIQ ——

NOM/FONCTION TELEPHONE
PERSONNE(S) Normand Loiselle, président : 450-373-2010

RENCONTREE(S):

PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e) : OUI ( ) NON () NA (X)
NOM/ADRESSE '

Téléphone :
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PIECES K Photo(s) Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb( ) Nb( ) ) ()

Echantillon(s) Nb
() () () ()
Eau Air Sol M.D.

Lieu de prélévement
et nature :

Autre(s) (X)) .
Précisez : 1° N Neau e réservoirs

2 Notbovaae. Adis auénilles Contaminees

3 Cou rr“[:// a A»%nfc/k Décréemn

4°

BUT : Inspection réalisée dans le cadre du Programme d’inspection systématique
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SECTION B ]

TRANSPORTEUR, CENTRE D’ENTREPOSAGE, CENTRE DE TRAITEMENT

UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES, LIEU D’ELIMINATION

- Type d’activité

Entreposage et utilisateur & des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
A LI’ARTICLE 118 DU R.M.D.

Généralités :
- Permis délivré
. date (A/M/J/)
. échéance (A/M/])

- Modification au permis

. si OUI, demande de modification
présentée

- Demande de renouvellement de permis
présentée

- Garantie fournie
. montant de la garantie

. échéance
. conforme

- Assurance responsabilité conforme
. montant

. échéance

- Nature des M.D. visées au permis

- Quantité d’entreposage indiquée au
permis

- Quantité des M.D. entreposées

OUI (X ) NON ( ') NA () L709
2009-09-14

2014-07-29

OUI (X) NON ()
OUl (X) NON () R.128-129
OUl () NON () NA (X) R127

OUl (X) NON ( )
150 000

2013-03-26

OuUl ( ) NON (X) R.120a 123

Oul (X ) NON ()
2M$

R.124-125

2012-08-30

Huiles usées

Mazout

Huiles usées 1000 m?

C @awre) T (uniés)

Huiles usées 274 m® L.123.1

(nature) " (unités)
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- Registre des M.D. produites, utilisées : QUL (X) NON () NA ()
et recues tenu
. conforme . : OUI (X) NON ()

. délai de conservation respecté (2 ans) : QUL (X) NON ()

- Rapport annuel des M.D. recues ou : OUI (X) NON ()
produites préparé '
. conforme : OUI (X)) NON ()
. transmis : OUI (X) NON ()

R.130

R.131-132
R.133
R.134

R.135 4137
R.138

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’EXTERIEUR D’UN

BATIMENT PLUS DE 45 000 KG DE L’UNE DES M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1A 5O0UPLUS DE |
45 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE

L’ARTICLE 85 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
' AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M..D.

- Licu @ entreposage protégé par un o OuUl ¢y NON ()
systéme de détection d'inrusion
- Sioui:
a) entretien annuel du systéme effectué < QUL y NON ()
by ceriificat d’installation et dentretien QUL ( y NON (3
conservé
- Lieu d’entreposage sous surveillance - OUl Uy NON ()
. st NON, équipement de transmission - QUL () NON (5

d'alarme relié 4 un poste extérieur de
contrdle d’alarme

R.50

R.90

R.89

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’INTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 20 000 KG D’UNE MATIERE VISEE AUX PARAGRAPHES 1 A 5, OU PLUS DE 20
000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE

L’ARTICLE 86 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D

1) - Entre 20 000 et 45 000 kg QUL () NON )y NA £
. st QUL batiment protégé par un
systeme
a) de déection d'incendie muni d'un ¢ OUL ¢ NON (3
systéme davertisseur d'incendie )
by dextinction antomatique o QUl ( NON ¢
d’incendie approprié -
- Plus de 45 000 kg QUL () NON () N/A ¢ )
. 1 OUIL, batiment proiegé par un
SYSteme .
ay de détection d’ intrusion 0oul O NON ¢
b} de détection d'incendie muni d'un . QUL : NON
systéme d avertisseur d'incendie C) )
¢) d'extinction automatique QUL )y NON ()

dincendie approprié

R.86et 91

R.86

R.83

R.86et 91

R.86
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Entretien annuel des systémes de
détection d'ineendie et/ou d*intrusion
effectué

.81 QUL certificar d installation et
d’entretien conservé
Licu d’entreposage sous surveillance

. si NON, équipement de transmission
d’alarme relié a un poste extérieur de
conurdle d'alarme

OUl

QUL

oUl
QUIl

NON
NON

NON
NON

R.90

R.90

R.BY

COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET $’IL NE S’AGIT PAS D’UNE

EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

[y

LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.
Stoul :

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par un sysiéme :

a) de détection d intrusion

bj de détection d”incendie muni d’un
sysiéme davertisseur d'incendie

o) d’exainction awtomatique d incendie

- Entreposage extérienr

. Lien d’entreposage protégé par un
systeme de détection d'intrusion

. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 800 KG DE

OUl

CUIl

Ul

OUl

OuUl

NON

NON

NON

NON

(

—

)

NON

(

)

R.8&

R.88-91

R.&8

R.88

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINS DE

LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.
Stoui:

- Entreposage intérieur

. Batiment proiégé par :
a) un systeme de détection d'incendie
muni d’un systéme d avertisseur
d’incendie

b) extincteurs portatifs appropriés

OUL

Oul

- ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 600 KG DE
MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES

BPC OU CONTAMINES PAR DES BPC
Stoui:
- Batiment équipé &’ un dispositif
mécanique de ventilation
st UL
- muni d'un systéme d urgence
permettant, dés qu'il y a présence de
chaleur ou de fumée, d’arréter la
ventilation et de fermer les registres
d’admission et d’évacuation d’air

OUl

Ul

NON

NON

NON

{

)

R.58-9]

R.88

NON

(

)

R.87




B-4/5

4- Entretien annuel des systémes de Qul ¢ NON () R.O0
détection d’incendie et/ou 4 intrusion
effectué
.51 QUL
Ccertificat d installation et d'entretien QuUl ) NON () R.80
conservés
- Licu d'entreposage sous surveillance oul () NON o )
.51 NON -
. Efiquipemem de transnussion oul o NON O () R.89
d"alarme relié & un poste extérieur
de contrble d alarme
- Sagit-il d’un lieu de dépot définitif our () NON (X))
LS ouUlL:
ay aménagé de maniére & empécher toute QUL ) NON (3 R.99
“intrusion
b) muni 4 une affiche 4 Uenuée, placde oul 1 ) NON () ROIOD
bien en vue :
- Cessation des activités ou oul () NON (X))
démantélement de tout batiment ayant
contenu des MD
.51 OUL:
a) préavis de 30 jours au minisire QuUl () NON ¢ R.13
b} démantélement ou décontamination ouUl () NON  ( R.13
conforme
- Biens meubles, immeubles, ouvrages et oul (X) NON () R.37
équipements maintenus en bon état
- Déversement accidentel oulr () NON (X))
.51 OUL
a) cessation du déversement oul NON ¢ ) R.9
by avis au minisire QUI () NON () R.9
) décontanmnaluon Cul (3 NON () R.9
- Mélanges ou dilutions conformes our (X) NoN () NA () RI0
- Expédition et/ou réception d’une M.D. our ( NON () N/A (X) R
dans un lieu autorisé
.81 QUI:
ay contrat conforme enwe expéditewr et QUL NON (3 N/A { R.1
le destinataire et conservé (2 ans) 1230
by M.D. confifes 4 un transporieur QUL ¢ ). NON ( 3 N/A { R.12-21
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté (2 ans) .
- Présence d’un transformateur our ( ) NON (X))
inutilisable
. 81 QUL drainé our (9 NON () R.16
- Présence de matiéres et objets OUI ( ) NON (X))
contenant des B.P.C. ou contaminés par
des B.P.C.
st QUI, regroupés el entreposés a I'écart oul 1 ) NON - ( )y  NA ) R.42

des autres M.D. ou placés dans un
conieneur
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D. OU
UTILISATION D’UNE M.D. DANS LA FABRICATION D’UN COMBUSTIBLE

- Utilisation d’huiles usées a des fins : OUI (X) NON ()
énergétiques

.siOUI':
a) équipement de combustion >3MW : OUI (X) NON () N/A ( ) R.26

b) normes prévues 2 ’annexe 6 : OUl (X) NON () R.26 .
respectées

¢) réservoir et raccord munis d’un our (X) NON () R.28
systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non
saturés

R.2
. équipement de combustion 21I0MW : OUI ( ) NON ( ) N/A (X) 7

- Utilisation a des fins énergétiquesd’une : OUI (X ) NON ( )
M.D. autre qu’une huile usée

.siOUI':
a) utilisée dans un établissement ‘ : OUI (X') NON () R.24
industriel _
b) normes prévues a I’annexe 5 : OUl (X)) NON () R.24
respectées
- Fabrication d’un combustible apartir : OUI (X ) NON ( )
de M.D. )
. 81 OUI, les M.D. utilisées rencontrent- : OUI ( X ) NON ( ) ) R.25

elles les normes prévues a I’annexe 5

COMPLETER LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’ AGIT PAS
D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES : Permis original délivré le 2004-07-29 : (conc. max. 2mg/1 de chrome et 0,5% de soufre)

« Le temps d’entreposage, avant utilisation, ne dépassera pas 3 semaines. »

« Le requérant entend maintenir un registre des vidanges, précisant s’il y eu déversements d’huiles lors
des opérations et les actions prises. Quand le volume d’eau dans la digue est trop grand, des analyses
seront effectuées pour les huiles et graisses afin d’en déterminer la gestion adéquate et la destination
finale, si le registre indique qu’il y a eu un débordement quelconque lors du transbordement. Ces
analyses et la destination des eaux seront conservées dans un registre pour vérification par le
Ministére. »

Modification du 2006-11-15 : '

« Les réservoirs sont tous a double paroi et situés sur une dalle de béton ceinturée d’une bordure de 15
cm de haut, sur tous les coté sauf du c6té de 1’aire de chargement/déchargement, puisque la bordure
sera en forme de dos d’ane. Cette digue permettra de contenir 19,8 m®. Des butoirs seront installés
autour de cette digue. »

« §’il'y a présence apparente de contaminants (film d’huile) dans les eaux accumulées, elles seront
analysées puis gérées conformément 2 la réglementation en vigueur. »

« Il faudra vérifier la présence d’un systéme de détection d’intrusion. »

Renouvellement de permis le 2009-09-14

Modification du 2009-12-14 : Mélange des huiles végétales usées (100 000 L/année)

Modification du 2010-04-06 : Mélange de mazout aux huiles usées

Modification du 2010-09-22 : Augmentation de la capacité d’entreposage 4 1000 m?
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[ SECTIONG |

ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR
EN RESERVOIR DE SURFACE

- Identification des aires d’entreposage  Réservoirs de briilage A et B

Réservoirs d’entreposage 1 4 8

- S?agit-il d’entreposage

. intérieur ()
. extérieur (X))
- Batiment construit pour protéger ce ;o our () NON ( ) N/A (X) RJ33

qui est entreposé de toute altération
que peuvent causer |’eau, la neige, le
gel ou la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche : OUI ( ) NON ( ) N/A (X) RJ33
non susceptible d’étre attaqué par la
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette M..D.

- Aire d’entreposage aménagée pour : OUl (X) NON ( ) NA ) R.33
contenir toutes fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endréiton : OUI (X ) NON ( )
sont entreposées des M.D.

.siOUI:

a) drain obturé hermétiquemententout : OUI (X ) NON ( ) NA )
temps '

|
b) drain relié a un réseau assurant o our () NON ( ) N/A (X) R.35

1’évacuation des M.D. dans un
systéme de récupération de capacité

suffisante
NOTES :
- Réservoirs fermés, étanches, solides,en : OUI ( X ) NON ( ) R.45

bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée



- Eau accumulée dans P’aire : OUI (X) NON ( ) N/A () R38
d’entreposage recueillie et évacuée :
conformément 2 la loi

G-2/4

- Réservoirs munis d’une étiquette : OUI (X)) NON () R.46
visible indiquant la M.D. entreposée
- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI (X ) NON ( ) . R.36
en tout temps aux équipes d’urgence
NOTES :
- Vérification trimestrielle des : OUI (X ) NON () ‘ R.39
équipements d’entreposage effectuée ’
- Registre d’inspection tenu : OUI (X) NON () N/A ( ) R.39
.siOUL: )
a) conforme et & jour : : OUI (X) NON () R.39
b) délai de conservation respecté 2ans) : OUI (X ) NON () R.39
COMPLETER CET ENCADBE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
A L’ARTICLE 32 DU R.M.D
- Réservoir et tuyauterie en surface : OUI (X ) NON () R.54
protégés contre la corrosion '
- Réservoir muni d’un mécanisme de : OUI (X) NON ‘ ) R.53
sécurité empéchant I’utilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange
- Présence de tuyauterie souterraine ;o our () NON (X)
st QU
A) a double paroi ef pourve dun QUL () NON () R.58
systéme de détection automatique
de fuite : ’
- Indice de fuite o our oy NON ()
.51 OUL:
- Date de test & étanchéué : R.59
B) tuyauterie sonterraine en acler o ouUt () NON () N/A { ) R.6I
protégée contre la corrosion ’
Lsi QUL
ay sysieme de protection contre la HEEE 6181 B G NON () R.61
corrosion conforme
by vérification de fonctionnement QUL () NON () R.62
dudit systéme
¢) vérification conforme ¢ 18] B G NON () R.62
dy attestation de fonctionnement N 019] SR S NON () R.62
conservée et conforme :
. 5INON ,
- Falte déteciée o OUL () NON (5
L8 OUT

- Date de remplacement prévue : R.65
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- Réservoir de capacité supérieure a
2 000 kg

.siOUl:

a) réservoir 2 double paroi pourvu d’un
systéme de détection automatique des
fuites

b) réservoir avec bassin étanche intégré
et conforme

¢) réservoir placé dans un bassin étanche
et conforme

- Présence de plusieurs réservoirs dans
un méme bassin

. s1 OUI, matiéres compatibles

- Entreposage de matiéres explosives,
comburantes ou de liquides
inflammables

. st OUI, interdiction d wilisation des
réservoirs de matidres plastiques ou de
fibre de verre respectée

- Réservoirs protégés par des butoirs

- Réservoir de capacité supérieure a
20 000 litres muni d’un dispositif
automatique de prise d’inventaire en
continu et d’un dispositif de prévention
de déversement

010) |

18]

oul

018)

oul

18]

oul

oul

010) |

oul

(X)

(X)

)

()

(X))

(X)

(X)

(X)

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

()
()
()
)
()
()
(X)
/‘v}
()
()

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

(

(

(

(
(

)

)

)

)
)

R.56

R.56

e
N
P
&
1
to

R.55

R.57 et 148

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE

AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides

. si OUI, présence de substance
absorbante 4 proximité du lieu
d’entreposage

- Lieu d’entreposage aménagé de
maniére a empécher toute intrusion

- Entreposage intérieur d’une M.D.
susceptible d’émettre un gaz
inflammable

. 51 QUIL, bariment muni d"un appareil de
détection augmatique d'un tel gaz ou
alarme automatique lors de arrét du
systéme de ventilation

Oul
oul

oul

018)

Ooul

(X)
(X)

(X)

NON
NON

NON

NON

NON

()
()
)
(X)
)

R.83

R.82

R.&4
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RESERVOIR N° NATURE DES M.D. CAPACITE PAR QUANTITE
RESERVOIR EN LITRES
A Huiles usées 50 m* N.D.
B Huiles usées 50 m* N.D.
1 Huiles usées 50 m* Ariicles 23-24 Ge fa LAD.
2 Huiles usées 50 m’
3 Huiles usées 50m
4 Huiles usées 50 m°
5 Huiles usées 50 m®
6 Huiles usées 50 m*
7 Huiles usées 50 m°
8 Huiles usées 50 m’*
TOTAL :

NOTES : | Article 53 : Le mécanisme de sécurité empéchant I'utilisation des tuyaux consiste en une seconde valve.

Article 56 : Le systéme automatique de détection des fuites consiste en un manometre mesurant la -
pression entre les parois.

Article 57 : Le dispositif de prévention des déversements consiste en un contact visuel constant, puisque
le remplissage se fait manuellement par le haut.




CONCLUSION

SECTION M

- Inspection programmée

- Inspection de contrile

. Date de I’avis d’infraction

( X)

M-1/3

- Plainte )
" LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
N° INFRACTION AIRE N° INFRAQ . INFRAC.
: D’ENTREPOSAGE ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS

- Avis d’infraction requis

oul

() NON (X))
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NOTES

1) Il n’y a pas de registre d’analyses des eaux car il n’y a eu ni déversement ni indice de contamination dans les

bassins de rétention des réservoirs, Les eaux de pluie sont donc évacuées dans le drain au besoin. Pour ce faire, le

drain est ouvert 4 I’aide d’une clé. Le plus souvent, I'eau de pluie s’évapore.

2) Le temps d’entreposage des huiles usées avant utilisation peut dépasser 3 semaines car les activités de I’entreprise

sont réduites durant la période hivernale.

3) Les réservoirs 1 A 8 ne sont pas situés sur une dalle de béton ceinturée d’une bordure de 15 cm de haut, sur tous

les cOtés. C’est le cas seulement des réservoirs A et B. La dalle de béton des réservoirs 1 a 8 est située uniquement

sous les valves de vidange, et consiste plutdt en une aire de chargement/déchargement avec une bordure en forme de

dos d’4ne. De plus, les butoirs sont situés dans le bassin ainsi formé, ce qui réduit sa capacité de rétention.

4) Les 10 nouveaux réservoirs de 50 m® autorisés dans la derniére modification de permis ne sont pas installés.

5) Le systéme de détection d’intrusion mentionné dans la mo&iﬁcation de 2006-11-15 n’est pas exigible en vertu du

Reglement sur les matieres dangereuses car les huiles usées fle sont pas des matiéres visées au paragraphes 1 4 6 de

Iarticle 85.
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RECOMMANDATIONS

Informer la Direction générale de I’analyse et de I’expertise régionale (DGAER) des constats faits relativement aux

installations.
VERIFICATION
-- INSPECTE PAR Lucie Veilleux
P (charge ciic,l&; er)
O U Qoi -04-//
T” (mgnature) (date)
(coéquipier)
(signature) (date)
- VERIFIE PAR
(fonction)
(signature) (date)

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR
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" Développement durable,
Environnement
et Parcs

Québec eaea

RAPPORT D’INSPECTION

Centre de controle environnemeéntal du Québec
Direction régionale de Estrie et Montérégie
Région de Montérégie

Bureau de Longueuil

1.

Date de ’inspection :

Identification

2012-03-20 Heure d’arrivée : 11h17 | Heure de départ : 12h30
AAAA-MM-JJ

Inspecteur : Lucie Veilleux

Accompagné de :

No intervention : 300727211

No gestion documentaire : 7610-16-01-0017200

Type d’intervention : Inspection

No document : 400909724

Type de demande liée :

No demande :

But de I'inspection : Vérifier la conformité des activités.

Lieu inspecté :

Nom du lieu : Ali Excavation inc.

Nom usuel du lieu : Ali Excavation

Localisation du lieu inspecté : (adresse civique, cadastre rénové ou lot, rang, cadastre) :

760, rue des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
J6T 6G4 '

No du lieu : 13304464

Type de lieu : Industrie

Coordonnées géographiques (degré décimal NAD83): N 45,2348 O 74,0883

Responsable du lieu [

Nom Adresse postale (si différente du lieu) No intervenant SAGO

Ali Excavation inc. 13304464

Conditions météo |

Ensoleillé, 23°C

Personnes rencontrées |

Nom Fonction Téléphone  (poste)

Normand Loiselle président 450 373-2010
( )
( )
( )
( )
( )

Mode d’identification \

But expliqué : X oui [ non [s.o.

Mode d’identification: [ ] verbale

X preuve de statut

Plainte |

Plaignant rencontré : [ oui

] non ] s.o.
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Date de I'inspection : 2012-03-20

No de gestion documentaire : 7610-16-01-0017200

Photos numériques

Nombre de photos prises :

Nombre de photos annexees :

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par moi avec un appareil photo de type Canon PowerShot

A1200.

L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur Ia gestion des photos numériques.

La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales sur le
serveur central. Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : '

Autres piéces annexées

No.

Titre

] Croquis

] Plan

[ carte

[] Autre

Echantillons

Type

Nature

Nombre de points

de prélévements Quantité

[Jeau

[ air

[ sol

[C] matieres résiduelles

[C] matieres dangereuses

[[] matiéres dangereuses résiduelles

[ flore

[] faune

[] autre, précisez
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Date de /’inspection : 2012-03-20 No de gestion documentaire : 7610-16-01-0017200

Mise en contexte

1988-06-13 Certificat d’autorisation (CA) — Usine de béton bitumineux;

1995-04-07 CA — Concassage et tamisage de béton de ciment et de béton bitumineux récupéré
(équipement Telsmith modele 3036 HSI de capacité de 50 & 100 t.m. par heure)

2009-09-14 Collecte et utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques;

2010-02-24 Modification CA — Utilisation des résidus de filtration des huiles usées et des absorbants granulés usés dans
le procédé de fabrication de béton bitumineux:

Description de I'inspection

Je rencontre le président et nous procédons a l'inspection de la propriété.

J'observe une pince de broyage modéle Il dit qu’il s’agit d’'un équipement acheté récemment destiné a étre
installé sur une pelle hydraulique. Je vois 2 tas de granulats de couleur noirdtre ressemblant & des résidus de béton
bitumineux. Il dit qu'un est constitué d’asphalte recyclé. Celui-ci est utilisé comme matiére premiére et introduite dans la
fabrication dans une proportion de 20%. L’autre est constitué de produit fini appelé « cold patch » (asphalte froid pour
combler les nids de poule). Il sagit d’'une nouvelle formule faite & base d’huile végétale. Je constate un amas de résidus
de béton. Il dit qu'il est concassé et qu'il est revendu. Les rebuts de métaux provenant du concassage de béton armé
sont disposés auprés d'une entreprise de recyclage de métaux. Deux équipements de tamisage se trouvent sur les
lieux. Je remarque que I'un est en fonction et que I'autre porte la mention Roto-Screen.

Les huiles usées valorisées a des fins énergétiques pour le séchage des agrégats sont filtrées avant d’atteindre le
braleur. Les filtres sont nettoyes avec du mazout. Les résidus solides et liquides provenant du nettoyage des filtres sont
introduits dans la fabrication du béton bitumineux. Il en va de méme pour les absorbants contaminés.

L’entreprise opere 24 heures/jour de avril a septembre et de 5h & 23h le reste de I'année.

Vérification complémentaire a I'inspection

Extraits des Lignes directrices relatives a la gestion de béton, de brique et d’asphalte issus des travaux de construction
et de démolition et des résidus du secteur de la pierre de taille (réf. : Note d’instruction 09-05) :

7.1.2.2 Sur un terrain non susceptible de contenir des matériaux contaminés et ne présentant pas de
contamination apparente

La réutilisation sur place de matériaux issus du démantelement dans le cadre d’une activité de construction n’est pas
assujettie a I’obtention d’un certificat d’autorisation au préalable de la part du Ministére. Par contre, les activités de
stockage et le conditionnement, a I'exception de I'utilisation de pinces installées a I’extrémité des pelles hydrauliques
(ou un équipement équivalent) qui broient les morceaux de béton, de brique, de pavage en une seule étape qui se déroule
en méme temps que I’activité de démantelement (un seul équipement qui fait le démantélement et le concassage), sont
assujetties a I’obtention d’une autorisation préalable. De plus, lorsque les matériaux qui auront été conditionnés seront
utilisés ailleurs que sur le terrain d’origine. les renseignements concernant la caractérisation et les autres utilisateurs
seront alors inclus dans I’autorisation ainsi que 1’information a transmettre 2 ceux-ci (mode d’emploi).

7.1.2.4 Lors de constructions routiéres

Les activités temporaires connexes (scarification, concassage, stockage) qui se dérouleraient en bordure du chantier dans
une emprise routiére, ainsi que I’utilisation des matériaux dans une infrastructure routiere ne seront pas soumises a une
autorisation au préalable. Par contre, lorsque les matériaux sont transportés a I’extérieur de I’emprise routiere pour
conditionnement. stockage ou pour une utilisation ailleurs que dans une infrastructure routiere, ces actlvnés seront
assujetties 2 I”obtention d’un certificat d’autorisation au préalable.

7.1.4 Producteur de granulats recyclés .

Un certificat d’autorisation devra encadrer cette activit€. Un registre quotidien devra étre tenu et différents
renseignements devront étre fournis aux acquéreurs quant aux modes d’emploi.

7.1.5 Utilisateur de granulats recyclés dans un procédé industriel

Les granulats faits a partir de béton, de brique et d’asphalte pourraient étre utilisés pour la fabrication de produits finis
tels que la fabrication de béton ou d’enrobé bitumineux. Les entreprises possédent déja leurs propres spécifications
concernant I’acceptabilité des intrants en fonction des caractéristiques du produit fini. Par conséquent, le Ministere
n’aura généralement pas a intervenir sauf pour la modification, s’il y a lieu, du certificat d’autorisation de I’entreprise en
fonction des dispositions prescrites relativement aux matieres premires ainsi qu’au stockage. Lorsqu’un nouveau béton
ou enrobés bitumineux est produit en utilisant des granulats recyclés dans sa formulation, celui-ci est considéré comme
€équivalent pour sa gestion et son utilisation, d'un point de vue environnemental, que s’il était produit & partir de
granulats naturels.

2012-04-11 Consultation auprés de Madame Annick Décréon, analyste au dossier : les conditions d’opération actuelles
sont acceptables.
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Date de I'inspection : 2012-03-20.

No de gestion documentaire : 7610-16-01-0017200

Conclusion

il y avait deux équipements de tamisage.

L'entreprise fait du recyclage d’asphalte et de béton ainsi que la collecte et I'utilisation d’huiles usées a des fins
énergétiques. L'équipement autorisé (concasseur NI VERZECIC 1IN} n'a pas été observé sur place. Par contre,

L’entreprise utilise de I'huile végétale dans la fabrication de béton bitumineux de type « cold patch ».

Les modifications sont conformes a celles autorisées (fabrication de béton bitumineux).

Recommandations

afin de s’assurer qu’elle ne dépasse pas celle au CA de 1995.

Je recommande de fermer l'intervention.

Je recommande de s’informer, lors de la prochaine inspection PISMD, sur Ia capacité de production des équipements

Signature : G \é(/ { (/; L (/) / ,L(/b\,f
U

B/ O~ 4~/

Date de rédaction:
¥ Année/mois/jour

Vermcatlon du rapport d’i nspggtlon

TS _’ . Yoni= 24 L . =
Approuve par: Y\ ] (,\( { it Fonction : ( ) f ia /{ e Daf ) 1/”»-/@‘77 ol
; ‘ ' Date: 20/ . ’/
Signature : o \\—//[ o \\ —-\— - Annet:.t7£0|s/§‘oﬂl,|r3 C /

Commentaires :
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Développement durable, RAPPORT D,INSPECTION

Environnement, Centre de controle environnemental du Québec
Faune et Parcs

) 4 . . L.
Quebec g3 g | Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie
Reégion : Montérégie

Version du 07 juin 2013

1.  Identification

Date de I'inspection : 2013-10-21 Heure d’arrivée : 11 h 30 | Heure de départ: 12 h 15
Inspecteur : Lucie Veilleux Accompagné de :

N° intervention : 300827016 ;;;z::eln:;enrtventlon : Inspection pour suivi de
N° gestion documentaire : 7610-16-01-0017200 : N° du rapport d’inspection ; 401083861

N° demande : ‘ Type de demande :

But de I'inspection : Effectuer le suivi de I'avis de non-conformité du 2013-05-28 relativement & la gestion non-conforme
des matiéres dangereuses.

Lieu inspecté

Nom du lieu : Ali Excavation inc.

Nom usuel du lieu :

N° du lieu : 13304464 | Type de lieu : industrie

Localisation du lieu inspecté :
760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,234775000000:-74,088291666700

Intervenant du lieu ]

No intervenant

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) SAGO
. . e 760, boulevard Des Erables C.P. 160
Ali Excavation inc. propriétaire Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4 13304464
Conditions météo : ]
Nuageux
Personnes rencontrées ]
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Louise Roy Resp. santé sécurité 450 373-2010
Simon Loiselle gerant
Mode d’identification |
| But expliqué : oui [ ] non ' [Is.o.
Mode d’identification : Xl verbale [ ] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : Resp. santé sécurité
Plainte | |
Plaignant rencontré : [ ]oui [ 1non [Is.o.
Photos numériques : ~‘ |
Nombre de photos prises sur le terrain : 0O Nombre de photos annexées au rapport:

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Lucie Veilleux avec un appareil photo de type Canon
PowerShot A1200. L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos
numeériques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire securisé suivant

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n'a été modifiée.

2. Mise en contexte

Le 2013-05-28, un avis de non-conformité est envoyé selon les articles 11, 37 et 46 du RMD. Plus precisément, il y avait
absence d'indentification sur certains des réservoirs, le code des matiéres selon 'annexe 4 était absent sur les bon¢de
travail et le dispositif automatique de prise d'inventaire en continu des réservoirs était non fonctionnel.

Le 2013-07-04, une premiére inspection de suivi permet de constater que le correctif pour l'article 46 était apporté et celui
pour 'article 37 était entamé.
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Date de I'inspection : 2013-10-21 : No de gestion documentaire : 7610-16-01-0017200

Description de I’inspection

Je constate que le code d'identification des matiéres selon I'annexe 4 est désormais inscrit sur les bons de travail.

Je constate que le dispositif automatique de prise d’inventaire en continu des réservoirs est fonctionnel. Cependant,
lantenne qui capte le signal est parfois entravée par les camions stationnés sur le terrain. Elle devra donc étre remontée.
Entre temps, I'entreprise jauge le contenu des réservoirs régulierement afin de valider les donnés du systeme.

4. Conclusion

Tous les correctifs requis ont été apportés.

5. Recommandations -

Fermer l'intervention.

Rédigé par : Lucie Veilleux

oo Date de rédaction : ~
Signature : C/w U;Z(_Q(,u-ﬂ D013 [0-3)
k-/ O

6. Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Iris Diaz Fonction : c@/ o l'gle QWQ_
7 N

Signature : (\‘Qxb‘.& Date : =20/3 /1/ / 0§

Commentaires :
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Développement durable, RA P P O RT D ’ | N S P E CTl O N

ot o o Centre de contréle environnemental du Québec

climatiques
Québec Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie
Région : Montérégie

1 Identification
Date de Pinspection : 2015-02-24 Heure d’arrivée : 13 h 42 Heure de départ: 14 h 27

Inspecteur : Sebastian Lossio ] Accompagné Lo L —

N° intervention : 300874876

300874881 Type d’intervention : Inspection

0 " H .
N° gestion documentaire : 7610-16-01-0017200 N® du rapport d’inspection : 401228683

401228684
N° demande : 200027630 : . -
200027831 Type de demande : Programme de controle

But de Pinspection : Vérifier si les activités de la compagnie sont conformes a son permis du 8 septembre 2014 pour
lentreposage et I'utilisation des huiles usées a des fins énergétiques.
I-9C Ali Excavation - PISMD 2014-2015 (code C,D 1/2)

Lieu inspecté !

Nom du lieu : Ali Excavation inc.

‘"Nom usuel du lieu :

N° du lieu : 13304464 | Type de lieu : industrie

Localisation du lieu inspecté : )
Adresse du lieu : 760, boulevard des Erables
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degrés décimaux) : 45,234775000000:-74,088291666700

Intervenant du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No "ét:ergnant
. 760, boulevard des Erables
Ali Excavation inc. Salaberry-de-Valleyfield (Québec) JBT 13304464
6G4
Conditions météo
nuageux
Personnes rencontrées I~ so
Nom Fonction N° de teléphone (ou autre)

Simon Loiselle Vice-président 450.373-2010 #227
Ana Fernandes Secretaire services techniques 450.373-2010 #222
Mode d’identification
But expliqué : X oui [ 1non [Is.o.
Mode d’identification : verbale [ ] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : personnes rencontrées
Plainte ¥ so
Photos numériques
Nombre de photos prises sur le terrain : 3 Nombre de photos annexées au rapport: 0

Toutes les photos annexées & ce rapport ont été prises par Sebastian Lossio avec un appareil photo de type Canon,
PowerShot A1300. L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos
numeriques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu'au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Rég-16\losse01\7610-16-01-0017200\2015-02-25

Toutes les photos apparaissant au présent rapport sont une fidéle représentation de ce que jai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n'a été modifiée.

Grilles d'inspection annexées I~ SO

Numéro Titre

Grille d'inspection PISMD

N° du rapport d’'inspection : 401228683 Page 1 sur 14




Autres piéces annexées au rapport [~ SO

Numéro Titre
] Autre Inventaire au 25 février 2015
L] Autre Copie du registre trimestriel — décembre 2014
[] carte
[] Autre
Echantillons V so ‘

2 Mise en contexte (facultatif) m so

Ali Excavation exploite une usine de béton bitumineux. La compagnie a obtenu son permis initial le 29 juillet 2004 pour la
collecte et I'utilisation des huiles usées a des fins énergétiques pour le séchage des agrégats en remplacement du gaz
naturel.

Le permis autorise les activités suivantes :

- Entreposage maximum de 1 100 m* d’huiles usées dans 22 réservoirs de 50 000 litres/ch.
- Utilisation d’'un maximum de 100 000 litres/année d’huiles végétales utilisées a des fin énergétiques;

3 Description de Finspection

Accompagné du VP, nous allons faire le tour de l'usine. Le VP m’explique que seulement 18 réservoirs sont installés et
en utilisation (14 réservoirs d'entreposage et 4 réservoirs de transfert).

Voir grille d'inspection en annexe pour les vérifications effectuées.

4 Veérification complémentaire a I'inspection (si requis)

Aucun manquement n'a été constaté lors de la présente inspection.

Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés

Facteurs aggravants 4 so
Facteurs atténuants [cd so

6 Recommandations

Ainsi, je recommande de poursuivre avec le programme de contrdle d'inspections systématiques.
Rédigé par : Sebastian Lossio \

Signature : S - e L,b,u .,L ) Date de signature : 20|S -02-2(/

7 Veérification du rapport d’inspection
Approuvé par : Iris Diaz

Fonction : Chef d'équipe

&
! ] ] ! s
Signature : ﬁhﬁ&"b@*ﬁ?} Date: 220(5 /@ 5/0 =
/ — 7 r

Commentaires :
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REGLEMENT SUR LES MATIERES DANGEREUSES

FORMULAIRE D’INSPECTION




A-1/2

i SECTION A |
RAPPORT D’INSPECTION ( )  programmée
MATIERES DANGEREUSES ( X ) decontrdle
() plainte
- Type d’activité : Section
Centre d’entreposage (X) B
Centre de traitement ' () B
Utilisateur a des fins énergétiques ( X) B
Lieu d’élimination () B
Réutilisateur () C
Producteur () D
- Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :
- en contenants () E
- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur () F
- en réservoir de surface ) G
- en citerne () H
b) Extérieur : Nb Section
- en contenants () I
- en vrac dans un conteneur () J
- en réservoir de surface (X) G
- en citerne ) H
- en réservoir souterrain () K
- en tas sur une aire réservée () L



SECTION B

A-2/2

B-1/5

TRANSPORTEUR, CENTRE D’ENTREPOSAGE, CENTRE DE TRAITEMENT
UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES, LIEU D’ELIMINATION

- Type d’activité

Entreposage et utilisateur & des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT $’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

A L’ARTICLE 118 DU R.M.D.

Généralités :
- Permis délivré
. date (A/M/]/)
. échéance (A/M/])

- Modification au permis

.-s1 OUI, demande de modification
présentée

- Demande de renouvellement de permis :

présentée

- Garantie fournie
. montant de la garantie

. échéance
. conforme

- Assurance responsabilité conforme
. montant

. échéance

- Nature des M.D. visées au permis

- Quantité d’entreposage indiquée au
permis

- Quantité des M.D. entreposées

oul (X)
2014-09-08

NON

(

)

NA () L.709

2019-07-29

ouUl (X)
oUl (X)

oul ()

oUl (X)
150 000 $

NON
NON

NON

NON

R.128-129

N/A (X)) RI127

2015-05-15

oul (X)

our (X))
2M'$

NON

NON

R.120 a4 123

R.124-125

2015-08-30

Huiles usées (AO1 et A02)

Huiles usées

1100 m?

(nature)

Huiles usées

(unités)

561059 litres  L.123.1

(nature)

(unités)
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- Registre des M.D. produites, utiliséees : OUI (X ) NON ( ) N/A () R.130
et recues tenu
. conforme : OUl (X)) NON () R.131-132
. délai de conservation respecté (2 ans) : OUI (X)) NON () R.133

- Rapport annuel des M.D. recues ou 1 OUl (X ) NON () R.134
produites préparé
. conforme : OUI (X)) NON () R.135 4 137
. transmis : OUl (X)) NON () R.138

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’EXTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 45 000 KG DE L’UNE DES M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 50U PLUS
DE 45 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 85 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

- Lieu d’entreposage protégé par un : OUl () NON () R.85
systéme de détection d’intrusion
.Sioui:
a) entretien annuel du systeme effectué : OUI ( ) NON ( ) R.90
b) certificat d’installation et d’entretien : OUI () NON ( ) R.90
conservé
- Lieu d’entreposage sous surveillance : OUI ( ) NON ( )
. si NON, équipement de transmission : OUl () NON () R.89

d’alarme relié a un poste extérieur de
contrdle d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’INTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 20 000 KG D’UNE MATIERE VISEE AUX PARAGRAPHES 1 A 5,0U PLUS DE
20 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 86 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D

1) - Entre 20 000 et 45 000 kg . OUI () NON () NA ()

. si QUI, batiment protégé par un
systéme
a) de détection d’incendiemunid’un : OUI ( ) NON ( ) R.86 et 91
systéme d’avertisseur d’incendie
b) d’extinction automatique : 0OUI () NON () R.86
d’incendie approprié
2) - Plus de 45 000 kg : OUl () NON () NA ()
. si OUI, batiment protégé par un
systéme
a) de détection d’intrusion : OUI () NON () R.85
b) de détection d’incendiemunid’un : OUI ( ) NON ( ) R.86 et 91
systéme d’avertisseur d’incendie
¢) d’extinction automatique ;. our | () NON () R.86

d’incendie approprié
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- Entretien annuel des systémes de ¢ OUl
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué
. Si OUI, certificat d’installation et . 0uUl

d’entretien conservé

- Lieu d’entreposage sous surveillance : OUI

. si NON, équipement de transmission N 10)
d’alarme reli€ & un poste extérieur de
contrdle d’alarme

(

(

)

)

N

NON
NON

NON
NON

(

(

)

)

R.90

R.90

R.89

COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31,32 ET 81 DU R.M.D.

1. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Sioui:

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par un systéme :

a) de détection d’intrusion : Oul

b) de détection d’incendie munid’un  :  QUI
systéme d’avertisseur d’incendie

c¢) d’extinction automatique : OUl
d’incendie

- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un : OUIl
systéme de détection d’intrusion

018)|

NON
NON

NON

NON

(

)

NON

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINS DE
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Si oui :
- Entreposage intérieur
. Batiment protégé par :

a) un systeme de détection d’incendie : OUI
muni d’un systéme d’avertisseur
d’incendie

b) extincteurs portatifs appropriés : 0uUl

NON

3. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE
MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES
BPC OU CONTAMINES PAR DES BPC

Sioui:

- Batiment équipé d’un dispositif : OUl

mécanique de ventilation
.si OUI:
. muni d’un systéme d’urgence : OUI

permettant, dés qu’il y a présence de
chaleur ou de fumée, d’arréter la
ventilation et de fermer les registres
d’admission et d’évacuation d’air

NON

NON

N/A

()
R.88
R.88-91
R.88
R.88
()
R.88-91
R.88
()
()
R.87
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4- Entretien annuel des systémes de OUI () NON () R.90
détection d’incendie et/ou
d’intrusion effectué
.siOUI:
. certificat d’installation et d’entretien OUl ( ) NON () R.90
conservés '
- Lieu d’entreposage sous surveillance : OUI ( ) NON ( )
. siINON:
. Equipement de transmission OUI ( ) NON () R.89
d’alarme relié a un poste extérieur
de contréle d’alarme
- S’agit-il d’un lieu de dép6t définitif OUI () NON (X)
.SiOUl:
a) aménagé de maniére & empécher OUl () NON () R.99
toute intrusion
b) muni d’une affiche a I’entrée, placée Oulr ( ) NON () R.100
bien en vue
- Cessation des activités ou OUI () NON (X))
démantélement de tout batiment ayant
contenu des M.D.
.siOUL:
a) préavis de 30 jours au ministre OUl () NON () R.13
b) démantélement ou décontamination Our ( ) NON () R.13
conforme
- Biens meubles, immeubles, ouvrageset : OUI (X ) NON ( ) R.37
équipements maintenus en bon état
- Déversement accidentel OUI () NON (X))
.siOUIL:
a) cessation du déversement QUI () NON () R.9
b) avis au ministre OUl ( ) NON () R.9
¢) décontamination OUl ( ) NON () R.9
- Mélanges ou dilutions conformes OUI (X ) NON ( ) N/A ( ) RI10
- Expédition et/ou réception d’une M.D. OUI (X ) NON () NA ( ) RI1
dans un lieu autorisé
.siOUIL:
a) contrat conforme entre I’expéditeur et OUlI (X ) NON () N/A () RJI1,L.123.1
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)
b) M.D. confiées a un transporteur OUI (X)) NON () NA ( ) R.I2-21
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté
(2 ans)
- Présence d’un transformateur OUl () NON (X)
inutilisable
. si OUI, drainé OUl () NON () R.16
- Présence de matiéres et objets QUI () NON (X))
contenant des B.P.C. ou contaminés
par des B.P.C.
. si OUI, regroupés et entreposés a I’écart OUl () NON () NA () R4

des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2°et 5° de I’article 31.
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D. OU
UTILISATION D’UNE M.D. DANS LA FABRICATION D’UN COMBUSTIBLE

| - Utilisation d’huiles usées a des fins " 0OUI (X)) NON ()
énergétiques
.siOUI :
a) équipement de combustion 23MW : OUI (X)NON () NA ( ) R26
b) normes prévues a I’annexe 6 : OUl (X ) NON () R.26
respectées
OUI (X ) NON () R.28

¢) réservoir et raccord munis d’un
systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non

saturés
I . R.27
. équipement de combustion 21I0MW :  OUI ( ) NON ( ) NA (X)
- Utilisation a des fins énergétiques : OUl (X)) NON ()
d’une M.D. autre qu’une huile usée
.siOUL:
a) utilisée dans un établissement ;0 OUL (X)) NON () R.24
industriel
b) normes prévues a I’annexe 5 : OUl (X ) NON () R.24
respectées
- Fabrication d’un combustible a partir : OUI ( X ) NON ( )
de M.D.
.si OUI, les M.D. utilisées rencontrent- :  OUI ( X ) NON ( ) R.25

elles les normes prévues a I’annexe 5

COMPLETER LES SECTIONS RELATIVES AVL’EN’I:REPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT
PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES : Meélange de produits pétroliers conventionnels (mazouts de types 0 & 6) a des huiles minérales usées et
utilisation de ce mélange a des fins énergétiques.

Une fois que le réservoir est plein, les huiles sont échantillonnées pour étre analysées et vérifier le
respect des normes de ’annexe 6 du RMD.




| SECTION G

G-1/4

ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR
EN RESERVOIR DE SURFACE

- Identification de I’aire d’entreposage  Réservoirs d’entreposage (1 a 14)

Réservoirs de transfert (A, B, C et D)

- S’agit-il d’entreposage

. intérieur ()

. extérieur (X))

- Batiment construit pour protéger ce : OUl () NON
qui est entreposé de toute altération
que peuvent causer I’eau, la neige, le
gel ou la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche : OUI ( ) NON
non susceptible d’&tre attaqué par la
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette M..D.

- Aire d’entreposage aménagée pour : OUl (X)) NON
contenir toutes fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroitoid : OUI ( X ) NON
sont entreposées des M.D.

.si OUI :

a) drain obturé hermétiquemententout : OUI ( X ) NON
temps

b) drain relié¢ & un réseau assurant : OUI ( ) NON
I’évacuation des M.D. dans un
systéme de récupération de capacité
suffisante

NOTES :

() NA

() NA

() NA

() NA

() NA

(X ) R33

(X) R33

() R33

()

() R3S

- Réservoirs fermés, étanches, solides, : OUI (X)) NON
en bon état et fabriqués d’un matériau
ne pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée

()

R.45
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- Eau accumulée dans I’aire OUl (X) NON ( ) NA ( ) R38
d’entreposage recueillie et évacuée
conformément 2 la loi
- Réservoirs munis d’une étiquette OUI (X) NON () R.46
visible indiquant ]a M.D. entreposée
- Aire d’entreposage des M.D. accessible : OUI ( X ) NON ( ) R.36
en tout temps aux équipes d’urgence
NOTES :
- Vérification trimestrielle des OUl (X ) NON . () R.39
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu OUI (X ) NON () NA ( ) R39
.siOUL:
a) conforme et a jour ’OUI (X ) NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2ans). : OUI (X ) NON ( ) R.39

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE

A L’ARTICLE 32 DU R.M.D

- Réservoir en surface et tuyauterie en
surface protégés contre la corrosion

- Réservoir muni d’un mécanisme de
sécurité empéchant Putilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange

- Présence de tuyauterie souterraine
.siOUI:

A) a double paroi et pourva d’un
systeme de détection automatique
de fuite

- Indice de fuite
.81 OUI :
- Date de test d’étanchéité
B) tuyauterie souterraine en acier
protégée contre la corrosion
.si OUI:

a) systéme de protection contre la
corrosion conforme

b) vérification de fonctionnement
dudit systéme

¢) vérification conforme

d) attestation de fonctionnement
conservée et conforme

.8siNON:
- Fuite détectée
.s1 OUI :

- Date de remplacement prévue

OUI (X) NON ()
OUI (X) NON ()
OUI () NON (X)
OUI (X) NON ()
OUl () NON (X)
OUIl () NON ( ) N/A
OUl () NON ()
OUI () NON ()
OUI () NON ()
OUI () NON ()
OUI () NON ()

(X)

R.54

R.53

R.58

R.59

R.61

R.61

R.62

R.62
R.62

R.65
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- Réservoir de capacité supérieure a
2 000 kg

.si QUL :

a) réservoir a double paroi pourvu d’un
systéme de détection automatique des
fuites

b) réservoir avec bassin étanche intégré
et conforme

¢) réservoir placé dans un bassin
étanche et conforme

- Présence de plusieurs réservoirs dans
un méme bassin

. si OUI, matiéres compatibles

- Entreposage de matiéres explosives,
comburantes ou de liquides
inflammables

. si OUI, interdiction d’utilisation des
réservoirs de matiéres plastiques ou de
fibre de verre respectée

- Réservoirs protégés par des butoirs

- Réservoir de capacité supérieure a
20 000 litres muni d’un dispositif
automatique de prise d’inventaire en
continu et d’un dispositif de
prévention de déversement

018)

OUI

Oul

oul

Ooul

oul

0)0)

010}

010)

Ooul

( X) NON

(X ) NON

( ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( ) NON

( ) NON

( X ) NON

( X ) NON

() NA ()

() NA ()

() NA () RS56

()

() R.56
(X)

() R.51 et 52

() NA () RS55

() NA () RS57etl48

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides

. si OUI, présence de substance
absorbante & proximité du lieu
d’entreposage

- Lieu d’entreposage aménagé de
maniére 2 empécher toute intrusion

- Entreposage intérieur d’une M.D.
susceptible d’émettre un gaz
inflammable

. si OUI, batiment muni d’un appareil de
détection automatique d’un tel gaz ou
alarme automatique lors de I’arrét du
systéme de ventilation

OUl
1010)

010)

618)

OUl

( X ) NON
( X ) NON

( X ) NON
( ) NON

() NON

()
() R.83
() R.82
(X)
() R.84
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QUANTITE
(litres)

Articles 23-24 de la L A.D.

RESERVOIR N° NATURE DES M.D. CAPACITE PAR

RESERVOIR

1 Huiles usées 50 000 litres
2 Huiles usées 50 000 litres
3 Huiles usées 50 000 litres
4 Huiles usées 50 000 litres
5 Huiles usées 50 000 litres
6 Huiles usées 50 000 litres
7 Huiles usées 50 000 litres
8 Huiles usées 50 000 litres
9 Huiles usées 50 000 litres
10 Huiles usées 50 000 litres
11 Huiles usées 50 000 litres
12 Huiles usées 50 000 litres
13 Huiles usées 50 000 litres
14 Huiles usées 50 000 litres
Huiles usées 50 000 litres

C Huiles usées 50 000 litres
Huiles usées 50 000 litres

NOTES :

TOTAL :

Les 3 pages suivantes ont été retirées en vertu des articles 23-24 de la L.A.D.




Développement durable, RAP P O RT D, I N S P E C Tl O N

Environnement et Lutte

contre les changements Centre de contréle environnemental du Québec
climatiques . o
Quebec Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie

Région : Montérégie

1 Identification
Date de I'inspection : 2015-10-29

Heure darnvee ' 10 h 44

Heure de départ : 11 h 21

Inspecteur : Sebastian Lossio e | Accompagné de : ~-—-----—meerv

Ne° intervention : 300989141 - Type d’intervention : Inspection pour suivi d'urgence
N° gestion documentaire : 7610-16-01-0017200 N° du rapport d’inspection : 401304071

N° demande : 200394964 Type de demande : Urgence

But de Pinspection : Vérifier la véracité de la plamte concernant la présence d’hydrocarbures dans les sols de l'usine Ali
Excavation a Salaberry-de-Valleyfield.

Lieu inspecté

Nom du lieu : Ali Excavation inc.
Nom usuel du lieu :

N° du lieu : 13304464 | Type de lieu : industrie

Localisation du lieu inspecté : ‘

Adresse du lieu : 760, boulevard des Erables.

Salaberry- de—VaIleyfleld (Québec) J6T 6G4

Coordonnées géographiques du lieu (GEO NAD 83 degres decnmaux) 45,234775000000:-74, 088291666700

Intervenant du lieu

No intervenant
Nom 1 Adresse postale (si différente du lieu) SAGO
: I 760 boulevard des Erables
Ali Excavation inc. - Salaberry de-Valleyfield (Québec) JET 13304464
' 6G4 ,

Conditions météo
nuageux
Personnes rencontrées [T so

Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Simon Loiselle ] | Vice-président 450.373-2010 #227
Mode d’identification ' . ‘
But expliqué : X oui I _Llnon [1ls.o.
Mode d’identification : K verbale - -* " 7" TTpreuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : pérsonne rencontrée
Plainte 780 .} it
Plaignant rencontré : []oui ‘™ non
Photos numériques
Nombre de photos prises sur le terrain : 13 .- - - | Nombre de photos annexées au rapport : 13

Toutes les photos annexées & ce rapport ont été prises par Sebastian Lossio avec un appareil photo de type Canon
PowerShot A1300. L'original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos
numeériques. La carte mémoire de I'appareil est demeurée en ma possession jusqu’au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Rég-16\losse01\7610-16-01-0017200\2015-10-29

Toutes les photos apparaissant au présent ra;;pdft'sont une fidele représentation de ce que j'ai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n'a été modifiée.

Grilles d'inspection annexées ¥ so
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Autres piéces annexées au rapport ¥ SO

Echantillons W SO

2 Mise en contexte (facultatif) [ so

Une plainte a été regue au service d’'Urgence environnement en date du 14 septembre 2015. Le plaignant nous informe la
«présence d’une importante quantité d’huile usée (noire) au sol autour des réservoirs et un peu partout sur le terrain».

3 Description de 'inspection v

Sur place je rencontre le vice-président (VP) & qui j'explique le but de l'inspection. Nous allons ensuite faire le tour de
Pusine. J'observe des taches d’huile sur une dalle de béton a la base d’un convoyeur (photos 1 et 2). Le VP me dit qu'il
s'agit de I'huile de lubrification du convoyeur. Je lui explique que ce n'est pas conforme et qu'il devra mettre en place un
systéme pour éviter que I'huile s'écoule sur la dalle. .

Nous allons ensuite vers la zone des réservoirs de transfert. Ces réservoirs contiennent des huiles usées. lls sont situés a
coté des réservoirs de bitume. J'observe, dans la rampe de déchargement, une accumulation d'eau présentant une
accumulation d’hydrocarbures en surface (photos 3 & 6). La surface de la rampe de déchargement est en asphalte. Le VP
m'explique qu'il y a'eu un déversement d’environ 200 litres d’huiles usées au début du mois d’ao(it 2015. Il m'informe que
le déversement a été causé par une erreur humaine survenu lors du remplissage du réservoir D. L'huile usée s'est
déversé sur la dalle de béton du bassin de rétention (photo 7). Il me dit que I'huile usée déversee a été récuperee avec
un camion vacuum et la dalle de béton du bassin de rétention a été nettoyée avec de I'absorbant. J'observe que la dalle
du bassin de rétention est propre et aucune trace d’huile n’est observée dans I'eau accumulée (photo 9). Je lui demande
de récupérer I'huile accumulée sur 'eau et de nettoyer la surface souilliée de la rampe de déchargement.

Dans la zone des réservoirs d'entreposage d’huiles usées‘,u(‘1-4w réservoirs), 'eau accumulée au point bas du bassin de
rétention ne présente pas de traces d’hydrocarbures. Le VP m’explique que cette eau est envoyée dans un fossé qui
longe la fagade de l'usine. s SRR

Des sols souillés d'hydrocarbures sont présents dans le stationnement des véhicules de la compagnie (a coté de
Pentrée). Jiinforme le VP qu'ils doivent aviser,le MDDELCC .de tout déversement de matiéres dangereuses dans
Penvironnement et qu'ils doivent récupérer sans i les matieres déversées ainsi que toute matiere contaminée.

Je vais ensuite regarder le fossé qui longe la,fagade de lusine. Aucune trace d’hydrocarbures n’'est visible (photos 12 et
13). ' ;-

ol
Fyo

4 Vérification complémentaire a 'inspection (si requis)

!

La plainte est fondée. Trois manquements ont été constatés lors de la présente inspection, soit :

1. Avoir émis, déposé, dégagé, rejeté ou permis 'émission, le dépét, le degagement ou le rejet d'une matiére
dangereuse dans I'environnement ou dans un systeme d'égout, a savoir des huiles usées.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 8« * 1. -

2. Ne pas avoir avisé sans délai le ministre lors d’'un rejet accidentel d'une matiére dangereuse dans
'environnement. L ‘
Reéglement sur les matiéres dangereuses; article-9 al.1 (2)

3. Ne pas avoir récupéré sans délai',-n,une.{,m:étiére:ggd,ange'rfeuse‘ rejetée accidentellement dans I'environnement, a
savoir des huiles usées et ne pas avoir enlevé sans délai toute matiére contaminée qui n‘est pas nettoyée ou
traitée sur place. SN2 ‘ !

Reéglement sur les matiéres dangereuses,'ta‘rticle 9 'al.‘1 (3)‘

|
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Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés nn 1)

Manquement : Avoir émis, dépose, dégagé, rejeté ou permis I'émission, le dépét, le dégagement
4 | ou le rejet d’'une matiére dangereuse dans I'environnement ou dans un systéme d’égout, a savoir
des huiles usées.

Référence légale : Réglement sur les matiéres dangereuses, article 8

Atteinte a la santé, & la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Trés faible risque d'atteinte (mineur)

Explication : Le déversement est survenu a l'intérieur de I'usine, dans une zone asphaltée.

Atteinte a la qualite de I'eau, du sol, de ['air, a la végétation ou a la faune : Atteinte & faible impact (mineur)

Explication : Le déversement est survenu a l'intérieur de l'usine, dans une zone asphaltée ou il n'y a pas de systéme de
drainage.

Les conséquences sont : complétement réversibles (mineur)

Explication :

Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d'étre touché : Peu sensible (mineur)
Explication : Déversement a I'intérieur de I'usine dans une zone asphaltée.

Degré de gravité des
conséquences :

mineur

Manquement : Ne pas avoir avisé sans délai le ministre lors d'un rejet accidentel d'une matiére
2 | dangereuse dans I'environnement.

Référence légale : Réglement sur les matiéres dangereuses, article 9 al.1 (2)

Atteinte & la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Trés faible risque d'atteinte (mineur)
Explication : Le déversement est survenu a l'intérieur de I'usine, dans une zone asphaltée.

Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, a la végétation ou a la faune : Atteinte & faible impact (mineur)

Explication : Le déversement est survenu a l'intérieur de I'usine, dans une zone asphaltée ol il n’y a pas de systéme de
drainage.

Les conséquences sont : complétement réversibles (mineur)
Explication :

Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d'étre touché : Peu sensible (mineur)

Explication : Déversement a I'intérieur de I'usine dans une zone asphaltée.

Degré de gravité des
conséquences :

mineur

Manquement: Ne pas avoir récupéré sans délai une 'matiere dangereuse rejetée
3 | accidentellement dans I'environnement, & savoir des huiles usées et ne pas avoir enlevé sans
delai toute matiére contaminée qui n’est pas nettoyée ou traitée sur place.

Référence légale : Réglement sur les matiéres dangereuses, article 9 al.1 (3)
Atteinte a la santé, a la sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain : Trés faible risque d'atteinte (mineur)

Explication : Le déversement est survenu & I'intérieur de l'usine, dans une zone asphaltée.

Atteinte a la qualité de I'eau, du sol, de I'air, 4 la végétation ou 4 la faune : Atteinte a faible impact (mineur)

Explication : Le déversement est survenu a l'intérieur de I'usine, dans une zone asphaltée ot il 'y a pas de systéeme de
drainage.

Les conséquences sont : complétement réversibles (mineur)

Explication :

Vulnérabilité du milieu touché ou susceptible d'étre touché : Peu sensible (mineur)

Explication : Déversement & I'intérieur de I'usine dans une zone asphaltée.

Degré de gravité des
conséquences :

mineur

Facteurs aggravants

Facteurs atténuants

6 Recommandations _
Je recommande que le traitement & apporter a ce dossier soit le suivant : mineur
Ainsi, je recommande de transmettre un avis de.non-conformité pour les manquements constatés ci-dessus.

[@so

[@so

Rédigé par : Sebastian Lossjo \

Signature : S@Kgag L{‘au L g 43 LA ok § Date de signature : 20|§ -(l-0Y4

7  Veérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Iris Diaz o ¥ '_‘, Fonction : Chef d'équipe
Signature : et TG X Date : A0S ) \ ) 2
Commentaires : = —\ '

.
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Annexe photo
_Ali Excavation inc.

3 : IMG_3832.JPG 4 " ' IMG_3833.JPG

Présence d'huiles usées dans I'eau accumulée dans la zone de Présence d'huiles usées dans I'eau accumulée dans la zone de
déchargement déchargement

IMG_3834.JPG 6. IMG_3835.JPG
Présence d'huiles usées dans |'eau accumulée dans la zone de Présence d'huiles usées dans I'eau accumulée dans la zone de
déchargement . déchargement
\\/’-\-‘-\—" T =¥ #; ’ s _-"' Y u L prom

" IMG_3836.JPG 8. ' IMG_3837.JPG

Bassin de rétention des réservoirs de transfert Présence d'huiles usées dans I'eau accumulée dans la zone de
déchargement




Annexe photo
Ali Excavation inc.

9. IMG_3838.JPG
Bassin de rétention des réservoirs de transfert
: I

11. IMG_3840.JPG
Réservoirs d'entreposage d'huiles usées
3 \ & “l Syt . -

13. IMG_3842.JPG
Fossé longeant la fagade de l'usine

10.

12

IMG_3839.JPG
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Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

Québec

Direction régionale du Centre de contréle environnemental
de I'Estrie et de la Montérégie

IDENTIFICATION

N° de dossier : 7610-16-01-0017200

N° d’intervention SAGO : 300537709

N° de document SAGO 400641201

Date de la visite : 29 septembre 2009

Heures Arrivée : 11h00 Départ : 12h15
: Arrivée : 11h00 Départ : 15h30

Coordonnées GPS (NAD 83) NADS83 UTM Zone 18:

NADS83 (DD MM SS.sss): 45,73
, NADS83 (Degré décimal): 45., 73.
Nom de Pinspecteur : Daniele Poulin

Accompagné par : Normand Marier
Lieu visité : | Ali Excavation inc.
Raison sociale :
Adresse : 760, Boul. des Erables
Municipalité : Salaberry-de-Valleyfield
Code postal : J6T 6G4
Adresse postale :
(Québec)
Personne rencontrée / fonction : Serge Loiselle / propriétaire
Normand Loiselle / co-propriétaire
Personne rencontrée / fonction : Louise Roy / représentante
Téléphone : ' 450-373-2010
Télécopieur : 450-3730114
Photos Nombre :
Echantillon :
Annexes
Conditions météorologiques : 13°C, pluvieux

PLAIGNANT(E) Oui [] Non [ ] N/A

Nom :
Adresse :
Téléphone :
Rencontré : Oui O INon O
Coordonnées GPS (NAD 83) :

BUT DE LA VISITE

Vérifier la conformité au Permis €mis le 14 septembre 2009 concernant la collecte, I’entreposage et
I’utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques pour 1’exploitation d’une usine de béton bitumineux

en respect a la Loi sur la qualité€ de I’environnement (LQE), le réeglement sur les matieres dangereuses
(RMD) et autres.

DESCRIPTION DE L’INSPECTION

Ce permis est le renouvellement d’un Permis émis le 29 juillet 2004 et d’une modification émis le 15
novembre 2006. Ali excavation inc. exploite une usine de béton bitumineux et procéde a la collecte,
I’entreposage et I'utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques pour le séchage des agrégats.




No de dossier : 7610-16-01-0017200
Date de rédaction : 8 octobre 2009

Selon le Permis, voici les principales conditions a respecter :

- Le taux d’alimentation au briileur est de 1260 litres/heure donc 1 131 000 kg annuellement.

- Un maximum de 500 m3 d’huiles usées (catégories AO1 et A02) peut étre entreposées (2 réservoirs
de 50 m3 jusqu’a un maximum de 10 réservoirs). Les réservoirs seront & double paroi et entouré
d’une digue avec un drain qui doit étre maintenu fermé jusqu’au rejet des eaux avec analyse au
préalable s’il y a présence d’huile.

- Le temps d’entreposage ne doit pas dépasser 3 semaines.

- La gestion des huiles usées se fera par alternance des réservoirs. Le réservoir en remplissage ne
sera pas utilisé€ tant qu’il ne sera pas plein, le tout confirmé par un certificat d’analyse.

- Les huiles usées sont utilisées en provenance de fournisseur autorisés avec un certificat d’analyses
attestant la conformité a I’annexe 6 du Reéglement sur le matieéres dangereuses (RMD). Les huiles
usées peuvent étre aussi ramassées chez des clients externes par leur camion citerne de 17 m’ et
dont la conformité a I’annexe 6 est vérifié avant de les utiliser (certificat d’analyse).

- Lacie s’est engagée a ne pas dépasser en concentration maximale 2 mg/kg de chrome et de 0,5%
de souffre (suite a une étude de dispersion) et de ne vendre des huiles usées qu’a des entreprises
titulaires de permis d’utilisation d’huile usées.

- Un rapport de caractérisation des émissions atmosphériques réalisé le 17 juillet 2009 démontre que
les normes d’émissions de I’article 24 du RQA sont respectées.

- Un dépoussiéreur décrit au permis du 29 juillet 2004 devait étre en place et les poussires captées
par les sacs filtrants peuvent étre réintroduites dans le procédé.

- Les déchets contaminés (absorbants et boues de réservoirs) doivent étre entreposés et disposés
conformément.

Plusieurs registres doivent étre maintenus :
(- Registre selon art. 130 et 131 du RMD B
/- Registre des rapports d’analyses des huiles usées et leur conformité - ~2= =

A
iy

-~ Registre des opérations de transbordement d’huiles usées
- - Registre d’analyses des eaux pompées de la digue
‘- Registre de vérification des équipements d’entreposage selon art. 39 du RMD

Inspection

Lors de I'inspection, nous (Normand Marier et moi-méme) avons rencontré M. Serge Loiselle, propriétaire
et nous lui avons expliqué le but de notre visite. Mme Louise Roy, représentante et responsable de la
gestion des huiles usées s’est joint & nous lors du notre discussion ainsi que le chauffeur qui assure la
cueillette des huiles usées. Apres notre discussion, avant de quitter pour I’heure de diner, nous avons fait
une visite rapide des lieux, accompagné par M. Serge Loiselle, propriétaire et M. Normand Loiselle co-
propriétaire. Lors de notre retour de diner accompagné par M. Christian Guérin, nous avons procédé a
I’échantillonnage d’huiles usées utilisés a des fins énergétiques et a la vérification de la quantité des huiles
entreposées dans les réservoirs, voir rapport PISMD. Durant I'inspection compléte incluant les
déclarations des personnes rencontrées, nous avons constaté que :

- L’horaire d’exploitation est variable selon la demande donc les activités peuvent s’effectuées
24h/24 jusqu’a 7 jours par semaine. -

- La cie est autorisée a recevoir et collecter des huiles de types (AO1 et A02) cependant selon les
registres des huiles végétales sont collectées et mélangées aux huiles usées minérales ou
synthétiques (art. 123.1 de la LQE) (Annexe 1). Un camion de 8000 1 assure la collecte.

- 11y a une aire d’entreposage de 8 réservoirs de 50 m’ et une autre aire situé avant le bréleur avec 2
autre réservoirs d’une capacité de 50 m® dont un qui est chauffé avec un agitateur.

- Les réservoirs sont & double paroi et sont entourés d’une digue avec un drain qui est maintenu
fermé jusqu’au rejet des eaux avec analyse au préalable s’il y a présence d’huile.

- Selon les déclarations de Mme Roy, la gestion des huiles usées se fait par alternance des réservoirs
c’est-a-dire qu’un seul réservoir est en remplissage. Lorsque qu’il est plein un échantillon est
prélevé pour s’assurer de la conformité a I’annexe 6 puis un autre réservoir débute en remplissage.

- Le temps d’entreposage qui ne peut dépasser 3 semaines n’est pas vérifiable étant donné qu’il
n’y a pas de registre de transbordement d’huiles usées (art. 123.1, LQE).

- Le registre de MDR traitées n’est pas conformément maintenu (art. 131 du RMD).

- Les registres maintenus sont : la fiche de recyclage pour les huiles collectées, le total mensuel des
huiles usées collectées, le registre de consommation d’huiles usées collectées et achetées, le
registre de vérification des équipements d’entreposage incluant la fiche d’entretien préventif, le
registre d’observations durant les déchargements et le registre de drainage des eaux du bassin de
rétention. Voir les divers registres au rapport PISMD.

- Depuis avril 2009, il y a 6 certificats d’analyses pour les huiles usées collectées par la cie afin de
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vérifier la conformité a ’annexe 6 du RMD avant utilisation 2 des fins énergétique. Apres
vérification, le certificat d’analyse du 2009-06-26 démontre un dépassement au niveau des
halogenes totaux et ces huiles ont été briilées (art. 123.1, LQE)(Annexe 2).

- La cie s’est engagée a ne pas dépasser en concentration maximale 2 mg/kg de chrome et de 0,5%
de souffre et selon les certificats d’analyses regardés ces normes sont rencontrées.

- Le certificat d’analyse des huiles achetées chez Waste Care Services Ltd et qui étaient briilées lors
de I’inspection démontre la conformité a I’annexe 6 du RMD (Annexe 3).

- Les caractéristiques détaillées du dépoussiéreur non pas été vérifiés cependant selon les dires de M
Michel Foret, ing. responsable de la demande de Permis, les caractéristiques sont exactement tel
que décrite au rapport d’analyse du 29 juillet 2004.

- Sur les lieux pres des équipements de fabrication du béton bitumineux, il y a 13 barils pleins non
identifiés. Mme Roy et M Guérin déclarent que ce sont des barils de collasse qui servent pour leur
opérations. Je suggere a Mme Roy d’entreposer ces barils sur une zone asphaltée.

- Nous n’avons vu aucuns barils de matiéres résiduelles provenant de leurs opérations soit des huiles
usées, absorbants contaminés ou boues de réservoirs. Les huiles usées sont réutilisées.

- - Un échantillonnage des huiles usées a été réalisé afin de s’assurer de la confonmtc Cet
échantillonnage est décrit au rapport PISMD.

Post-inspection Lors d’une conversation téléphonique tenue le jeudi 8 octobre 2009, M. Serge Loiselle
déclare que les absorbants contaminés générés par leurs activités sont réutilisés en étant mélangés a
la poussiére de roche et que jusqu’a maintenant aucune boues d’huiles usées n’a été générées (art.
123.1, LQE). Je lui mentionne que cette fagon de faire n’est pas prévue au permis.

CONCLUSION

Selon nos constats, globalement les équipements et les opérations sont tels que décrit au rapport
d’analyse de la demande de Permis sauf pour les infractions suivantes :

1. article 123.1, LQE , non respect de Permis pour avoir briilé des huiles usées végétales mélangées
aux huiles usées minérales et synthétiques, pour avoir briilé 50 000 litres d’huiles usées ayant un
dépassement de normes au niveaux des halogénes organiques totaux, pour réutilisation des
absorbants contaminés dans le procédé de fabrication de béton bitumineux et pour 1’absence du
registre de transbordement des huiles usées.

2. article 131, RMD, registre de MDR non maintenu conformément

RECOMMANDATION

Je recommande I’envoi d’un avis d’infraction aux articles 123.1, de la LQE et 131 du RMD.

RETRO INFORMATION AU PLAIGNANT

VERIFICATION
Inspecté€ par : D‘amelc Poulin x HDate: 4 pc@fﬁ zo0o9
a il
Inspecté par”: Normand Maner Date :
Eesd /). - | & e ©%
Vérifi€ par : _,.{" 2 yaf—-— Date : /5 / /0 / 2009

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR
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CARTE

IDENTIFICATION : Ali excavation inc. au 760, rue des Erables a Salaberry de Valleyfield

Description : Usine de fabrication de béton bitumineux

ur pour délimier un rectangie... © Etendue: S0&m Echele approx: 1¢Z 268 ; e £ M
Est= 828042 m: Nord = 154856 m

/
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Sep,30.2008 10:06 450 373 0114

Bodycote

ALI EXCAVATION INC

Certificat d’analyse

Annexe 2

#1622 P.002 /004
5

GROUPE D'ES3AIS
www, bodycote.com
www,hodycotetesting.com

Attention : Josée Poisant No de certificat : 09-339767
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réceptlon 2009-08-26
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : 21889
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
Identification Huiles tisées
|dentification (suite)
Matrice Huile
Date de prelevement .
Lieu du prélevement
Preéleve par Client
No de Jaboratoire 1603976
Paramétres Unités Date Resultat(s)
Préparation | Analyse
Arsenic, As mg/kg 200'9-06-29 2009-08-30 “2
Cadmium, Cd mg/kg | 2009-06-29 | 2008-06-29 <1
Chrome, Cr mg/kg | 2009-06-29 | 2009-06-29 <1
Plomb, Pb mg/kg | 2009-06-29 | 2009-06-29 <0 )
Halogenes Totaux, ( en chlore ) mg/kg | 2009-07-02 | 2009-07-02 1707 ~» Aepessac..
Soufre % p/p | 2009-07-02 | 2009-07-02 0.53 Ao verina
Valeur calorifique kJ/kg - 2009-07-02 45175
Point d'éclair, en coupelle fermeée H —— 2009-06-29 >80
Eau % viv v 2009-06-29 0.51
BPC mg/kg | 2009-06-29 | 2009-06-30 <1
Commentaires:

Méthodes d'analyse : Annexe |
Contrble de qualité: - Annexe H

o

Superviseur ! %F@t
/ /

Note : Ces resultat

2009 07-03

Chimiste - “‘ﬂlu\

e se rapportent qu'aux échantillons soumls pour analyse.

2008-07-03

Ce corlifivat ne doif pus &lro reproduit, Sinon er ealicr, sons Fautonsaton eone du laharaloire. Les échantillons menlivnngs plus Naut semnt conservés pendant

30 jours @ partir de fa date du rappor & moing dostruction Sonles du chen

Doyt
P#l Hel

faroupe d ey

Pyt m DonabeeClaioe o Ol o Cug

Sl ¢ AR TEO & Telr 1 1 15143 697 3273 » i 105515 6Y2 2000
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[ SECTION A

RAPPORT D’INSPECTION
MATIERES DANGEREUSES

N/Référence : 7610-16-01-0017200

No/Intervention :300414708 PISMD Y% Code C
Entreposage MDR
:300541593 PISMD % Code D
Utilisation huiles usées a des fins

énergétiques

No SAGO - Lieu :13304464

No CIDREQ

Date de I’inspection ; 29 septembre 2009

Nom de I’inspecteur v : Normand Marier & Danielle Poulin

Heure

A-1/2

(X) programmée

(
(

) de contrdle

) plainte

IDENTIFICATION

- Lieu inspecté Raison sociale et adresse postale

(nom, adresse, lot, cadastre) (si différente)
Ali Excavation inc.

760, rue des Erables

Salaberry-de-Valleyfield (Québec)

J6T 6G4

- Type d’activité

Centre d’entreposage

Centre de traitement

Utilisateur a des fins énergétiques

Lieu d’élimination

Réutilisateur

Producteur

Note : Entretient effectué au 550 rue Jeanne-Mance,
Valleyfield

- Type d’entreposage

a) Intérieur :

- en contenants

- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

b) Extérieur :

- en contenants

- en vrac dans un conteneur
- en réservoir de surface

- en citerne

- en réservoir souterrain

- en tas sur une aire réservée

NOM/FONCTION
PERSONNE(S) M. Serge Loiselle

RENCONTREE(S): Mme Louise Roy

XX

N e e o~~~
R i S N

Nb

o~ N~
o
N N

NN N N
e e S e N

Section

UOomwww

Section

T Qmm

Section

CARNTQ =~

TELEPHONE
450-802-0402
450-373-2010




PLAIGNANT/PLAIGNANTE : Rencontré(e): OUI( ) NON( ) N/A (X))

NOM/ADRESSE
Téléphone :
A-2/2
PIECES . Photo(s) - Croquis Carte(s) Plan(s)
ANNEXEES : Nb(3) Nb( ) ) )
n’ n°
Echantillon(s) Nb
¢ ) ) ) )
Eau Air Sol M.D.
Lieu de prélévement  Premier réservoir avant I’ utilisation
et nature :
Autre(s) ()
Précisez : 1°
20
30
40
BUT : La conformité des opérations et de la gestion des matiéres dangereuses résiduelles (MDR) dans le

cadre du ptogramme d’inspection systématique (PISMD) en référence a la Loi sur la Qualité de
I’environnement (LQE) et le réglement sur les matiéres dangereuses (MD).

:300414708 PISMD !4 Code C Entreposage MDR
1300541593 PISMD Y% Code D Utilisation huiles usées a des fins énergétiques
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] SECTIONB |

TRANSPORTEUR, CENTRE D’ENTREPOSAGE, CENTRE DE TRAITEMENT
UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES, LIEU D’ELIMINATION

- Type d’activité Utilisateur d’huiles usées a des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT $’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
A I’ARTICLE 118 DU R.M.D.

Généralités : '
- Permis délivré : OUl (X) NON () NA (). L7009
. date (A/M/J/) ; 14 septembre 2009
. échéance (A/M/]) : 29 juillet 2014
- Modification au permis : our ( ) NON (X)
. 81 OUI, demande de modification : OUl ( ) NON ( ) R.128-129
présentée
- Demande de renouvellement de permis : our ( ) NON ( ) N/A (X) R.127
présentée
- Garantie fournie © - OUl (XN NONy ()
. montant de la garantie 150 000 No :MM30335\}56
. échéance j/ : 26 mars 2010 ’
. conforme i\..\ : OUl (X) -~ NON () R.1204 123
- Assurance responsabilité conforme OUI () NON ( ) R.124-125
. montant : 8 000 000 No : 81393908
. échéance : 1 juillet 2010
- Nature des M.D. visées au permis . AOI-Huiles usées dont la concentration en
BPC est 3 mg/kg
AQ2 -Huiles usées dont la concentration en BPC
est 3mg/kget 50 mg/kg
- Quantité d’entreposage indiquée au ;500 M°
permis
(nature) (unités)

- Quantité des M.D. entreposées o L.123.1

Réservoir #1 : 272 ¢m
Réservoir #2 ;: N’a pas été utilisé
Réservoir #3 : 8 cm

Réservoir #4 : 202 cm
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- Entretien annuel des systémes de . : OUl () NON () R.90
détection d’incendie et/ou d’intrusion
effectué
. Si QUI, certificat d’installation et . oul R.90
d’entretien conservé
- Lieu d’entreposage sous surveillance ) NON ()
QUI ( ) NON () R.89

e d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE S’IL 'Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

1. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE : our () NON ()
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Sioui :

~ Entreposage intérieur

. Batiment protégé par un systéme :
a) de détection d’intrusion " OUI () NON () R.88

b) de détection d’incendierunid’'un : OUI ( ) NON ( ) R.88-91
systéme d’avertisseur d’incendie ' .

¢) d’extinction automatique d’incendie : OUI ( ) NON () R.88

- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un : OUI ( ) NON R.88

systéme de détection d’intrusion

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOINS DE ( ) NON » ()

LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.
Sioui :

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par :

a) un systéme de détection d’incendie () NON () " R.88-91
muni dun systéme d’avertisseur
d’incendie

b) extincteurs portatifs appropriés QUI ( ) NON () R.88

3. ENTREPOSAGE DE PLUS 20 000 KG DE : oul () NON.- ()
MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES '
BPC OU CONTAMINESPAR DES BPC

Sioui:

- Batiment équipé,d’un dispositif . OUL () NON () NA ()

. muni 4"un systeme d’urgence : QUI () NON () R.87
ettant, dés qu’il y a présence de

eur ou de fumée, d’arréter la

ventilation et de fermer les registres

d’admission et d’évacuation d’air
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4- Entretien annuél des systémes de ;. OuUl () NON () R.90
détection d’incendie et/ou d’intrusion :
effectué

.siOUIL:

. certificat d’installation et d’entretien R.90
conservés
- Lieu d’entreposage sous surveillan NON ()
si NON
Equi de transmission : OUI () NON () ‘ R.89
alarme relié 3 un poste extérieur
de contrdle d’alarme
- S’agit-il d’un lieu de dép6t définitif : OUL () NON (X)
.Si0Ul:
a) aménagé de maniére a empéchertoute : OUI ( ) NON ( ) R.99
intrusion
b) muni d’une affiche a I’entrée, placée : OUI ( ) NON ( ) R.100
bien en vue
- Cessation des activités ou . OUul ( ) NON (X)
démantélement de tout batiment ayant '
contenu des M.D.
.siOUI:
a) préavis de 30 jours au ministre : OUl () NON () R.13
b) démantélement ou décontamination : OUI () NON () R.13
conforme
- Biens meubles, immeubles, ouvrageset : OUI ( ) NON (X) R.37
équipements maintenus en bon état :
- Déversement accidentel ;. 0Ul () NON (X)
.siOUl:
a) cessation du déversement : OUI () NON () R.9
b) avis au ministre : OUI () NON () R.9
¢) décontamination : OUI () NON () ‘ R.9
- Mélanges ou dilutions conformes : OUl () NON () NA (X) R.10
- Expéditidn, et/ou réception d’une M.D. : OUI ( ) NON (X) NA ( ) R.11
dans un lien autorisé
Note : Pas d’expédition, réception autorisé
.siOUl: ,
a) contrat conforme entre 'expéditeuret : OUI ( ) NON ( ) N/A ( ) R.I1,L.123.1
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)
b) M.D. confiées a un transporteur : OUl () NON () N/A ( ) R.I221
autorisé et délai de conservation du '
document d’expédition respecté (2 ans)
- Présence d’un transformateur : OUI ( ) NON (X)
inutilisable
. si QUI, drainé _ 1 0OuUl () NON () R.16
- Présence de matiéres et objets : OUl ( ) NON (X)
contenant des B.P.C. ou contaminés par
des B.P.C.

. 81 OUI, regroupés et entreposés al’écart : OUI ( ) NON ( ) NA () R4
des autres M.D. ou placés dans un :




conteneur

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il S’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2°et 5° de I’article 31.
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D. OU
UTILISATION D’UNE M.D. DANS LA FABRICATION D’UN COMBUSTIBLE

- Utilisation d’huiles usées a des fins
énergétiques ‘

.siOUI:

a) équipement de combustion 23MW

b) normes prévues a ’annexe 6
respectées

¢) réservoir et raccord munis d’un
systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non
saturés

. équipement de combustion 210MW

- Utilisation a des fins énergétiques d’une :

M.D. autre qu’une huile usée
.siOUI:

a) utilisée dans un établissement
industriel

b) normes prévues a ’annexe 5
respectées

Note : Huiles végétales utilisées sans non
permis, le CA et permis ont été
modifiés

- Fabrication d’un combustible a partir
de M.D.

. 81 QUI, les M. D. utilisées rencontrent-
elles les normes prévues a I’annexe 5

oul

oul

oul

OUul

(010)1

(010)

Ooul

010}

(010)1

10104

(X)

()

(X)

(X)

NON

NON

NON

NON

NON

NON
NON

NON

NON

NON

()

()

()

()

(X)

(X)

N/A

N/A

Voir
note

(

)

R.26

R.26

R.28

R.27

R.24

R.24

R.25

COMPLETER LES SECTIONS RELATIVES A L’ENTREPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS

D’UNE EXCLUSION PREVUE A L’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES :

Huiles végétales utilisées sans pé;i permis, le CA et permis ont été modifiés
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SECTION G

|

ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR
EN RESERVOIR DE SURFACE

- Identification de I’aire d’entreposage

- S’agit-il d’entreposage
. intérieur

. extérieur

- Bitiment construit pour protéger ce
qui est entreposé de toute altération que
peuvent causer I’eau, la neige, Ie gel ou
Ia chaleur

- Bétiment muni d’un plancher étanche
non susceptible d’étre attaqué par la
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette M.D.

- Aire d’entreposage aménagée pour
contenir toutes fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroit ol
sont entreposées des M.D.

.siOUI:

a) drain obturé hermétiquement en tout
temps

b) drain relié & un réseau assurant
I’évacuation des M.D. dans un
systeme de récupération de capacité
suffisante

NOTES :

G-1/4

)

(X)

oul

Oul

oul

oul

18]

oul

)

()

(X)

(X)

()

(X)

NON

NON

NON

NON

NON

NON

() NA

( ‘) N/A

( ) NA

() NA

( ) NA

(X) RJ33

(X) RJ33

() R33

()

( ) R35

- Réservoirs fermés, étanches, solides, en :

bon état et fabriqués d’un matériau ne
pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée

1018)1

(X)

NON

()

R.45
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- Eau accumulée dans aire OUIl ( ) NON- (X) N/A ( ) R.38
d’entreposage recueillie et évacuée :
conformément a la loi
- Réservoirs munis d’une étiquette OUI (X) NON () R.46
visible indiquant la M.D. entreposée
- Aire d’entreposage des M.D. accessible OUIl (X) NON () R.36
en tout temps aux équipes d’urgence
NOTES :
- Vérification trimestrielle des OUI (X) NON () R.39
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu OUI (X) NON () NA ( ) R39
.siOUI :
a) conforme et 2 jour oul (X ) NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2 ans) OUI (X) NON () R.39
COMPLETER CET ENCADBE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
A L’ARTICLE 32 DURM.D
- Réservoir en surface et tuyauterie en oul
surface protégés contre la corrosion
- Réservoir muni d’un mécanisme de Ooul
sécurité empéchant ’utilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange
~ Présence de tuyauterie souterraine oul
.siOUL:
A) a double paroi et pourvu d’un 1018)1
systéme de détection automatique
de fuite
- Indice de fuite 1018)1
.siOUL:
- Date de test d’étanchéité
B) tuyauterie souterraine en acier () NON () NA ( ) Rl
protégée contre la corrosion
.siOUL:
a) systéme de protection contre la OUL ( ) NON () R.61
corrosion conforme
b) vérification de fonctio: ent OUI ( ) NON () R.62
dudit systéme
¢) vérification confefme OUl ( ) NON ( ) R.62
d) attestation g¢/ fonctionnement OUI ( ) NON () R.62
conservég’et conforme
. si NON ;
- Budte détectée OUl ( ) NON ()

.siQUI:

11/17




- Date de remplacement prévue : R.65

G-3/4

- Réservoir de capacité supérieure a : OUI () NON ()
2 000 kg
.siOUl:

a) réservoir a double paroipourvad’'un  : OUI ( ) NON ( ) NA = (
systéme de détection automatique des
fuites

b) réservoir avec bassin étanche intégré : OUI ( ) NON (
- et conforme '

c¢) réservoir placé dans un bassin étanche : OUI ( )
et conforme

)

NA () RS56

- Présence de plusieurs réservoirs dans : OUI NON ()

un méme bassin

. si OUI, matiéres compatibles ( ) NON () ~ R.56

- Entreposage de matiéres explosives, OUl ( ) NON ()
comburantes ou de liquides
inflammables

automatique de prise d’inventaire en
congihn et d’un dispositif de prévention
déversement

OUI ( ) NON () R.51et52

- Réservoirs protégéspar des butoirs : OUI () NON ( ) NA ( ) R.S55
- Réservoir de<apacité supérieure & : OUI () NON () NA ( ) R.57et148

| COMPLETER CET ENCADRE $’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides : 0ouUl () NON ()

. si OUI, présence de substance : OUI ( ) NON
absorbante a proximité du lieu ‘
d’entreposage

R.83

- Lien d’entreposage aménagé de ) R.82

maniére a empécher toute intrusion
- Entreposage intérieur d’une M.D. OUl () NON ()
susceptible d’émettre un gaz
inflammable

. si QUI, batiment dunappareilde : OUI ( ) NON ( ) R.84

eme de ventilation

12/17
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RESERVOIR N°

NATURE DES M.D. CAPACITE PAR QUANTITE
RESERVOIR
Réservoir #1 : 272 cm Huiles usées
Réservoir #2 : N’a pas été | Huiles usées
utilisé
Réservoir #3 : 8 cm Huiles usées
Réservoir #4 : 202 cm Huiles usées
Réservoir #5 : 79 cm Huiles usées
Réservoir #6 : Chauffeur Huiles usées
M. Christian Guérin a la
clef
Réservoir #7 : 5cm Huiles usées
Réservoir #8 : 6 cm Huiles usées
TOTAL :

NOTES :

13/17
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SECTION M
CONCLUSION
- Inspection programmée (X)
- Inspection de controle : )
. Date de I’avis d’infraction 15 octobre 2009
- Plainte ( Na)
LISTE DES INFRACTIONS RELEVEES ET CORRIGEES
Ne INFRACTION AIRE N° INFRAQ . INFRAC.
D’ENTREPOSAGE | ART. CORRIGEE EN
() SUSPENS

Non-respect des  conditions
prévues au permis délivré le 14
septembre 2009 pour avoir briilé
des huiles usées végétales
mélangées aux huiles usées
minérales et synthétiques, pour
avoir bralé 50 000 litres d’huiles
usées ayant un dépassement de
normes en halogénes organiques
totaux, pour la réutilisation
d’absorbants contaminés dans la
fabrication de béton bitumineux
et pour I’absence du registre de
transbordement des huiles usées;

-Loi sur la qualité de
~ DUenvironnement (L.R.Q., c.

- Q-2)
. article 123.1

Registre de matiéres dangereuses
résiduelles non maintenu
conformément.
- Reglement sur les matiéres
~ dangereuses (Q-2, 1.15.2)
. article 131

- Avis d’infraction requis
Note :Avis envoyé le 15 octobre 2009

OUI (X) NON (

)
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RECOMMANDATIONS

Note :Avis envoyé le 15 octobre 2009

VERIFICATION
-- INSPECTE PAR \) )‘& T TR
(chargé du dossier) .
SO Mo Daaii N 2006
(signature) (date)
(coéquipier)
(signature) (date)
- VERIFIE PAR P R v
) ™ s e (fonction)
I C « ==E€ s“\ (SYPZNCN R ‘( 05", f 7
| (signature)— - (date) /

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR
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PHOTOS

Identification : Ali Excavation inc

Photono : 1
Réf. numérique :
Date : 29 septembre 2009

Photono : 2
Réf. numérique : ; "3 s
Date : 29 septembre 2009 . s -

4 HULE US tE WL
#5 . ]

Photono : 3
Réf. numérique :
Date : 29 septembre 2009 S

HULE D¢y b g
#6

pry T e
-

Photo no :
Réf. numérique :
Date :

Les 2 pages suivantes ont été retirés en vertu des Articles 23-24 de la L. A.D.
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Développement durable, RA P P O RT D ’ I N S P E CTI 0 N

Environnement et Lutte

contre les changements Centre de controle environnemental du Québec
climatiques
Quebec Direction régionale de I'Estrie et de la Montérégie

Région : Montérégie

1 Identification

Date de Vinspection : 2015-07-30 Heure d’arrivée : 10 h 56 Heure de départ : 11 h 57
Inspecteur : Sebastian Lossio | Accompagné de : -———-------—nx
N° intervention : 3008748'78 (code C) ” . .
300874883 (code D) Type d’intervention : Inspection
N° du rapport d’inspection : 401278065

N° gestion documentaire : 7610-16-01-0017200 401278063

N° demande : 200027630 Type de demande : Programme de contrble

But de 'inspection : Vérifier si les activités de la compagnie sont conformes a son permis du 8 septembre 2014 pour
'entreposage et I'utilisation des huiles usées a.des fins énergétiques.

I-9C Ali Excavation - PISMD 2015-2016 (code C et D, 1/1)

Lieu inspecté

Nom du lieu : Ali Excavation inc.
Nom usuel du lieu ;

N° du lieu : 13304464 | Type de lieu : industrie

Localisation du lieu inspecté :

Adresse du lieu : 760, boulevard des Erables

Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 6G4 .

Coordonnées géographiques du I|eu (GEO NAD 83 degres décimaux) : 45,234775000000:-74,088291666700

Intervenant du lieu

Nom Fonction Adresse postale (si différente du lieu) No u;t:g(e)nant
760, boulevard des Erables
Ali Excavation inc. Salaberry- de—VaIleyﬁeId (Québec) JBT 13304464
6G4
Conditionsmétéo l
Nuageux / pluie
Personnesrencontrétes [ so
Nom Fonction N° de téléphone (ou autre)
Simon Loiselle Vice-président 450.373-2010 #227
Ana Fernandes Secrétaire services techniques 450.373-2010 #222
. M‘ode d’ldentlflcatlon -
| But expliqué : oui [ Inon [Is.o0.
Mode d’identification : verbale [ ] preuve de statut
But expliqué a/ldentification faite auprés de : personnes rencontrées
PR R
Photos numériques ,
Nombre de photos prises sur le terrain : 5 Nombre de photos annexées au rapport : 5

Toutes les photos annexées a ce rapport ont été prises par Sebastian Lossio avec un appareil photo de type Canon
PowerShot A1300. L’original de ces photos a été conservé conformément a la Directive sur la gestion des photos
numériques. La carte mémoire de I'appareil est demeuree en ma possession jusqu'au transfert des photos originales
sur le serveur central.

Les photos sont conservées sur le répertoire sécurisé suivant : M:\Rég-16\losse01\7610-16-01-0017200\2015-07-30

Toutes les photos apparalssant au présent rapport sont une fidéle representatlon de ce que j'ai vu sur les lieux de
l'inspection et aucune n’a été modifiée.

Grilles d'inspection annexées [~ SO
Numéro Titre
Grille d’inspection PISMD
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Autres piéces annexées au rapport [ SO

Numéro Titre
X Autre Inventaire d’huile usée au moment de l'inspection
X] Autre Certificats d’analyse des huiles usées
Echantillons ¥ so |
2 Mise en contexte (facultatif) m so

Ali Excavation exploite une usine de béton bitumineux. La compagnie a obtenu son permis initial le 29 juillet 2004 pour la
collecte et I'utilisation d’huiles usées a des fins énergétiques pour le séchage des agrégats en remplacement du gaz
naturel.

Le permis autorise les activités suivantes :
- Entreposage maximum de 1 100 m*® d’huiles usées dans 22 réservoirs de 50 000 litres/ch.
- Utilisation d'un maximum de 100 000 litres/année d’huiles végétales utilisées a des fin énergétiques;

3 Description de I'inspection

Arrivé sur le site, je rencontre la secrétaire avec qui je vérifie les différents registres et autres documents administratifs. Je
rencontre ensuite le VP et nous allons faire le tour de l'usine. Dix-huit réservoirs sont installés et en utilisation (14
réservoirs d'entreposage et 4 réservoirs de transfert).

Voir grille d'inspection en annexe pour les vérifications effectuées.

4 Vérification complémentaire a I'inspection (si requis)

Aucun manquement n'a été constaté lors de la présente inspection.

Evaluation de la gravité des conséquences des manquements constatés

6 Recommandations

Ainsi, je recommande de poursuivre avec le programme de contréle d'inspections systématiques.
Rédigé par : Sebastian Lossig \
— T

-

7 Vérification du rapport d’inspection

Approuvé par : Iris Diaz Fonction : Chef d'équipe

o, \ f _ .
Signature : A~ BK_Q,B 1' 5—' g Date : :EC’ e / o8 / oD
= 7 e ’\ - ..I I

Commentaires :

N° du rapport d’'inspection : 401278065 Page 2 sur 14
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REGLEMENT SUR LES MATIERES DANGEREUSES

FORMULAIRE D’INSPECTION
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A-172

| SECTION A ]

RAPPORT D’!NSPECTION , ( ).  programmée
MATIERES DANGEREUSES ( X ) decontrdle
‘ ‘ ( ) plainte
- Type d’activité . Section
Centre d’entreposage (X) B
Centre de traitement () B
Utilisateur & des fins énergétiques (X) B
Lieu d’élimination ‘ () B
Réutilisateur () C
Producteur () D
- Type d’entreposage Nb Section
a) Intérieur :
- en contenants o () E
- en vrac sur une aire aménagée ou dans un conteneur () F
- en réservoir de surface () G
- en citerne () H
b) Extérieur : ‘ Nb * Section
- en contenants () I
- en vrac dans un conteneur () J
- en réservoir de surface (X) G
- en citerne () H
- en réservoir souterrain () K
- en tas sur une aire réservée () L

N° du rapport d’inspection : 401278065 Page 4 sur 14
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B-1/5

I

SECTION B |

TRANSPORTEUR, CENTRE D’ENTREPOSAGE, CENTRE DE TRAITEMENT
UTILISATEUR A DES FINS ENERGETIQUES, LIEU D’ELIMINATION

- Type d’activité

Entreposage et utilisateur a des fins énergétiques

COMPLETER CET ENCADRE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
A L’ARTICLE 118 DU R.M.D.

Généralités :
- Permis délivré
. date (A/M/]/)
. échéance (A/M/J)

- Modification au permis

. 81 OUI, demande de modification
présentée

- Demande de renouvellement de permis :

présentée

- Garantie fournie
. montant de la garantie

. échéance
. conforme

- Assurance responsabilité conforme
. montant

. échéance

- Nature des M.D. visées au permis

- Quantité d’entreposage indiquée au
permis

- Quantité des M.D. entreposées

OUl (X) NON () NA () L.709
2014-09-08
2019-07-29
OUI (X ) NON ( )
Oul (X ) NON () R.128-129
OUl ()t NON () NA (X)) RI127
OUl (X ) NON ()
150 000 §
2016-05-15
OUI (X ) NON () R.120 2123
OUI (X ) NON () R.124-125
2M §
2015-08-30
Huiles usées (A01 et A02)
Huiles usées 1100 m?

(nature) (unités)

Huiles usées

Articles 23-24 de la L.A.D.

(nature) (unités)

N° du rapport d’inspection : 401278065
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- Registre des ML.D. produites, utilisées : OUI (X ) NON ( ) NA ( ) R.130
et recues tenu
. conforme : OUI (X)) NON () R.131-132
. délai de conservation respecté (2 ans) : OUI" (X)) NON () R.133

- Rapport annuel des M.D. recues ou : OUI (X ) NON () R.134
produites préparé
. conforme : OUI (X)) NON () R.1352 137
. transmis 1 0oul (X) NON () R.138

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’EXTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 45 000 KG DE L’UNE DES M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 5 OU PLUS
DE 45 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE M.D. VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 85 ET QU’IL NE $’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE
AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

- Li ’entreposage protégé par un : OUI () NON () R.85
systéme dedétection d’intrusion

.Sioui:
a) entretien annuel du systeme effec
b) certificat d’installation et d’entretien

conservé
- Lieu d’entreposage sous surveillance

. si NON, équipement de transmission
d’alarme relié & un poste extérieur de
contrdle d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE SI LE TITULAIRE DE PERMIS ENTREPOSE A L’INTERIEUR D’UN
BATIMENT PLUS DE 20 000 KG D’UNE MATIERE VISEE AUX PARAGRAPHES 1 A 5, OU PLUS DE
20 000 KG DE PLUSIEURS DES CATEGORIES DE MATIERES VISEES AUX PARAGRAPHES 1 A 6 DE
L’ARTICLE 86 ET QU’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE

AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU RM.D

1)-En 0 000 et 45 000 kg : OUl ‘( ) NON () NA ()
. si OUI, battmgnt protégé par un
systeme
a) de détection d’incendiesynid’'un : OUI ( ) NON () R.86 et 91
systéme d’avertisseur d’incent
b) d’extinction automatique ™NQUI (). NON () R.86

d’incendie approprié

2) - Plus de 45 000 kg

. 8i OUI, batiment protégé par un
systéme

a) de détection d’intrusion

b) de détection d’incendie muni d’un
systeme d’avertisseur d’incendie

c) d’extinction automatique
d’incendie approprié

N° du rapport d’inspection : 401278065
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-En annuel des systémes de : OUI () NON () R.90
détection d’i ie et/ou d’intrusion
effectué

. Si OUI, certificat d’installation et
d’entretien conservé

- Lieu d’entreposage sous surveillance

. si NON, équipement de transmission
d’alarme relié & un poste extérieur de
contrdle d’alarme

COMPLETER CET ENCADRE S’IL'Y A ENTREPOSAGE DE BPC ET S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE
EXCLUSION PREVUE AUX ARTICLES 31, 32 ET 81 DU R.M.D.

NTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KGDE OuUl ( ) NON ()
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

- Entrepusage intérieur

. Batiment piQtégé par un systéme :
a) de détection’intrusion : OUL () NON () R.88

b) de détection d’thgendie munid’'un ;' OUI ( ) NON ( ) R.88-91
systéme d’avertissdyr d’incendie

c) d’extinction automati OUI ( ) NON () R.88

d’incendie
- Entreposage extérieur

. Lieu d’entreposage protégé par un
systéme de détection d’intrusion

OUI () NON () R.88

2. ENTREPOSAGE DE 20 000 KG OU MOIN
LIQUIDES CONTENANT DES B.P.C.

Sioui:

DE : OUL () NON ()

- Entreposage intérieur

. Batiment protégé par :

a) un systeme de détection d’incendie : OUI R.88-91
muni d’un systéme d’avertisseur
d’incendie
b) extincteurs portatifs appropriés N 010) R.88
3. ENTREPOSAGE DE PLUS DE 20 000 KG DE : OUI ()

MATIERES ET OBJETS CONTENANT DES
BPC OU CONTAMINES PAR DES BPC

Si oui :
- Batiment équipé d’un dispositif : OUl () NON ()
mécanique de ventilation
.si OUI:
. muni d’un systéme d’urgence : OUI () NON ()

permettant, dés qu’il y a présence de
chaleur ou de fumée, d’arréter la
ventilation et de fermer les registres
d’admission et d’évacuation d’air

N° du rapport d'inspection : 401278065
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- Entretien annuel des systémes de
détertion d’incendie et/ou
d’intrusion € S

.siOQUIL:

. certificat d’installation et d’entretien
conservés

- Lieu d’entreposage sous surveillance :

. SiNON :

. Equipement de transmission
d’alarme relié a un poste extérieur
de contrdle d’alarme

oul

NON

(

)

R.90

- S’agit-il d’un lieu de dépdot définitif
.Si0UI:

a) aménagé de maniére a empécher
toute intrusion

b) muni d’une affiche a 1’entrée, placée
bien en vue

- Cessation des activités ou
démantélement de tout bitiment ayant
contenu des M.D.

.siOUIL:
a) préavis de 30 jours au ministre

b) démantélement ou décontamination
conforme

- Biens meubles, immeubles, ouvrages et :

équipements maintenus en bon état

- Déversement accidentel
.siOUI:
a) cessation du déversement
b) avis au ministre

¢) décontamination
- Mélanges ou dilutions conformes

- Expédition et/ou réception d’une M.D.
dans un lieu autorisé

.siOUI:

a) contrat conforme entre 1’expéditeur et
le destinataire et délai de conservation
respecté (2 ans)

b) M.D. confiées & un transporteur
autorisé et délai de conservation du
document d’expédition respecté
(2 ans)

- Présence d’un transformateur
inutilisable

. si OU], drainé

- Présence de matiéres et objets
contenant des B.P.C. ou contaminés
par des B.P.C.

. si OUJ, regroupés et entreposés a I’écart
des autres M.D. ou placés dans un
conteneur

Ooul

1010)

OUI

Oul

018)1

our

oul

618)1

oul

610]1
610] 1

oul

Ooul

8101

oul

oul

oul

oul

Ooul

~ o~

(

()
()
()
()
)
)
(X)
)
()
()
()
(X)
(X)
(X)
(X)
()
()
()
()

NON

NON

NON

NON

NON
NON

NON

NON

NON

NON
NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

(X)

(

(

(X)

(

(X)

(X)

(

(X)

(

)

)

N’ N

)

)

)

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

(
(

(

(

(

)
)

)

)

)

R.99

R.100

R.13
R.13

R.37

R.9
R.9
R.9

R.10

R.11

R.11,L.123.1

R.12-21

R.16

R.42

N.B. Cet article ne s’applique pas s’il s’agit d’une exclusion prévue aux paragraphes 2° et 5° de Darticle 31.
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COMPLETER CET ENCADRE S’IL Y A UTILISATION A DES FINS ENERGETIQUES D’UNE M.D. OU
UTILISATION D’UNE M.D. DANS LA FABRICATION D’UN COMBUSTIBLE

- Utilisation d’huiles usées a des fins
énergétiques

.siOUI :

a) équipement de combustion 23MW

b) normes prévues a I’annexe 6
respectées

¢) réservoir et raccord munis d’un
systéme de prise d’échantillon

d) si utilisation d’huiles isolantes usées
constituées d’hydrocarbures
monocycliques ou polycycliques non
saturés

. équipement de combustion 210MW
- Utilisation a des fins énergétiques
d’une M.D. autre qu’une huile usée

.siOUI:

a) utilisée dans un établissement
industriel

b) normes prévues a I’annexe 5
respectées
- Fabrication d’un combustible 2 partir

de ML.D.

. i OUI, les M.D. utilisées rencontrent-
elles les normes prévues a ’annexe 5

- oul

OUl

OUI

OuI

OUl

OUl

OUl

oul

Ooul

Ooul

( X ) NON

(X ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( X ) NON

(

)

)

N/A

N/A

()

(X)

R.26

R.26 Note 1

R.28

R.27

R.24

R.24

R.25

COMPLETER LES SECTIONS RELATIVES A,L’EN’I“REPOSAGE UNIQUEMENT S’IL NE S’AGIT
PAS D’UNE EXCLUSION PREVUE A I’ARTICLE 31 DU R.M.D.

NOTES : Mélange de produits pétroliers conventionnels (mazouts de types 0 & 6) & des huiles minérales usées et

utilisation de ce mélange a des fins énergétiques.

1 Une fois que le réservoir est plein, les huiles sont échantillonnées pour étre analysées et vérifier le

respect des normes de ’annexe 6 du RMD. Voir certificats d’analyse en annexe.

N° du rapport d’'inspection : 401278065
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SECTION G

G-1/4

ENTREPOSAGE INTERIEUR OU EXTERIEUR
EN RESERVOIR DE SURFACE

- Identification de I’aire d’entreposage

- S’agit-il d’entreposage

. intérieur

Réservoirs d’entreposage (1 a 14)

Réservoirs de transfert (A, B, C et D)

619}

. extérieur

- Batiment construit pour protéger ce
qui est entreposé de toute altération
que peuvent causer ’eau, la neige, le
gel ou la chaleur

- Batiment muni d’un plancher étanche
non susceptible d’étre attaqué par la
M.D. entreposée et pouvant supporter
cette M.D.

- Aire d’entreposage aménagée pour
contenir toutes fuites ou déversements

- Présence de drain dans un endroit ol
sont entreposées des M.D.
.siOQUI :

a) drain obturé hermétiquement en tout
temps

ou

b) drain relié¢ a un réseau assurant
I’évacuation des M.D. dans un
systéme de récupération de capacité
suffisante

NOTES :

()

(X)

Ooul

OUI

oul

oul

OUI

OUI

( ) NON

() NON

( X ) NON

( X ) NON

( X ) NON

( ) NON

() NA

() NA

() NA

() NA

() NA

(X) R33

(X ) R33

() R33

()

() R3S

- Réservoirs fermés, étanches, solides,
en bon état et fabriqués d’un matériau
ne pouvant étre modifié par la M.D.
entreposée

N° du rapport d’'inspection : 401278065
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- Eau accumulée dans ’aire : OUI (X)NON () NA ( ) R38
d’entreposage recueillie et évacuée
conformément a la loi

- Réservoirs munis d’une étiquette : OUI (X)) NON () R.46
visible indiquant la ML.D. entreposée ‘

- Aire d’entreposage des M.D, accessible : OUI (X ) NON ( ) R.36
en tout temps aux équipes d’urgence

NOTES :
- Vérification trimestrielle des : OUI (X) NON. () R.39
équipements d’entreposage effectuée
- Registre d’inspection tenu : OULI (X) NON () NA () R39
.siOUI:
a) conforme et & jour : OUl (X ) NON () R.39
b) délai de conservation respecté (2ans) : OUI ( X ) NON ( ) R.39

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE

Y

A L’ARTICLE 32 DU RM.D
- Réservoir en surface et tuyauterieen : OUI (X ) NON ( ) R.54
surface protégés contre la corrosion
- Réservoir muni d’un mécanisme de : OUI (X)) NON () R.53
sécurité empéchant I’utilisation des
tuyaux en dehors des périodes de
remplissage ou de vidange
- Présence de tuyauterie souterraine : OUl () NON (X)
.siOUI:
A) a double paroi et pourvu d’un . OUl (X) NON () R.58
systéme de détection automatique
de fuite
- Indice de fuite : OULI () NON (X)
.si OUIL:
- Date de test d’étanchéité : R.59
B) tuyauterie souterraine en acier : OUl () NON () NA ( X) Ro61
protégée contre la corrosion
.siOUTL:
a) systeme de protection contre la : Oul () NON () R.61
corrosion conforme
b) vérification de fonctionnement : OUl () NON () R.62
dudit systéme
c) vérification conforme : OUl () NON () R.62
d) attestation de fonctionnement : OUl () NON () R.62
conservée et conforme
.siNON :
- Fuite détectée © OUI () NON ()
.si OUIL:
- Date de remplacement prévue : R.65
- Réservoir de capacité supérieure a : OUI (X) NON ()
2 000 kg

N° du rapport d’inspection : 401278065
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.si QUL :

a) réservoir a double paroi pourvud’un  :  OUI
systéme de détection automatique des
fuites

ou |
b) réservoir avec bassin €tanche intégré :  OUI
et conforme
ou |
¢) réservoir placé dans un bassin : 0OUl

étanche et conforme

- Présence de plusieurs réservoirsdans : OUI
un méme bassin
. si OUIL, matieres compatibles ;. 0oul
- Entreposage de matiéres explosives, ;. 0Ul
comburantes ou de liquides
inflammables
. si QUI, interdiction d’utilisation des . 0uUl

réservoirs de matiéres plastiques ou de
fibre de verre respectée

- Réservoirs protégés par des butoirs N O18) |

- Réservoir de capacité supérieure a : oul
20 000 litres muni d’un dispositif
automatique de prise d’inventaire en
continu et d’un dispositif de
prévention de déversement

(X ) NON ( ) NA

(

(X)

(X)

(X)

(

(

(X)
(X)

)

)

)

NON ( ) NA

NON () NA

NON ()
NON ()
NON (X)
NON ()

NON ( ) NA

NON ( ) NA

(

(

(

(
(

)

)

)

)
)

R.56

R.56

R.51 et 52

R.55

R.57 et 148

COMPLETER CET ENCADRE S’IL NE S’AGIT PAS D’UNE EXCEPTION PREVUE
AUX ARTICLES 32 ET 81 DU R.M.D.

- Entreposage de M.D. liquides : OQUI (X) NON ()
. si OUI, présence de substance : OUl (X ) NON () R.83
absorbante a proximité du lieu -
d’entreposage
- Lieu d’entreposage aménagé de Oul (X)) NON () R.82
maniére 2 empécher toute intrusion
- Entreposage intérieur d’une M.D. : Oul () NON (X)
susceptible d’émettre un gaz :
inflammable
. si OUI, batiment muni d’un appareilde : OUI ( ) NON ( ) R.84
détection automatique d’un tel gaz ou
alarme automatique lors de 1’arrét du
systéme de ventilation
RESERVOIR N° NATURE DES M.D. CAPACITE PAR QUANTITE
RESERVOIR (litres)
" Articles 23-24 de laL AD.
1 Huiles usées 50 000 litres

N° du rapport d’inspection : 401278065

G-4/4
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2 Huiles usées 50 000 litres
3 Huiles usées 50 000 litres
4 Huiles usées 50 000 litres
5 Huiles usées 50 000 litres
6 Huiles usées 50 000 litres
7 Huiles usées 50 000 litres
8 Huiles usées 50 000 litres
9 Huiles usées 50 000 litres
10 Huiles usées 50 000 litres
11 Huiles usées 50 000 litres
12 Huiles usées 50 000 litres
13 Huiles usées 50 000 litres
14 Huiles usées 50 000 litres
A Huiles usées 50 000 litres
B Huiles usées 50 000 litres
C Huiles usées 50 000 litres
D Huiles usées 50 000 litres
TOTAL :

NOTES :

N° du rapport d’inspectidn 1401278065

Page 13 sur 14



Annexe photo
Ali Excavation
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Articles 23-24 de la L.A.D.




Exova Sans Frais: f\“"" 6) 3652310 Exova T:+1(514) 69 .-
237 rue dia Uverpool T:4+1(418) 227 121 Boulevard Hymus F:+1(814)697 . 4
Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418) 878-7185 Pointe~Claire €: ventes@exova.com
uébec, E: venies@exova.com Québec W: www.exova.com
anada W: www.exova.com Canada

G3A2C8 HOR 1E6

Exova

Tester, étalonner, conseilier.

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat ; 15-671681
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2015-07-07
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -—--
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : E-15-322
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
ldentification Huile usée
Identification (suite) Réservoir # 8
Matrice Huile
Date de prélevement : 2015-07-07
. s c
Lieu du prélévement L NA
Prélevé par h Client
No de laboratoire © 2878527
.‘%’
" Paramétres i—”, Unités Date Résultat(s)
< Préparation] Analyse
Arsenic, As x| mgkg 2015-07-08 | 2015-07-08 <2 /
Cadmium, Cd x| mgkg | 2015-07-08 | 2015-07-08 <1 /
Chrome, Cr x| mgkg | 2015-07-08 | 2015-07-08 <1 7/
Plomb, Pb x| mgkg | 2015-07-08 | 2015-07-08 <5 7
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl X mg/kg 2015-07-10 | 2015-07-10 696 7
Soufre, S x| %plp | 2015-07-10 | 2015-07-10 022 ~
Valeur calorifique X kd/kg — 2015-07-10 45428
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C — 2015-07-08 >80 7
Eau % viv 2015-07-08 016
BPC * x| mgkg — 2015-07-09 <1 S
Densité & 15°C ka/L 2015-07-08 0.8647

Commentaires: * Analyse sous-traitée

Méthodes d'analyse : Annexe |
Controle de qualité : Annexe I

Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant. / > 1
Chimiste : @4’
L :

2015-07-14

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

Ce certificat ne doit pas étre reprodutt, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du faboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours & partir de /a date du rapport @ moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: hito./Mmww.exova.ca/modalites
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e

T:41 (514) 690

Exova Sans Frals:’ %) 3652310 Exova ‘
237 rue dw Liverpool T:+)(418). 227 121 Boulevard Hymus F:+1(514)69%. o
Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418) 878-7185 Pointe-Claire E: ventes@exova.com
uep QUEbEC E: ventes@exova.com Québec W: www.exova.com
" Cdnada W: www.exova.com Canada
G3A2C8 H9R 1E6

Tester, étalonner, conseilier.

Certificat d'analyses

Exova

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 15-671681
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception : 2015-07-07
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -
Valleyfield, Québec
J6T 6G4 No. de commande : E-16-322
No. de client : 179731
Résultats exprimés en base humide sauf indication contraire.
ldentification Huile usée
ldentification (suite) Réservoir # 8
Matrice Huile
Date de prélévement 2015-07-07
. A o]
Lieu du prélévement w NA
Prélevé par fﬁ Client
No de laboratoire < 2878527
B
" Paramétres Sl Unités Date Résultat(s)
< Préparation| Analyse
Arsenic, As X mg/kg 2015-07-08 | 2015-07-08 <2 /
Cadmium, Cd x| mgkg | 2015-07-08 | 2015-07-08 <1 /
Chrome, Cr x| mgkg | 2015-07-08 | 2015-07-08 <1/
Plomb, Pb x| makg 2015-07-08 | 2015-07-08 <5 7
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en CI X mg/kg 2015-07-10 { 2015-07-10 696 7
Soufre, S X % plp 2015-07-10 | 2015-07-10 022
Valeur calorifique X kd/kg — 2015-07-10 45428
Point d'éclair, en coupelle fermée X °C —— 2015-07-08 >80 7
Eau % viv -——- 2015-07-08 0.16
BPC * X mg/kg - 2015-07-09 <1 7
Densité & 15°C kalL 2015-07-08 0.8647

Commentaires:

Méthodes d'analyse : Annexe |
Contréle de qualité : Annexe Il

* Analyse sous-traitée

Cette version remplace et annule toute version antérieure, le cas échéant.

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

W
Chimiste :

2015-07-14

4

Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut seront conservés pendant
30 jours @ partir de la date du rapport 4 moins d'instruction écrites du client. Termes et conditions: hitp:/iwww.exova.ca/modalites
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Exova Sans Frals: +77 "4) 3652310 Exova T:+1(514) 697"

237 rue de Uverpool T:41 (418)?\ 27 121 Boulevard Hymus F:+1(514) 697,
Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418)8,.,185 Pointe-Claire E: ventes@exova.com
Québec E: ventes@exova.com Québec W: www.exova.com

« Copadd W: www.exova.com Canada

G3A2C8 H9R 1E6

Exova

Tester, étalonner, conseiller.

Certificat d'analyses

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 15-671681
Version : 1
Client ; Ali Excavation Inc. Date de réception: 2015-07-07
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -

Valieyfield, Québec

J6T 6G4 No. de commande : E-15-322
No. de client : 179731

Annexe |
Paramétres No. de méthode ‘ Instruments ou techniques

ou référence

Arsenic, As E-A-EN-EN-FL-PC-MD003 ICP
Cadmium, Cd E-A-EN-EN-FL-PC-MD002 ICP

. Chrome, Cr E-A-EN-EN-FL-PC-MD002 iCP

/ Plomb, Pb - E-A-EN-EN-FL-PC-MD002 IcP
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en Cl E-A-EN-EN-FL-PC-MDO004 IC
Soufre, S E-A-EN-EN-FL-PC-MD007 IC
Valeur calorifique E-A-EN-EN-FL-PC-MD006 Calorimétre Parr
Point d'éclair, en coupelle fermée ASTM D-93, procédure B Appareil & vase fermé Pensky Marten
Eau E-A-EN-EN-FL-PC-MDQ01 Karl Fischer
BPC* - Sous-traitée
Densité & 15°C ASTM D-1298 ) Hydrometre

y Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans Fautorisation écrite du laboratoire. Les échantillons mentionnés plus haut
/ seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport 3 moins d'instruction écrites du client.
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Exova SonsFrals +\. 3652310 Exova T:+1 (514) 6974

237 rue da Liverpool T:+1(418)8. W7 121 Boulsvard Hymus F:+1(514) 697
Saint-Augustin-de-Desmaures F:+1(418) 878-7185 Pointe-Claire E: ventes@exova.com .
. . & oec, E : ventes@exova.com Quéhec W: www.exova.com
Canada W: www.exova.com Canada
G3A2C8 H9R 1E6
%

Tester, étalonner, conseiller. g .
esien sidlonner, consetle Certificat d'analyses

Exova

Attention : Ana Fernandez No de certificat : 15-671681
Version : 1
Client : Ali Excavation Inc. Date de réception:  2015-07-07
adresse : 760 Boul. des Erables, Parc Industriel Votre projet : -

Valleyfield, Québec

J6T 6G4 No. de commande : E-15-322
No. de client : 179731

Annexe ll
Identification
Blanc Duplicata d'échantillon Matériaux de référence
analyse . '

No de Résultats | Résultats

Paramétres Unités | Résultats laboratoire 1 5 Valeurs Ecarts Obtenus
Arsenic, As mg/kg <2 - - - 10.0 8.0 - 12.0 8.2
Cadmium, Cd ma/kg <1 - - - 10.0 8.0 - 12.0 8.7

) Chrome, Cr mg/kg <1 e ---- - 10.0 8.0 - 12.0 8.5

* Plomb, Pb mg/kg <5 e --- --e- 10.0 8.0 - 120 9.0
Halogénes Totaux ( Cl, Br), en CI mg/kg <50 2878527 70.1 69.0 1222 978 - 1466 1140
Soufre, S % plp <0.005 2878527 0.22 0.22 0.1000 0.080 - 0.120 0.0928
Valeur calorifique kJd/kg NA 2878527 45442 45413 26453 25924-26982 26436
Point d'éclair, en coupelle fermée °C NA - s e 53.9 50.9-56.9 52.0
Eau % viv NA e ---- - 0.50 0.475 - 0.525 0.498
BPC * mg/kg <1 - - nee ---- -—--
Densité a 15°C kg/L NA - J—

NA : Non applicable

Note : Ces résultats ne se rapportent qu'aux échantillons soumis pour analyse.

,} Ce certificat ne doit pas étre reproduit, sinon en entier, sans I'autorisation écrite du laboratoire. Les échantilions mentionnés plus haut
seront conservés pendant 30 jours & partir de la date du rapport & moins d'instruction écrites du client.
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Gouvernement du Québec

Ministére de 1'Environnement
Direction régionale de la Montérégie
Bureau régional de Valleyfield

RAPPORT D'INSPECTION

| N/REFERENCE : Z6l0O-1b-0O]- OOI32.0|  DATE DE REDACTION : G5 / 037 /24

A M J

1.

IDENTIFICATION

. ACCOMPAGNE DE

HEURE : - Arrivée : |OH 20

. DATE D'INSPECTION : 95 /OZ /\2

A M J - Départ : L WLWOO

. INSPECTEUR / INSPECTRICE : _}EAN—N\AQ‘\.E. Je Dion)

*

. LIEU INSPECTE . ADRESSE POSTALE (si différente)
AL excavation ine. .

760 |, Bouvleyapy DES ERABLES
SAlabeopy - DE »vAlle_/yF{eld

Sl Zé—t-\

. PLAIGNANT /PLAIGNANTE : Rencontre oui [ ] non [ ]

NOM/ADRESSE TELEPHONE
NOM/FONCTION TELEPHONE
. PERSONNES -~ Stépdave  Lloteglle =épaetitece (514) 373 -20\0
RENCONTREES : { \
. PIECES ANNEXEES : PH?I%S CROQUIS PLANS CARTES
: [ [ ] [ ] [ ]
Nombre 3 # #
ECHANTILLONS

[ 103010103 [1]
EAU  AIR SOL FLORE FAUNE DECHETS

~ AUTRES ANNEXES [ ] 1.
PRECISEZ

2. »

..................................................................................

---------------------------------------------------------------------------------------------------

DOSR (92-06-29)




RAPPORT D'INSPECTION

N/REFERENCE ¢ 610-16-01- 001220 (  DATE DE REDACTION : 95 / 53 /24
; A M J

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION

______________ LoRS._ DE.._mony__insPEcTion ol REncoNRE

el

| DEaJEs . cEeEnmant ile we peEvolEsy  pos

MonSIEQR. 5354 A Fall _perl DE LEURS

oHuile  wsEe __\_gésg:é@éeﬂ___La_eé__,_ag____;j:e,&ft@:dsiew. ___________
Dz leoe. glan. Desphelde. Je el aloes  nFotmE.

DeEs. EXigENES Q%Lgm_aﬁmge__,____c_,,‘ﬁs_i__-_fa_;biag__;__.q_ug ______

Le. Ligude @emisage € b lE contemant  Doivest  EIRe.

Te_ pe gélention  poon. peEvEnie Les Foiles  ef quion
BEC i.é‘}.@'i___J_D_lj__r\-lf_z‘zpf_@hQ_.\\!___it\i@égmami_@@___égfj.___E*:é_ﬂ_{ﬁ__l‘:":}f____bf;’-a:____
e K1Y O OO
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RAPPORT D'INSPECTION

N/REFERENCE : 2GIO- 16-OL- OOV¥2OV  DATE DE REDACTION : F5 / o2 /_22)

- A M J

3. CONCLUSION

______________ lee  opeealloss DE_comcassa¢e. T € TAmisage
oot pes emcers  TELNE et elEe wE Deveaflpas
Qé&g_’f_m__ay_awi_-__-.t.a_-_f@LNIEMga___-Gﬂ@,___l_L%___Qﬁi___@()_e_@__mi_n_
_OMMENCER _a__AccumlER  DEs  RESIDLS e fefon  DE
AMENSY =X e et BINONINEOR S
By cE._GUl_conERNE  ('EiR 0spgE IES. HollEe
U\@é et M%AéTé‘MFOKZMéENosﬁxgENcES
Qajl.wmﬁaxfzﬁs, ________________________________________________________________________________

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------




RAPPORT D'INSPECTION

N/REFERENCE : 241D - l6-O\-001320]  DATE DE REDACTION : 95 /O 7 [ 24
' : A N J |

4. RECOMMANDATIONS

__________ En 1%, VERIEER.  LE comchssase s Tpmisege
DE_eelon I _cinven] ®Y IE Gelon Biluarinedx sl Con T
PoOmE. . ﬁ&é__*_-__@___e_: ________________________________________________________________
__________ AM’éQ\Ff’E/Z-LE“*@O%jEﬁéF\UL\gQgéES

5. VERIFICATION

. REDIGE PAR : _lan- MARIE Je Diop \ }\JUT/\“ 9z /07 /124
(nom) (si gna\%re) AN J

4 .
. VERIFIE PAR : £ 4. /edD £ A/ % 108 lof
(nom) (signature) A M

. COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :

XX/YY/2z Page 4 de ¥




v ] Gouvernement du Québec
o\s & Ministére de I'Environnement
4d et de la Faune

Date : 95 / 03 /12
Référence : |

Nom : AL excavalion ine.

Municipalité :ﬁ“_}fﬁgg;i.. DE-
VAlla}/Field.

Note : Accomulalion be

decHet pe geton Bltominevx

goon elee  eEcyclés

ggm,ggag%g pUIS @Iﬂjﬁ—

Tlon) '
;

Date : 95 / O3/ 12
Référence : -

Nom : AU excAvAalion [NcC.

Municipalité : %LGM‘,EDE;

Vﬂ”E}/FfE |d i

Note : Accumulalion pE
7
£ cinaEal (addet
c;uli SERA ?EC.:/ cle .

r_——.—-—————-———_—l

Date : 95 / 0% /12
Référence : 2

Nom : ALi excAavAlion iNC.

Municipalité t SALALEQLY ~DE -

valle yEield.

Note : Accomwlalion e
]gécggi de ﬂgj o EﬁyMt-NE‘JX

A elee ;Qﬁc?/ci,é .

Photographié par

N A le, 3o Do





